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ONSOzZ
Ali H. Neyzi

1413 yilinda babasi IV. Henry’nin 6limii iizerine tag gi-
yerken “V. Henry” adin1 alan geng veliaht Prens, bir bakima
taht1 zorla eline gegirmis bir babanin oglu idi. Bir kusak
once veliaht olan Kara Prens Edward’in 1376 yilinda 6lmesi
iizerine ve onun babasi Kral II1. Edward da 1377 yilinda
6liince, torun I Richard kral olmugtu. Ulkeyi yénetmekte
bagaril olamayan I1. Richard’1 bir ayaklanma sonucu tahtan
indiren bir bagka torun olan Bolingbrook, 1399 yilinda IV.
Henry adini alarak tahta ¢ikmisti. Bu nedenle onun 6liimii
iizerine oglu olarak tag giyen V. Henry, taht1 zor kullanarak
ele gecirmis bir babanin oglu oldugunun bilincinde idi. Bi-
raz da bu nedenle Fransa tahtina da g6z dikmis ve bu yolla
kendi durumunu saglamlagtiracagimi diigiinmistii. Ote
yandan hiikiimranhg: sadece dokuz yil siiren (1413-1422) V.
Henry, gelismekte olan Ingilizulusunun ¢ok saygin bir kah-
ramam olmasin becerdi.

Shakespeare yazdig: oyunlarda krallarin kahramanhk
yonlerini siirekli g6z 6niinde bulundurmakla birlikte her
kralin kendine ait 6zellikleri konusuna da ¢ok 6nem ver-
mistir. Onun yarattig: krallar sadece bir kral degil, 6zellik-
le kendi kisilikleri olan kimselerdir. Ayrica daha 6nce IV.
Henry’nin yasamini kapsayan ve iki béliimden olusan oyun-
larinda Shakespeare, ileridekral olacak Veliaht Prens Hal'in
6zel yasamim gozler 6niinc sermisti. Bu oyunlan arka
arlaya izleyecek olan kimselerin V. Henry'nin kisiligi
hakkinda hi¢ de olumlu izlenimler elde etmeyecegi
muhakkaktir.

Her dénem ve her yerde oldugu gibi, tiyatroculugun
akigi icinde de beklenmedik olaylar sagirtici sonuglara yer
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agmustir. IV. Henry oyununda Shakespeare, veliaht Prens
Hal'in dostu olan, soylu bir kisi olmakla beraber her zaman
sarhog gezen ve yol kesip soygunculuk yapmay: bir eglence
sayabilen Sir John Falstaff adlt bir karakter yaratmistr. Bu
rolii {istlenen oyuncu Will Kempe ¢ok bagarih olmus ve
kendini dylesine begenir hale gelmis ki, birlikte calistign
sahne arkadaglar ile geginemez olmug ve ayrihp bagka bir
kumpanyada oynamaya baglamig. Will Kempe, yaratmig
oldugu Sir John Falstaff rolii ile dylesine 6zdeslesmiy hale
gelmis ki, Shakespeare V. Henry'yi kaleme alirken o rolii
bagka bir aktorle siirdiirmek yerine bambagka bir yol gelis- -
tirmig. Artik kral olan geng Prens, Sir John'u huzurundan
kovuyor, bunun iizerine yagh sovalye yiiregine inerek haya-
tin1 kaybediyor; biitiin bu olaylar sahne diginda yasaois Sir
John'’un eski dostlan tarafindan izleyiciye anlatiliyor. Oyun-
larinda her zaman giiliing ya da komik karakterlere yer ve-
ren Shakespeare, IV. Henry oyunundaki sarhos s6valyeyi
oldiiriince, onun yeritii almak iizere, V. Henry oyununda yi-
ne eskiden Sir John'un gevresinde bulunmus bir bagibozuk
subayy, yani Cavug Pistol’'u 6n plana ¢ikartmig. Boylece bir
anlamda seyircilerinin Will Kempe ile eslgstirdigi Sir John
karakterini unutturmaya ¢aligmustir.

Yasanan olaylarin akis:1 iginde ulus¢a kahraman olarak
dinlenen V. Henry'nin, yonettigi toplumu bir araya getir-
mekte gosterdigi be:ceriyi belirgin hale getirmek igin Sha-
kespeare orduda-savasan subaylar arasina bir Iskogyali, bir
Galyali (Welsh) ve bir de irlandals yiizbagi katmugtir. Boyle-
ce birbirlerine kenetlenmeleri daha yeni baglayan grup!::-
bir araya getiren ve aym orduda diismana kars: ¢arptgmaya
siirikleyen geng Kral'in becerisini daha belirgin halde
gostermis oluyordu.

Politikanin acimasiz yanlan daha oyunun baginda izle-
yenlere agik¢a sunulmustur. Ulkenin en iist din adami olan
Bagpiskopos, Kral'in kilise arazilerine el koymak iizere o}-
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dugunu secinleyerek, onun yabanci bir tlkeye kargi savasg
agmasini desteklemeye karar veriyor ve Kral'a, ordunun fi-
nansman igin kilise kaynaklarindan destek saglama so6zii
veriyor. Bu kadarla da kalmiyor; birkag sahne sonra Bagpis-
kopos, ¢cok karmagik aile baglarini izleyerek V. Henry'nin
ashinda Fransa Kralliginin da varisi oldugunu, simdiki Fran-
s1z Kralinin taht ve tacin1 V. Henry'ye devrctmesi gerektigi-
ni veraset ile ilgili kurallarin is1ginda kanitlamaya (kendine
gore de olsa) galistyor.

Fransizlara kargi savag agilmasinin nedeni de, simarik
Fransiz Veliaht'inin V. Henry’ye armagar: olarak tenis top-
lar1 yollamis olmasina baglaniyor. Diger bir deyisle, iki soy-
lunun kargilikh gbsteris istegi, on binlerc:e vatandaslarinin
yasamlarini yitirmelerine yol agtyor.

Kahraman olarak tanimlanan V. Henry, ashinda her ola-
» kendi yararina yontmasini iyi bilen, yalana dayah olsa bile
isine geleni dogru kabul etmekten kaginmayan ¢ikarci biri-
dir. Fransiz Prensest ile adeta zorla evlendirikmesini giiven-
ceye alinca geng kiz1 5pmek isteyen Kral'a gekinerck, "Ulke-
mizde kizlarin evlenmeden 6piismesi kurallara aykirs di-
yer," diyen Prensese, V. Henry giilerek, "Bundan boylc ku-
rallan bizler koyacagiz," diye yanit verir. Eski sarhogluk ar-
kadag1 Bardolph'un hirsizlik sugundan asilmasins onaylayan
geng Krai, daha sonra adamin astlmug cesedini goriince arka-
sindan aglayabilecektir.

Ote yandan, Shakespeare'in kahramanlig; ven siirsel
vaklastm: bu oyunu Ingiliz tiyatro dilinin 6nde gelen 6rnek-
lerinden biri haline getirmistir. Shakespeare, yine ilk kez
bu oyununda bir "Sunucu - Koro  gelistirmistir; uzun yol-
lar, degisik iilkeler ve ¢ok farkl kisileri igeren bu oyunun
akigma bu Koro destek saglamig ve Koro'nun giizel tiratla-
n Ingiliz dilinin gok begenilmis 6rnekleri olmugtur.

Yine ayn1 Koro’nun agzindan Shakespeare giininiin ti-
yatro kosullar1 ve sahnelerin derme ¢atma oldugu konusun-
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da ¢ok ilging agiklamalar yapmigtir. Bu konuda aragtirmala-
nm ayrintih sekilde 2000 y1linda yayinlamig olan Melisa D.
Aaron, oyunun yazilmas: ile Shakespeare ve ortaklarinin ye-
ni Globe Tiyatrosunun ingaatina baslamig olmalar: arasin-
da iligki bulunduguna igaret etmistir. Aym1 konu iizerine
goriislerini agiklayan Adrian Brine ise (Shakespeare Oyuncu-
lugu, Is Bankas: Kiiltiir Yayinlari, 2002) Shakespeare'in agi-
n ¢ekingenlikle ahsap ve salag diye tanimladigs Globe Ti-
yatrosunun bagstan asag: yaldizlarla sislendigine dikkati
cekmigtir.

Shakespeare’in oyunlarinda sik rastlanan karakterlere
verilen adlarin kargasasina bu oyunda da tanik oldum. Cevi-
ri icin bagvurdugum (anotated) agiklamali metinlerin bazi-
larinda Galyal subayin adi "Fluellen" ve digerlerinde ise
"Llewellyn" olarak belirtilmisti. Daha 6nce de yaptigim uy-
gulamadan vazge¢medim ve gevirimde Tiirkge’de seslendi-
rilmesi daha kolay olan "Fluellen" adin1 kullandim.

Yirminci yiizyilda bu oyun iki kere ¢ok bagarih sekilde
sinemaya uygulandi ve diinyanin dort bir késesinde begeni-
lerek izlendi. ik denemeyi Ikinci Diinya Savaginin sonlarin-
da iinlii Ingiliz oyuncu Sir Laurence Olivier yapti. Renkli
filmin de onciilerinden sayilan bu filminde Olivier, kendi
iistlendigi Kral V. Henry'yi bir tiir yakistkh Hollywood
kahraman gibi gostermis ve geng Kral, saginin teli bile ye-
rinden oynamadan kalelcr zaptetmis, ayaginin tozunu bile
silmeden Fransiz Prensesinin gonliinii galmasini becermisti.

Aym oyunu yeniden filme almaya 1988 yilinda baglayan
geng ingiliz oyuncu Kenneth Branagh, hem bagarili bir
film gevirmig, hem de Shakespeare’in nasil her kogulda iz-
leyicisini bitylilemesini bilen bir sair-yazar oldugunu kanit-
lamigtir. Branagh’in V. Henry’si, savag alaninin ¢amurlan
icinde cirpinan bir asker ve kalkigtig: isin korkunglugun-
dan iirktiigiinii saklamayan bir geng kraldi. Her iki filmi de
izleyebilmig olmaktan gok mutlu oldugumu saklamaya hi¢



gerek gérmilyorum.

Aslinda Shakespeare, birgok elestirmenin de degindigi
gibi, ele aldig1 bir kralin bir yandan kendine 6zel kisiligini
ortaya ¢ikartirken, 6te yandan da kralligin yoneticilik taraf-
larin1 saptamaya ¢aligmaktadir. Olaylarin akiginin tarihe uy-
gun olmasi, ya da Romah bir askerin gozliikk takmasi gibi za-
mana aykin (anakronik) olgulara oyunlarinda yer vermesi,
yarattifn karakterlere getirdigi canliik karsisinda hemen
6nemini kaybetmektedir.

Shakespeare'in iilkemizde ilk taniticist olan Mubhsin
Ertugrul "Hoca", bu oyunun, herhalde 6zellikle Ingiliz ta-
rihine ve kahramanlk Gykiilerine yer verdigi igin, sahnelen-
mesini ileriye birakmig ve Tiirkgeye gevrilmesine de 6ncii-
lik etmemis olsa gerek. Ozellikle Shakespeare’in tiim
oyunlarimin Tiirkge’ye gevrilmis olmasini saglamak amaci ile
yaptigimh bu uygulamanin bir boslugu dolduracagina inani-
yorum. ‘Tiyatro dalinda yetismekte olan genclerimize bu
¢ok iinlii oyunu Tiirk¢e olarak okuma olanagin1 saglamig
olmak benim igin yeterli bir amag oldu.

Lara, Antalya, 27. 5. 2002
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I. PERDE

PROLOG
Borazanlar ¢alar. Koro gelir.

KORO
Ey! Alevden yaratilmig bir ilham perisi
Parildayarak gékyiiziine yiikseliyor olsa!
Sahnemiz bir Krallik, oyuncularimiz birer Prens,
Ve Sultanlar izliyor olsa cogkulu gosterimizi!
O zaman, Savag¢1 Harry, her zaman oldugu gibi,
Savag Tannis1 Mars'in kapisinda belirir ve ayaginin dibinde
Kitlik, Kilig ve Yangn, ii¢li tasmalarinda bagli itler gibi
Emrini bekler olurdu! Yine de siz saygn seyircilerimiz
Bagislamalisiniz, bu basit tahta iskelenin iistiinde, boyle
Gorkemli olaylari canlandirmaya kalkan, biz zavalli

oyunculan! 1o

Horoz déviisiine ancak uygun su sahne
Koca Fransa'yr alabilir mi igine? Ya da sigar mu
Agincourt Savaginda yeri gogii inleten panlti zirhlar
Su ahgap yuvarlagin igine? Evet. Oziir dileriz!
Bu daracik alanda gelimsiz bir kisi bazen
Milyonlan temsil edecektir ve izin verirseniz
Bu inanilmaz olaylarin sifresini sizin i¢in ¢6zmeye ve
Hayal giiciiniizii harekete gegirmeye ¢alisacagiz.
Kabul edin ki, ahgap duvarla gevrili su alana
Iki gorkemli krallik sigdirilmug olsun 20
Ve onlarin hirgin ve ayaklanmis sinirlarimi
Urkiitiicii ama dar bir su yolu ayirmig bulunsun.
Biitiinleyin eksiklerimizi, hayal giiciiniizle
Bir oyuncuyu bin ere baligtiiriin ve
Hayal giiciiniizle izleyin giiclia ordulan,
Atlardan s6z ettigimizde, inanin onlan gérdiigiiniize,
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Izleyin gururlu nal izlerini sevecen toprakta.

Bundan béyle, bizim Krallarimiz:

Sizin hayaliniz siisleyecek, oraya buraya tagtyacak

Ve aldirmaksizin zamana, uzun yillar almig olaylart 30
Size sunacagimiz bir kum saatine sigdiracaksiniz!

Ve izninizle simdi bu tarihsel olaylan: seslendiren,
Bendeniz, Koro bu agilig sozleriyle,

Ozenle diliyorum sizlerden, liitfen kulak verin

Oyunumuza ve sabirla dinleyin bizi! 35

Sahne x
(Cantenbury Argoveki ile Ely Piskoposu gelirler)

CANTENBURY ARSOVEKI

Diyorum size, Sayin Lordum, bu ayn1 kanun layihasi

Onceki Kralimizin on birinci saltanat ylinda

Ve agik¢a aleyhimize olacak sekilde tasarlanmigts,

Ancak dénemin kargasas: ve diizensizligi nedeni ile

Uygulanamamus ve tartigilmasina da gerek goriilmemigti. s
ELY PISKOPOSU

Iyi de, Sayin Lordum, simdi nasil karg: gelinir buna?
CANTENBURY ARSOVEKI

Bunun diisiiniilmesi gerek. Oldugu gibi aleyhimize
kanunlagirsa

Varliklarimizin yaridan ¢ogu ¢ikar elimizden!

Imanli insanlarin vasiyet yolu ile kilisemize

Bagisladiklar: tiim diinyevi taginmazlar 10
Alir bunlar elimizden, bir hesaba gore:

Tam on bes kontluk ve ayrica bin bes yiiz sovalyelik

Ve alt1 bin iki yiiz beylik araziye ilaveten

Ciizzamblar ile diiskiinlerin yararlandiklar:

Ve diinyevi yasam dertlerinden umutlarimi 15
Yitirmislerin barindiklar, sayilan yiizi bulan,

Depolar ve donanimlar miikkemmel Diigkiinlerevi
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Ve bunlara ilaveten yine Kralin hazinesine 6denecek
Yillik bin ingilizaltini irat; hesap boyle goriinmekte!
ELY PISKOPOSU
Bu kolay yutulur lokma degil!
CANTENBURY ARSOVEKIi
Yutulacak bir sey kalmayacak ki!
ELY PiSKOPOSU
Nasil gegilir bunun 6niine?
CANTENBURY ARSOVEKI
Kralimiz son derece liitufkir ve inayetlidir.
ELY PISKOPOSU
Kilisenin kutsalligina da pek saygil.
CANTENBURY ARSOVEKI
Gengliginde tutturmus oldugu yollardan
Dogrusu bdylesi hig beklenmezdi.
Babasinin ruhu bedenini terk ettigi anda ise
Igindeki delikanhlik birdenbire donup &liiverdi.
Evet, o aymi saniyede, sayginhk, tipk: bir melek gibi
Gelip onun i¢indeki azgin ddemi sokiip aldy,
Boylece bosalan bedeni de goksel ruhlar igin
Miikemmel bir siginak oluverdi. Bagka higbir zaman
Bu kadar kisa siirede bir alim gelmemigtir diinyaya!
Degisim, hi¢cbir zaman bdylesine sel gibi
Tagivermemis ve tiim hatal davraniglan
Boylesine kokiinden silip siipiirmemistir.
Hydra gibi dokuz bagh inatgilik higbir zaman
Kralimizda goriildiigi gibi aniden ve en beklenmedik
Sekilde ortadan kayboluvermemistir.
ELY PISKOPOSU
Bu degisim bize mutluluk getirmektedir.
CANTENBURY ARSOVEKI
Dinsel konularda ileri siirdiiklerini duyarsamz
Hem hayran kalir hem de tiim igtenliginizle
Kralimizin bir din adamu olmasiru dilerdiniz.

20

25

30

35

40
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Ulke sorunlarini tartigtiginda, sanirsimiz ki
Uzun yillar bu konular ile ilgilenmis birisidir. 45
Savag sanati iizerine sozlerini dinlerseniz,
Korkung ¢atigmalar kulaginiza musiki gibi gelir.
Siyaset alaninda ne tiir bir sorunla kargilagacak olsa
Olayin Gordiyon kordiigiimiinii rahathkla ve sanki
Corap baglarim1 agarmiggasina ¢6zebilmekte, 50
Konustugunda, genelinde oynak olan hava duruimakta
Ve bal damlayan tatl s6zlerini dinleyenlerin
Kulaklarinda sagilas1 yankilar uyanmaktadir; yle ki
Yagamin uygulanmas: ve sanati, bilgeliginin esiri
Olmakta, asil inanilmas: gii¢ yan1 da Hagmetmeabin 55
Bu bilince nasil varmis oldugudur, zira gengliginde
Tiim zamanini yararsiz yollarda sarf eylemis ve
Cevresine hep bilgisiz, kaba, bos kimseler toplamis,
Tiim saatlerini sarhogluk, kargasa ya da oyunla doldurmus,
Ozel bir ugrasa vakit ayirdigt hig izlenmemis, gézalan 60
Ve ilgi odag olan olaylardan higbir zaman kendini
Alikoyamamis ya da inzivaya asla iltifat eylememisti.
ELY PISKOPOSU
Iyi cilek, ¢ah altinda yetigir derler ve de
Tombul bogiirtlenler her zaman bagka
Degersiz meyvelerin golgesinde olgunlagir. 65
Demek ki geng Prensimiz akli gelismesini
Gengliginin ¢apkinlig ile gizledi; anlagilan,
Yalniz geceleri hizla yegeren yaz otlan gibi gelisen
Becerilerinin disartya yansimastna izin vermedi.
CANTENBURY ARSOVEKI
Oyle olmug olmali! Zira kapanmugtir mucizeler donemi 70
Ve bu yiizden olaylarin gelisme nedenlerini
Olduklar gibi kabul etmek zorundayiz.
ELY PISKOPOSU
Ancak, Sayin Lordum, Mecliste 6ne ¢ikarlan bu
Tasannin 6nlenebilmesi agisindan, acaba
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Hagmetmeap taraftarlar mi, yoksa 6yle degil mi? 75
CANTENBURY ARSOVEKI
Taraf tutmaz gibi goriinmekte, veyahut da
Tasartyr 6ne siirenleri desteklemekten ¢ok,
Bizim tarafimiza yatkin goriinmekteler, zira
Hasmetmeabimiza bir teklifte bulundum:
Kilise Meclisimizin dinimize olan baghlig: ve 8o
Giiniimiizde yer alan olaylar kargisinda, ki
Fransa sorununu Kralimiza ayrintil: olarak
Acikladim ve kilisemizin 6nceki Hanedan
Uyelerine saglamis oldugundan gok daha yiiksek
Bir mali olanag kendilerine saglayabilecegini bildirdim. 8
ELY PISKOPOSU
Bu teklifiniz nasil karsilandi, Lordum?
CANTENBURY ARSOVEKI
Maijesteleri bunu oldukga olumlu kargiladilar.
Biiyiik biiyiik babalari Edward'dan gelen
Fransa taht1 ve tacina dogru uzanan
Ve yine baz: diikaliklara olan dogal haklarim 90
Tiim incelikleri ile Hagmetmeabimizin dinlemeye
Hazir ve niyetli oldugunu hissetmistim, ancak
Tiim ayrinulan anlatmama firsat olmad.
ELY PISKOPOSU
Gériigmeniz nasil oldu da kesildi?
CANTENBURY ARSOVEKI
Fransiz Elgisi gelmis ve huzura kabul edilmek istemisti 95
Yanilmiyorsam kendilerine bildirimi sunmay: siirdiirmemin
Siras1 gelmis olacak, saat doérdii buldu degil m;?
ELY PISKOPOSU
Evet, efendim.
CANTENBURY ARSOVEKI
Gelin dyleyse, gidelim ve gelismeleri 6grenelim.
Dogrusu ya Fransiz Elgisi daha s6ziinii etmeden 100



1. Perde, Sahne 2 19

Neler diyecegini tahmin ettigimi saniyorum.
ELY PISKOPOSU

Ben de size refakat edeyim. Neler igitecegimizi

Ben de ¢ok merak etmekteyim.

(Birlikte gtkarlar)

Sahne 2

(Kral, Gloucester, Bedford, Clarence, Exeter, Warwick,
Westmoreland ve mubafizlar bep birlikte gelirler)

KRAL
Saygin Cantenbury Ars6veki geldiler mi?
EXETER
Huzura gelmeleri bekleniyor, efendim.
KRAL
Sevgili day, litfen gagirtn onu.
WESTMORELAND
Elgi hazretlerini huzura alalim mi, Hasmetmeap?
KRAL
Daha degil, yegen, onunla gériismeden diigsiinmek
5
Zorunday:z. Bizi yakindan ilgilendiren ve
Fransa ile iligkilerimizde 6nem tasidigina inandigimiz
Bazi konularda agikliga kavusmak isteriz.
(Cantenbury Arsioveki ile Ely Piskoposu girerler)
CANTENBURY ARSOVEKI
Tann ve melekleri tahtunzi korusun ve
Uzun yillar boyu onu serctlendiresiniz. 10
KRAL
Tegekkiir ediyoruz, bilgili Lordumuz, listfen agiklar misimz?
Dinsel kuramlar ve dogrulardan aynlmadan agiklar misiniz,
Fransa'da gegerli oldugu bilinen Salik Kanunlari,
O iilkeye kars: gelisen taleplerimizin karsisinda midir
Yoksa degil midir? Bizim Sayin Lordumuz 15
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Gozlemlerinizin egilip bitkiilmesinden ve yakistirma ya da

Saptirmalardan Tann sizi korusun. Ya da yersiz

isteklere destek vererek, dogru kayitlara uygun

Diismeyen hataly goriiglerin yaratabilecegi

Yanilgilardan, temiz ruhunuzun yénlendirmesi ile sakumz. 20

Zira Tanri bilmektedir ki, bizi tegvik edeceginiz

Uzun yolun sonunda, bugiin sag ve salim pek ¢ok insanin

Kanlan, kaginilmaz sekilde akmak zorunda kalacaktir.

Bu yiizden, kararlihgimizi yonlendirirken, simdi kininda

Uyumakta olan kilicimizi styiracagimizi unutmayinz. 25

Tann adina sizi uyarmaktayiz, dikkatli olunuz, zira

Boylesine iki krallik ne zaman kars1 kargsiya geldi ise

Cok kan dokiilmiigtiir; yeniden akacak her damlanin,

Gereksiz dokiilmesine neden olan keskin kiliglar:

Yonlendirenlerden hesap soracak ve yagamlarinin 30

Boyle kisa kesilmesinin nedenlerini sormakta hakh

Olacakutir. fkazlarimizi g6z oniine alarak konusunuz

Sayin Lordum, zira sdyleyeceklerinizin Baptizm ile

Yikanmis ruhunuzdan geldigine, onlan her tiirlii giinahtan

Uzak olarak dile getirmis bulundugunuza kalben 35

Inanacagiz, aynen kaydedecegiz ve ylece dinleyecegiz.
CANTENBURY ARSOVEKI

Oyle ise, dinleyin beni Hagmetmeap ve sizler,

Varliginiz1, yagaminizi ve hizmetlerinizi

Bu kutsal tahta adamig soylular:

Ekselanslarinin Fransa tacina olan hakkini 6nlemek iizere

Sadece Pharamond'un kayitlarindan gikardiklar 40

Su eski alintiyr 6ne siirmektedirler:

"In terram Salikam mulieres ne succedant," yani anlam

“Salik beldesinde kadinlarin veraset hakk: yoktur!”

Bu Salik iilkesini Fransizlar, haksiz sekilde bir diizenle

Fransa beldesi olarak kabul etmekte ve Pharamond'u, 45

Bu kanunu gergeklestiren ve kadinlan veraset dig1 tutan

Kisi saymaktadirlar. Oysa kendi tarih yazarlar bile,
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Salik beldesinin Almanya'da oldugunu kabul ederek

Orada taskin yapan Salik ile Elbe nehirleri arasinda
Bulundugunu yazmglardir. Saksonlara boyun egdiren 50
Bityitkk Charles, o bélgeye bir boliik Fransiz yerlestirdi.
Onlar da, hafif mesrep bulduklar1 Alman kadinlarin:
Yasamlarindaki kuralsizlik nedeni ile agagilamiglar

Ve bu Salik Kanununu gergeklestirerek Salik Beldesinde
Kadinlara veraset hakki tanimamglardir. O belde ki 111
Az dnce deginildigi gibi, Elbe ile Sale Nehirleri arasinda
Kalan bir bélgedir ve giiniimiizde Almanlar oraya Meisen
Adim vermislerdir. Boylece agik¢a ortaya ¢ikmaktadir ki,
Salik Kanunu Fransa i¢in yazilmamugtir ve Fransa igin
Gegerli olamaz. Ayrica Fransizlanin Salik Beldesine girmesi 6o
Déortyiiz yirmibir yilinda ve bu konunun yakistinldig

Kral Pharamond’un tahtindan devrilmesinden sonra
Olmus ve bu Kral da Isa Hazretlerinin dért yiiz yirmi
Altinct yrthnda 6lmiistiir. Oysa Biiyiik Charles'in Saksonlart
Yenmesi ve Fransizlan Sale nehrinin 6tesine yerlestirmesiés
Sekiz yiiz beg yilinda yer almugtir. Ayrica, yine kendi tarih
Yazarlarina gore, Childeric'i tahtindan indiren

Kral Pepin de, kendi veraset hakkini Kral Clothair'in

Kiz1 olan Blithild'den diinyaya gelmis olmasina

Baglayarak Fransiz tacina sahip olmugtu. Benzer sekilde 70
Hugh Capet de, Biiyiik Charles'in hakiki ve kayith

Varisi olan Lorraine Diikii Charles'i devirerek

Tacina el koyarken kendini hakli gésterme gayreti ile,
Aslinda bu haksiz ve yersiz bir iddia idi, kendini

Lady Lingare'nin varisi olarak gostermisti. 75
Opysa o hanim da Sarlmayn'in kiz1 idi ve Sarlmayn da
Imparator Lewis'in oglu, Lewis ise Biiyiik Sarlmayn'in
Oglu idi. Ayrica Kral Onuncu Lewis de, taci zorla

Eline gegirmig olan Capet'in tek erkek varisi

Olmasina ragmen, vicdan: el vermemis ve 8o
Fransiz tacin1 baginda tagiyabilmesi igin
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Biiyiik anast olan Kralige Isabel'in

Lady Ermingare'nin soyundan geldigini

Ve sonunda, az énce sézii edilen Lorraine Diikii

Charles'in kiz: oldugunu ileri siirmiig ve bu evlilik 8s

Yolu ile Biiyiik Charles'in soyuna baglanarak

Fransa tacinda hakk: bulundugunu kanitlamgts.

Boylece yaz giinesinin aydinlig: kadar agiktir ki,

Kral Pepin'in unvam ve Hugh Capet'in hak talebi

Ve de Kral Lewis'in giivencesi, hepsi ve tamamu ile 90

Kadin soyundan gegerek elde edilmistir;

Giiniimiizde bile Fransiz Krallar1 benzer koklerden

Geldikleri halde, tiim bunlar1 g6z ard: ederek

Bu Salik Kanununa dayanip Hasmetmeabimizin

Kadin veraseti yolu ile dogan haklarini reddederken 95

Kendi haksiz unvanlarim agiga gikarmak yerine

Haksizhiklarini bir kisim karmagik goriisler altina

Gizleyerek hem Sizi hem de diinyaya gelecek

Tim varislerinizi her tiirlii dogal haklarimizdan

Mahrum etmeye ¢aligmaktadirlar. 100
KRAL

Bu talebimi hakga ve i¢ huzuru ile siirdiirebilir miyim?
CANTENBURY ARSOVEKI

Giinah1 boynuma olsun, Hagmetli Kralim,

Kutsal Kitap'ta agik¢a yazilmigtir ki,

"Babanin 6liimii halinde miras: kizina kahr."

Sayin Lordum, arayin hakkimz. 105

Agimiz kanl bayragimzi.

Giiglii atalarimizin gegmisine bakiniz,

Talebinizin kendisine dayandig: Biiyiik Bityiik Babamzin

Kabrine gidiniz ve uyandiriniz onun savag¢1 ruhunu!

Ve bityitk amcamzin, Edward, Kara Prens'in, ki 110

Fransa topraklarinda kanli bir savag yapmig ve

Oglu Fransiz ordusunu kdkten yenilgiye ugratirken

Gururlu babasi bu aslan yavrusunun zaferini



1. Perde, Sahne2 23

Ve Fransiz soylularinin kanl yenilgisini
Uzerinde bulundugu tepeden seyretmekle yetinmigti. 115
O soylu Ingiliz ordusu, sadece giiciiniin bir bokFimii ile
Fransizlarin tiim gururunu yerle bir etmis
Ve diger bolimii ise atilmaya hazir ama
Kendilerine is diigmedigi icin yedekte beklemisti.
ELY PISKOPOSU
Canlandirin 6lmiis yigitlerimizin amlarin, 120
Giiglii bileginizle yineleyin onlarin bagarilarim,
Siz onlarin varisisiniz! Onlarin tahtina ¢iktimiz!
Onlan giiglii kilan ategli kan, sizin de damarlarimzda
Dolagmaktadir ve benim pek giiglii Prensim
Gengliginizin heniiz-baharindasimz ve pek 125
Bityitk bagarilara ulagmaya hazirsiniz.
EXETER
Kardes Krallariniz ve diinya hiikiimdarlan,
Hepsi, harekete ge¢cmenizi beklemektedir,
Tipk: soyunuzun ge¢mis kahramanlan gibi.
WESTMORLAND
Onlar, sizin hakl, giiclii ve hazirhikl oldugunuzu 130
Biliyorlar. Siz bunlarin hepsine sahipsiniz.
Higbir Ingiliz Krali boylesine zengin soylulara ve
Kralina boylesine baglanmis bir halka
Sahip olmamugtir. Bedenlerini geride birakan kalplerimiz
Coktan Fransa ayirlarinda ¢cadir gatmig durumdadir. 135
CANTENBURY ARSOVEKI
Hagmetmeap, izin verin, bedenleri de gitsin
Kalplerinin pesinden; kan, kilig ve ates ile
Alsinlar hakkinmiz olani. Buna destek olmak iizere,
Biz, dinsel gorevliler de, gegmiste hi¢bir Ataniza
Saglanamamis boyutta bir maddi olanag: 140
Size sunmaya hazir bulunmaktayiz.
KRAL
Sade Fransa'y: iggal i¢in silahlanmak yeterli olmaz.
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Her firsatta iizerimize gelmeye hazir iskoglara
Karg: da gii¢ ayirrmamiz ve hazirlikl
Olmamiz gerekecektir. 145
CANTENBURY ARSOVEKI
Soylu Kralim, sinir 6tesi soygunculardan
Ingiltere'mizi korumak igin hudut beylerimizin
Giigleri yeterli savunmayi saglayacaktir.
KRAL
Ara sira sinirlan agacak gapulculardan ¢ok,
Iskogya'nin asil ordularindan sakinmak zorundayiz. 150
Onlar bizim her zaman giivenilmez komgularimiz oldular.
Siz de bilirsiniz. Bityiik-Biiyilk Babam, ne zaman
Ordusuyla Fransa'ya gegecek olsa, Iskoglar tiim ve yeterli
Giiglerini kullanarak, su duvaninda gatlak bulmug gibi
Korumasiz kalmis vatanimiza sizmiglar ve 155
Ategsli saldinlan ile verimli topraklarimiz
Talan edip, kale ve kentlerimizi acimasizca kugatarak
Yagmalamslardir. Korunacak giicii kalmams Ingiltere
Onlarin bu kéti komguluklarindan her zaman '
Zarar gormiis, sarsilmrgtir. 160
CANTENBURY ARSOVEKI
Hasmetmeap, Ingiltere zarara ugramaktan gok
Urkmiig olmaliydi, gegmiste ne tiir 6rnekler
Vermis oldugumuzu unutmayniz.
Tiim soylular1 Fransa'da garpigirlarken ve
Onlarin ardindan matemli dullar gibi beklerken 165
Ingiltere kendini savunmakla kalmadig; gibi
Iskoglarin Kralini bir kagak gibi kistirip,
Kral Edward'in ganiny, esir Krallar ile
Yiiceltmek iizere, Fransa'ya gonderebilmistir.
Sayisiz hazineler ve pek ¢ok batikla dolu 170
Denizlerin bulanik dipleri gibi, Ingiltere'nin
Gegmisi boyle dviiniilecek olaylarla doludur
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ELY PiSKOPOSU
Yine de, ¢ok eski ve yerinde bir deyim vardir:
"Eger Fransa'yr kazanmak istiyorsan
Once Iskogya'y eline gegirmelisin."
Zira Ingiliz Kartal ne zaman savasa kanat agsa
iskoq sansari, korumasiz yuvada kalan
Soylu yumurtalar1 yemek igin harekete geger.
Kedinin bulunmadi: yerde cirit atan fareler gibi
Yiyebileceginden fazlasini tahrip ve talan eder.
EXETER
Demek oluyor ki, kedi evinden uzaklagmamali!
Ancak bu zoraki bir ihtiyag olmal, zira
Nasil ziynetlerimizi korumak igin kilitlerimiz varsa
Ve iirkek hirsizlar1 yakalayacak saglam kapanlarimiz,
Silahli giiglerimiz yaban ellerde savagirken
Akill1 6nder, evinin savunmasini elbet gozetecektir.
Zira yonetim, iist ya da alt, ya da daha agagida
Hep birbirine eklemlidir ve ayni1 amaca yonelik,
Dolgun ve dogal sonuca ulasmak iizere biraraya
Gelecektir, tipk: bir sarki gibi.
CANTENBURY ARSOVEKI
Dogrudur. Bu nedenle insanin gorevlerini Tann
Cesitlendirmigtir; gelisimi siiresiz hale getirip
Emir almay1 kaginilmaz bir amag yapmustur.
Balarilar da tipk: boyle siirer yasamlarini.
Doganin 6gretilerine uyan bu yaratiklar
Aynen Kralligin uyruklar gibi siralanirlar,
Bir tiir Krallar1 ve de sorumlu yoneticileri vardur.
Bazilar1 amirdir, kovanin diizenine bakar,
Bazilan tiiccar olup, digarida ticaret yapar,
Bazilar1 da igneleri ile askerlik gorevini yiiriitiir,
Yaz aylarinin kadife tomurcuklarina saldirip
Emdikleri tath bal: kovanlarindaki
Imparatorlarinin gérkemli cadirina tagirlar.

25
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Ve kendileri, tim hagmeti ile izlemektedir
Ustalarinin, sarkilarla altin tavanlar 6rmesini, 205
Gorevli vatandaglar yogururlarken bali
Zavalli mekanik hamallar agir yiiklerini
Dar kapidan igeri tagimaya ugragirlar.
Sasmaz gozlii hakim, sikintiyla vizildayarak
Aylak tembelleri cellada teslim etmektedir. 210
Biitiin bunlardan su anlam ¢ikar: Ayr1 amaglara
Yonelik pek ¢ok sey, birbirine ters goriinse de
Degisik yonlere firlatilmig oklar gibi
Sonugta ayn1 hedefe varacaklardir.
Nasil degisik yollar ayni kente ulagirsa, 215
Nasil akan birgok tath su ayn: tuzlu denize kangirsa
Nasil bir siirhy hat, ayn1 kadranin merkezinde bulusursa,
Ayni gekilde, bir kez hareketlenen binlerce yontem
Tek bir amagta biitiinlegecektir ve sonugta hepsi
Herhangi bir yenilgiye yer vermeyecektir. 220
Bu nedenle Fransa'ya yonelmelisiniz, Hagmetmeap!
Mutlu Ingiltere'nizi dérde béliiniiz,
Bir geyregi ile Fransa'ya geciniz ve
Tim Galya'y: yerinden sarsiniz, eger
Evde kalan ii¢ misli giic ile bizler 225
Kapimizi saldirgan kopekten koruyamazsak
Vebali bizim olsun ve ulusumuz
Giiciinii ve aklin1 yitirmis denilsin.
KRAL

Cagirin Dauphin'den gelmis habercileri

(Gorevliler Elgiyi cagirmak iizere cikarlar)
Artik kararimiz verilmigtir. Tanrinin destegi ile 230
Ve giiciimiiziin soylu damarlarini olusturan sizlerle,
Bize ait olduguna gore, Fransa'y1 kendimize baglayacag:z.
Ya da paramparga edecegiz.Ya da o iilkeye yerlesecegiz
Ve hitkiimdarligimiz: genigleterek hitkiimran olacagz
Tiim Fransa'daya da birer Krallik gibi olan diikaliklannda. 235
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Olmazsa su kemiklerimizi bir degersiz bir lahde doldurur

Mezarsiz ve anitsiz terk ederiz. Ya tarihimiz bizi

Sayg! ile ve tam anlamu ile anacaktur,

Ya da mezarsiz birakilmis ve dili kopartilmig

Bir Turk esiri gibi, dilsiz kalmis ve 6niinde 240

Tapinilmayan, yazisi silinmis bir kitabe ile yetinecegiz.

(Fransa'dan gelen Elgi ile beraberind ekiler girer)

Saygin Kuzenimiz Dauphin'in dileklerini dinlemeye haziriz.

Oprendigimize gore, sizler, Kralinizin degil de

Onun bildirisini getirmekle gorevli imigsiniz. Buyurun.
ELCI

Hagmetmeap, bize verilmis gorevi yerine getirmek tizere 245

Acik konugmamiza izin vermenizi rica ediyoruz.

Aksi halde elgiligimizin ve Dauphin'in mesajim

Kestirmeden ve kisaca belirtmek zorunda kalacagz.
KRAL

Biz bir zorba degil, Hiristiyanhga sadik bir krahz.

Zindanlarimizda zincire vurulmus zavallilara bile 250

Davraniglarimiz her zaman Tanrinin merhametine baghdir.

Bu nedenle agikga ve hicbir seyden gekinmeksizin

Dauphin'in goriiglerini bize aktarabilirsiniz.

Oyle ise, kisaca g6yle demek isteriz: Majesteleri

Bir siire 6nce Fransa'ya haber salip, Bityitk Pederiniz 255
Kral Ugiincii Edward'in varisi olarak, bazi ditkaliklara
Hitkmetmek dilediginizi belirtmigsiniz. Bu isteginiz
Kargisinda Basbugumuz olan Prensimiz demektedir ki,
Gengliginizin verdigi cosku ile hareket etmektesiniz ve
Bilmenizi istemektedir ki, Fransa'da 6yle ayak oyunlan ile 260
Sahip olunabilecek hicbir yer yoktur ve oradaki diikaliklara
Havadan sahip ¢ikamazsiniz. Bu nedenle ve tutumunuza
Daha uygun diisecegi kanisiyla, size bu sandiktaki
Armaganlan gondermektedir. Ayrica talep ettiginiz
Diikaliklarda adimzin duyurulmasindan vazgegmenizi
Dilemektedir. Iste bizim elgisi oldugumuz bildiri budur.
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KRAL
Neymis su armaganlar, Amca?

EXETER
Hagmetmeap, sandikta sadece...
Tenis toplari bulunmaktadr.

KRAL
Bu hafif davranigi igin Dauphin'e ve zahmetiniz 270
Igin de size tesekkiir ediyoruz. Tanrinin izni ile
Fransa'da bir set oynamaya ve Pederlerinin
Tacini ortaya koymaya hazir bulunuyoruz.
Ve anlatiniz ki ona, bu dalagmanin sonunda
Fransa'nin tiim saraylan bu toplarin kovalanmas 275
fle altiist olacaktir. Ne demek istedigini de
Anlamamus degiliz. Gengligimizi nasil degerlendirdigimizi
Bilmeden, bize delikanl giinlerimizi animsatmaktadir.
Oysa biz Ingiltere'nin degersiz tahtina higbir zaman
Istekli olmamig ve bu nedenle ondan uzak durarak 280
Kendimizi 6lgiisiiz zevklere vermigtik, zira
Ancak uzaklarda yagayanlar bagimsiz bir yagam siirer.
Ancak bildirin Dauphin'e: Gururumuza sahip olacagz,
Bir kral gibi davranip, giiciimiizii ortaya koyacagz.
Fransa tahtina sahip oldugumuz zamana kadar 285
Gururumuzu terk edip, gorevli kisiler gibi
Caligmaktan geri kalmayacagiz ve Fransa'da
Tiim hagmetimizle meydana giktigimiz zaman
Tiim Fransizlarin gozlerini kamastiracagz.
Evet, korelecektir Dauphin'in bize bakan gozleri! 290
Evet, o alayc1 Prensinize anlatiniz ki bu tenis
Toplar tag giillelere déniisecektir ve onun vicdant
Ugusan giillelerin yaratacag: gereksiz yikintilarin
Sorumlusu olacaktir. Onun bu gakast, binlerce
Kadini dul birakan bir saka, pek ¢ok anneyi 29§
Ogullarindan eden bir saka, cogu kalenin yerle bir
Edilmesine yol agan bir gaka olacak ve daha
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Dogmamislarin da diinyaya gelmelerini 6nleyen
Bir saka olacaktir ve onlarin her biri Dauphin'in
Adini nefretle anacaktir. Biitiin bunlar 300
Tanrinin yardimina baghdir ve biz de Ona
Yakarmaktayiz ve Onun adina bildirin
Dauphin'e ki biz geliyoruz... Elimden
Geldigince 6ciimii alacagim. Zira hakh bildigim
Bir konuda tiim giiciimii ortaya koyacagim. 305
Simdi giivenle gidin ve Dauphin’e bildirin ki
Yapmis oldugu saka zekice bile sayilmazdi
Ve ona giilecek yerde, binlerce insan gozyas: dokecektir.
Giivenli sekilde donmelerini saglayiniz.
Sizlere de hayirh yolculuk dileriz! 310

(Elgi ve beraberindekiler ¢tkarlar)

EXETER
Amma eglenceli bir bildiri getirmigler.
KRAL

O bildiriyi yollayanin yiiziinii kizartmaya kararlyiz.
Bu yiizden, Sayin Lordlarim, seferimizi baglatmak iizere
Hig vakit kaybina yer vermeden harekete gegmeliyiz.
Artik akhmizda. Tanriya olan baghhgimizdan sonra
Fransa'dan bagka hicbir sey olamaz, gérevlerimize 315
Sarilmak zorundayiz. Bu nedenle savag igin gereken
Hazrhiklara baglanilmali, gereken dengeler kurulmals,
Kanatlarimiza ek tiiyler takabilecek her olasihk
En hizh gekilde diigiiniilmelidir. Tanrinin huzurunda
Agikliyoruz ki, su Dauphin'i babasinin kapisinda 320
Azarlayacagiz. Artik her birimiz bu sefere yonelik
En dogru adimlari atmak diginda baska
Higbir sey diisiinemez olmaliy1z.

(Kral ve gevresindekiler cikarlar,)
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II. PERDE
(Borazanlar ¢alar ve Koro gelir)

KORO
Simdi tiim Ingiliz delikanhlar1 cosmustur.
Ipekli eglence giysileri dolaplarda asilidir.
Zirh dovenler zengin olmakta ve her gencin
Gonliinde san ve geref taht kurmugtur.
Bugiin tarlasini satan savag at1 almaktadur.
Herkes tiim Hiristiyan krallarinin izinde
Ayaklan kanath Ingiliz Merkiirleri olma pesindedir.
Kral Harry ile onu izleyenlere vaat olunan ve
Sivri ucundan kinina dek kiliglar1 6rten
Imparatorluk taglari, degerli sorguglar ve ziynet
Beklentisi tiim genglerin kalbini doldurmustur.
Fransizlar ise, aldiklan iyi istihbarat sonucu
Bu iirkiitiicii olaylarin farkindadirlar ve
Korku ile titrerlerken Ingilizlerin bu sagmaz

Kararliligin1 bagka yonlere gelmeye ¢alismaktadirlar.

Ey Ingiltere! Géniil giizelliginin drnegi olursun
Bityiik kalp tagtyan gelimsiz bir beden gibi,
Yapamayacagin yoktur, sanin ve serefin ugruna,
Eger tiim insanlarin normal ve dogal olsa idi!
Ama, bak, gordiin mii, bulmus Fransiz senin
Bos kalpli evlatlarin1 ve agg6zlerini altinlarla
Doldurarak ii¢ insanin1 vatan haini yapmugtur.
Birincisi, Richard, Cambridge Earl'ij, ikincisi
Henry, Marshamh Lord Scroop ve iigiinciisii de
Sir Thomas Grey, Northumberland Sovalyesi!

Utanmaz Fransizlarla bu giinahi islemekte anlagmiglar

Ve (ne mene giinahtir bu) Fransiz parasina karg:

Hiyanet ve cehennem. Verdikleri sozii getirirlerse yerine

[ (o]

20

25
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Ugursuz elleri ile bu Krallar Giizelinin yasamina
Kiymakta anlagmislar. Southampton'dan Fransa'ya
Yelken agilirken bu cehennemlik hiyaneti
Gergeklestirmek iicere algakga s6zlegmigler.
Kral Londra'dan yola gikmustir ve sayn seyircilerimiz
Sahnemiz de boylece Southampton'a gegmistir.
Simdi oradaki olaylar: izleyeceksiniz ve ardindan
Sizleri giiven iginde Fransa'ya tastyacagz.
Ve sonra, dar denizleri yola getirip sizleri geri
Getirecegiz ve bu yolculuk sirasinda oyunumuz
Higbirinizin midesini bulandirmayacaktir!
Simdi, Kral oraya varincaya kadar ve o gelmeden
Yer alan olaylarin yasandig1 Southampton'a
Tagtyoruz sahnemizi.

(Koro sabneden ¢ikar,)

Sahnerx
(Onbags Nym ile Cavug Bardolph gelir)

BARDOLPH
Hos gelmigsin Nym Onbag:
NYM
Iyi giinler Cavug Bardolph.
BARDOLPH
Cavus Pistol ile dostlugunuz hili berdevam mr?
NYM

31
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Benim agimdan pek fark etmez. Bu konuda laf etmek iste-
mem. Yine de zamam gelince anlayanlar giilecektir. Ama
olacag ne ise () o olur. Carpigmaktan sakinirim, ama gerek-
ince gozlerimi yumar kiicimi kinindan ¢ekerim. Bu kadar
basit bu ig. Ne olacak yani - iizerinde peynir pisirebilirsin -
ayrica soguktan da gocunmaz - baskalarinin kiliglan gibi -

iste hepsi bu kadar!
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BARDOLPH
Sizleri kahvaltiya davet edecegim ve dost olmanizi
saglayacagim. 10
Fransa'ya birlikte gitmek iizere kardeslik and icecegiz.
Sevgili Onbagi Nym, gel bu davetimi kabul et.
NYM
Bilmelisin ki 6mriim ne kadar siirecek ise o kadar yasaya-
bilirim. Bu muhakkak olan bir seydir. Ondan sonras: igin
yapabilecegim bir sey yoktur. Ne yapabilirsem onu yaparim.
Diyeceklerim bundan ibarettir. Baska diyecegimyoktur. (15)
BARDOLPH
Onun Nell Quickly ile evlendigi dogru 6yle degil mi? Eger
bu dogru ise sana bityiik haksizlik yapilms olur, dyle degil
mi? Senin sozliin degil miydi o?
NYM
Bir sey demeyecegim. Neyin olacag varsa o olacaktir. (z0)
Insanlar uykuya yatabilirler ve girtlaklan kesilmemis olabilir!
Ote yandan bazilan hangerlerinin keskin oldugunu séyler.
Kaderde ne varsa o olur. Sabir yagh bir kisraktir ve rahvan
yiiriir, iste bundan anlam ¢ikardabilir. Simdilik bundan
bagka bir sey diyemem. 25
(Pistol ile Hostess Qyickly gelirler)
BARDOLPH
Iste! Sancaktar Pistol ile hanim: da geldiler! Onbagim, liit-
fen sabirh olunuz. Evet. Nasilsiniz, ey bizim ev sahibimiz
Sayin Sancaktar Pistol?
PISTOL
Vay sokak kopegi, sen nasil olur da benim davetlim
olurmugsun?
Yemin ederim bu lafint hakaret sayarim.
Benim egim Nell'de 30
Sizi evimize kabul etmeyecektir..
HOSTESS
Hayir. Ben de yemin ederim. Uzun siirmez. Bir diiziine na-
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muslu hanimi evimize yerlestirip, sizin yrrtiklarinizs onlara

yamalatmak olurdu ama o zaman bayag ve dogrudan dog-

ruya bir genelev isletmecisi olurduk. Oyle degil mi? 35
(Nym wve Pistol kiliglarini styirsriar)

Vay, vay - canimun igi, suna bak kilicin1 kinindan siyirdi!

Simdi hem orostopolluk hem de cinayete tanik olacagsz, 6yle

mi?

BARDOLPH

Aman ¢avugum, aman onbagim, kuzum olay gikarmayin!
NYM

Tiih!
PISTOL

Asil sana tiih! Izlanda képegi... kulag kesik it seni! 40
HOSTESS

Yigit Onbagi Nym, hele yigitligini goster de kihcini bir dene.
NYM

(Kadina) Gitsene sen basimdan. (Pistol'¢) Seninle yalniz
ve bekarca hesabimi gérmek isterim.

PISTOL
Yalniz ms? Bekar mi? Vay engerek yilami seni?
Bekarmug! Carparsm bekiretini o sagtlast suratina 45
Diglerini de bekir kilar bogazina dizerim.
Sonra o igreng girtlagindan midene yollarim
Tann adina! O berbat agzina bu yetmez!
Senin o bekaretini bagirsaklarina kadar
Kiifiirlerimle tikar, basarim. Evet. Artik 50
Kalkmustir tetigi Pistol'un ve ardindan
Sadece ateslemenin alevi gelecektir!

NYM
Ben bir biiyiici degilim. Tiitsileyemezsin beni. Seni bir
giizel pataklamaya niyetliyim. Bana kétiiliik edersen Pistol,
namusumla ¢arpisir, kiicimi kaninla yikarim. Kagmaya
kalkacak {55] olursan da yine bagirsaklartn1 dokmekten geri
kalmam. Iste hepsi bu kadar. Baska diyecegim yoktur
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PISTOL
Yuh, agagihk gosterigci! Glinahkar yaratik!
Mezarinin tagt agildi. Olism bekliyor seni.
Vereceksin artik son nefesini. 6o
BARDOLPH
Durun. Bakin hele bana! Silahsorliigiim adina! Hanginiz ilk
hamleyi yaparsa onu kiligtan gecirecegime yemin ederim.
(Bardolph da kilicins ksnendan stysrir)
PISTOL
Yemin bityiik yerden geldi. Kizginligim dinmeli.
(Pistol ile Nym kilsglarins kanlarina sokarlar)
Uzat bakalim su elini, yani 6n ayagin1 uzat bakalim.
Cesaretin sinirsizmug!

NYM (Pistol'a)
Zamam gelince hakkyla bogazlayacagim seni, iste hepsi o
. kadar! 65
PISTOL

Fransa'da ona "Kupe a lu gorj" diyorlarmug!
Goster bakalim giiciinii! Asagihik Girit kopegi!
Karima goz diktin, yle mi? Sen bir
Bakimevine gitmelisin ve orada tasgidigin
Mikroplardan kurtulman i¢in Doll Cargafyirtan 70
Kresida'ninki gibi hastalik dolu banyosunda
Adina layik sekilde yikasin seni ve o kargaile
Gerdege girebilirsin. Zira eski adi Quickly olan
Hanima artik ben sahibim ve o benim egimdir.
Ve 6yle kalacaktir ve 6tesi yoktur. 75
Iste bu kadar, haydi bas git isine!

(Oglan girer)

OGAN

Sayin Pistol, cabuk olun. Efendim Sir John'un yanina gel-
melisiniz. Siz de Hostess Quickly. Cok ¢ok hasta, yatagina
yatti! Sayin Bardolph irinli suratimz: garsafuun arasina sokunuz
da onu 1s1tin biraz. Inanin bana. Efendim ¢ok hasta... 8
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BARDOLPH
Git bagimdan, pi¢ kurusu!
HOSTESS
Aman Tannm. Korkarim bu giinlerin birinde sirtlanlara
yem olacak. Kral onun kalbini fena kirdi. Sevgili kocacigim,
sen de ¢abuk gel olur mu?
(Hostess ile Oglan ¢tkarlar)
BARDOLPH
Haydi, gelin. Dost olacak misiniz artik? Hep birlikte Fransa'ya
gitmeliyiz. 85
Bigaklarimiz1 neden birbirimiz dogramak i¢in kullanalim?
PISTOL
. Her yani sel bassin ve kurtlar agliktan ulusun!
NYM
Kumarda kazandigim sekiz silingi 6deyeceksin ama bana.
PISTOL
Odersem arap olayim.
NYM
Baksana bana, alacagim onu... bagka tiirliisii olamaz! g0
PISTOL
Erkeksen haydi gel. Hadi gelsene!
(T kisi de kilzglarm gekerler)
BARDOLPH
(O da kendsi kilscins geker)
Kilicim iizerine yemin ediyorum.
[k hamleyi yapam gisleyecegim.
Yeminim kilicim {izerinedir.
PiSTOL
(Kalicans kanina sokar)
Kili iizerine edilen yemin 9
Kutsaldir ve saygiya layiktir.
BARDOLPH
Nym Onbagu, gel sen de dostlugumuzu kabul et. Haydi, gel.
Aksi halde benim de diiymanim olacaksin. Rica ediyorum.
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Sok su kilict kinina.
PiSTOL (Nym'e)
Sana bir manda goeii 6derim ve alirsin maagim 100
Ve ayrica sana icki de ikram ederim ve onun yaninda
Dostlugumu da! Ben Nym ile yasayacagim ve
Nym de benimle olacak.
Yetmez mi bu kadar1? Boylece savasa katiliriz
Ve gelirlerimizi arttiririz. Ver artik su elini. 105
NYM
Ama mangirim alacagim.
PISTOL
Aynen ve nakten, hak ettigini alacaksin.
NYM
O zaman, demek kismet boyleymis!
(Nym ve Bardolph kilsglars kinina sokar{ar. Hostess gelir)

HOSTESS
Ananizdan gelmigseniz diinyaya, acele gelin Sir John'un
yanina!
Giin agirt tekrarlayan humma atesi onu tiril tiril titremekte.
) § (o]
Bakmaya kiyamiyorum onun bu acikh haline.
Iyi dostlar, hemen gelin.
NYM
Kralimiz $6valyeyi fena bozdu. Isin ash bu!
PISTOL
Dogru dersin Nym. Kalbi fena kirildi!
Ve bir daha tamir olunamadi. 1§
NYM

Kralmiz iyi biri ama her insan gibi hangi zamanda
Nasil davranacag hig belli olmuyor.
PISTOL
Gelin gidip $6valyenin gonliinii alalim. Dostlarim,
Ne olsa bizler hili sagz! 9

(Hepss gekar,)
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Sahne 2
(Cxeter, Bedford ve Westmorland girer)

BEDFORD

Tanr1 agktna! Kral Haczretleri bu hainlere karsi

Giiveninde facla cesaret gostermekte!
EXETLR

Eninde sonunda yakay: ele verecekler.
WESTMORLAND

Ne de rahat ve flitursuz davranmaktalar!

Sanirsin inang ve sadakatle dolu yireklerinde 5

Bagimlilik mutlak tahtini kurmustur.
BEDFORD

Haberleri olmadan ele gegen kaytlar

Krala onlarin amaglar: belli etti.

EXETER
Evet de, adam hig yanindan ayirmazdi
Siirekli iltifatlar ve bagslarla beslerdi - 10

Yine onun - bir yaban kesesi ugruna
Kralin hayatini kiymaya haince kabul etmis olmas:!
(Borazanlar ¢alar. Kral, Scroop, Cambridge, Grey ve mu-
bafizlar girerler)
KRAL
Riizgir simdi uygun, aruk gemilere binebiliriz
Benim Lordum Cambridge ve de dostum
Marsham Lordu ve de yine siz, $6valyem, 15
Goériislerinizi almak isterim. Acaba toplayip
Beraberimizde gotiirmeyi planladigimiz giiglerin
Fransiz ordularini yarip yolumuzu agabilecegine
Ve bu basariyr gergeklestirip onlara
Yenilgiyi tattirabilecegine inantyor musunuz? 20
SCROOP
Hig kugkunuzolmasin Hagmetlim, heckes yapacaktir gorevini.
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KRAL

Bundan yok benim de hig kugkum. Ciinkii

Inaniyoruz ki bizimle yola gikacaklar arasinda

Kalbi bizimle birlik olmayan bir kul bile yoktur.

Ayrica, geride birak tigimiz tebaamiz arasinda

Dualarin: bizden esirgeyecek kimse de yoktur.
CAMBRIDGE

Maijesteleri, sizin gibi hem sevilen hem sayilan

Bir Kral daha gelmemistir diinyaya. Y6netiminizin

Giivenli gélgesinde yasayip da i¢i huzurlu olmayan

Ya da kendini giivenden yoksun hisseden bir kisi olamaz.
GREY

Dogru. Gegmiste babanizin diigmanlari olanlar bile

Acilarini bal ile yumugatmug ve sizin hizmetinizde

Kalpleri baglilik dolu olarak gorev yapmaktadirlar.
KRAL

Biz de bundan ziyadesiyle miitesekkiriz.

Yapilan hizmetlerin degerleri ve agirhgina uygun

Sekilde yonetimimize 6zen gostermekte,

[rademizin isleyisini aksatmaktan hep sakinmaktay:z.
SCROOP

Boylece Hagsmetmeap, size hizmet etmek igin

Damarlarimizdaki kan geliklesecek ve umutla

Giiglenerek siirekli gorevlerimizi yerine getirecegiz.
KRAL

Bizde aynen dyle diigiinmekteyiz. Exeter Diikii

Amcamiz, aleyhimizde konugtugu i¢in diin

Cezalandirdigimiz o0 adam saliverelim.

Onu bu ige yonlendiren ickiyi kagirmig olmasiyds.

Konuyu tartinca onu affetmeyi uygun goérdiik.
SCROOP

Merhametiniz sonsuz, ancak giivenligi de korumalisiniz

Birakin geksin cezasinit Hagmetlim, zira bu gibiler

Giderek bagkalarinin da 6yle davranmasina yol agar.

25

30

35

40

45



2. Porde, Sahne2 39

KRAL
Birakiniz, merhametli olalim.
CAMBRIDGE

Merhametli davranabilirsiniz Majestem, yine de
cezalandirabilirsiniz. 5o

GREY
Efendimiz, onudogruyola getirecek gerekli sopa gekildikten
Sonra hayatim bagislamakla atifetinizi gostermis olur-
sunuz.
KRAL
Yazik. Bana olan sevgi ve baghliginiz, sizleri bu
Zavalliya karst beni sert davranmaya zorluyor.
Eger sarhoglugun getirdigi ufak hatalara 55
Go6z yummayacak olursak, o zaman, biz,
Agrr suglar, hazirlanmug, kotarilmg ve
Hazmedilmis halde gelirse kargimiza,
O zaman nasil agmalyiz gézlerimizi?
Yine de, affedecegiz o adam. 60
Her ne kadar bize olan ilgileri
Ve benligimizi koruma konusunda
Gosterdikleri hassasiyet nedeni ile Cambridge,
Scroop ve Grey onun cezalandinlmasim
Onermekte iseler de. $imdi gelelim Fransa konusuna. 65
Son iradelerimizi kimler alacakt:?
CAMBRIDGE

Biri bendim Majesteleri. Bugiin irademi istememi
buyurmugtunuz.
SCROOP

Bana da dyle demistiniz, Hagmetlim.
GREY
Vebana da 6yle, Sayin Kralim.
KRAL
(Onlara yazils iradeleri verir)
Oyleyse alin, igte. Richard, Cambridge Diikii, bu sizindirl70
Ve iste sizinki, Marshamh Lord Sroop ve
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Sayin Sovalye, Northumberlandli Grey,
Bu da sizinki. Ohuyunuz ve sizleri nasil
Degerlendirmek gerektigini bildigimi 6greninic.
Westmorland Diikii vé amcamiz Exeter 75
Bu aksam denize agilacagiz. Ne oldu sayin efendiler?
O yaulanlarda neler okudunuz da yiiziiniiziin rengi
Soldu boylesine? Goriiyor musunuz nasil degisiverdiler,
Yiizleri kgt gibi oldu. Evet, neydi o
Okuduklarimz ki sizleri bu kadar tirkiictii 80
Ve kanmizin gekilmesine neden oldu?

CAMBRIDGE
Sugumu kabul ediyorum ve kendimi, sonsuz
Merhametinize emanet ediyorum, Hagmetlim.

GREY /SROOP
Bizler de merhametinize siginiyoruz.

KRAL
Son giinlerde el agikhg ile dagittigimiz merhamet 85
Sizin kendi giitleriniz sonucu kisitlandi ve gomiildii.
Utanmadan nasil alirsiniz merhamet sézciigiinii agziniza?
Kendi 6zel amaglariniz ugruna sahibine saldirmaya kalkan
Kopekler gibi sugu kendi bagrinizda aramalisiniz.
Iste bakiniz: Soylu Lordlarim ve Prensler. Igte size 90
Ug Ingiliz Canavari! Su Cambridge Lordu,
Ona olan sevgimizi bilirsiniz. Her zaman
Kendisinin layik olduguna inandigimiz ve
Unvanina uygun gordiigiimiiz iltifatlarimiz:
Ondan hig esirgemeyi diisiinmedik. Oyle iken 95
Birkag degersiz altin ugruna rahathkla komplo kurmug
Ve kilicini Fransa'nin emrine vermig! Burada,
Hampton'da bizi 6ldiirecekmis; aym ise
Su Sovalye de, ki en az Cambridge kadar bizim
Ihsanlarimizdan yararlanmigtir, o da yemin etmis. 100
Ah! Ancak Lord Scroop! Size ne diyebilirim ki -
Sen, ey zalim, kadir bilmez, vahsi ve insanlik digt
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Yaratik! Tim aldigim kararlarin anahtar olmugtun.
Kalbimin tiim derinliklerine inebilmigtin,

Hakkimda verdigin karar1 eger uygulayabilse idin 10§
Beni nerdeyse kendi karin i¢in altina gevirecektin!

Biitiin bu yabanci paralar, acaba senden, benim

Bir parmagimi incitecek kadar seytanhk elde

Edebilir miydi? Ne garip degil mi?

Olayin dogru oldugu ak ile kara gibi 1o
Acgikga ortada oldugu halde, gozlerim

Bir tiirli onu géremiyor. Hiyanet ve cinayet

Ayni sabana kogulmug seytanlar gibi

Birbirlerinden ayrilmadan, ayn1 amaca yonelik

Oylesine dogalmisgasina caligmuslar ki, kimse

Onlara sagmayi akil edememis! Ancak sen, 115
Olgiisiizce hiyanet ve cinayete baglanmig hizmetini
Inanilmaz sekilde sadakat perdesinin ardina

Gizlemigsin. Seni buna ydnlendiren hangi kalleg

Iblis ise Cehennemde bagarili olmanin

En iist diizeyine erigmis olmali. 120
Hainligi tegvik eden diger geytanlar, cogunlukla
Géosterigli sadakati amaglarmig gibi, asil laneti

Degisken gorintiiler, yamalar ve sahte nedenler ile
Saklamaya ¢aligirlar. Oysa seni tegvik eden ve
Ayaklanmaya y6nlendirenler, bu hiyaneti gergeklestirmene
Higbir neden gosteremezlerdi, meger ki asil niyetleri

Seni bir hain olarak tanimlamak olsun. Seni béylesine
Kandiran o iblis, aslanlar gibi yiiriiyiip

Tim diinyay: dolandiktan sonra ugsuz bucaksiz
Cehenneme dondiigiinde 6biir seytanlara s6yle 130
Diyecektir: "Hig kimsenin ruhunu, O Ingiliz'inki

Kadar kolay elde edememigtim." Ah!

Nasil da kiskanglikla zehirledin giizel sadakatin tadin!
Nasil da sadik tanittin, tiim gevrene kendini?

Oysasen de 6yle idin! Onlar agirbagh ve ciddi mi goriindiiler?3s
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Opysa sen de dyle idin! Onlar soylu ailelerden mi gelmislerdi?

Oysa sen de dyle idin! Onlar dinlerine bagh m1 idiler?
Oysa sen de dyle idin! Sen de istahini kontrol edebilir,

Agini tagkinhklardan, kaninin kaynamasindan,
Tagkin seving ya da kizginlklardan kaginabilir,

Baghliklarinin azitmasina izin vermeyebilirdin. Sade giyinip

140

Agir siise iltifat etmez, ne sade goriineni degil de iittiklerini de
Degerlendirmeden, her ikisini de aklin ile dengeleyebilirdin.

Oylesine olgun ve dengeli gériiniiyordun ki, senin

Bu disiisiin en dogru ve dirayetli kisileri bile siiphe

Altinda birakacak kapkara bir leke olugturdu.
Ardindan aglayacagim senin. Zira kanimca
Senin isledigin bu hiyanet Adem'in
Cennetten kovulmasini ammsatmaktadir!
Suglar1 ortada bunlarin... hepsini tevkif edin!
Ve kanunlarin geregi yerine getirilsin.
Yaptiklarindan onlar1 Tann aklasin.
EXETER
Sizi vatana hiyanet sugundan tevkif ediyorum:
Sen, Richard, Cambridge Earl'ii!
Sizi vatana hiyanet sugundan tevkif ediyorum:
Sen, Henry, Marshamli Lord Scroop!
Sizi vatana hiyanet sugundan tevkif ediyorum:
Sen, Thomas Grey, Northumberlandh $6valye!
SCROOP
Tanr1 koti niyetimizi hakh olarak ortaya cikard,

Olimiimden gok, diistiigiim hataya iiziilmekteyim.

Bedelini bedenimle 6deyecek olsam da

Majestelerinin affina siginmaktayim.
CAMBRIDGE

Beni kandiran Fransiz'in altinlar1 degildi, ancak

Itiraf etmeliyim ki asil amacima ulagmak igin

Onlar yeterli bir neden olusturmuglard:.
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Tannya sitkiirler olsun ki uygulanamach 165
Bu nedenle cecamu kabul ediyorum.
Tanndan ve sizden affimi diliyorum.
GREY
Su an1 mutlu saymaktayim, kendime ragmen,
Bu miithig hiyanetin ortaya ¢ikmasindan
Higbir kulunuz benim kadar mutlu olamaz. 170
Bedenimi degil ama hatam affetmenizi
Dilemekteyim Hagmetli Kral.
KRAL
Sizleri Tann affeylesin. Cezaniz: dinleyiniz:
Bizim soylu kisiligimize hiyanet ettiniz.
Bilinen diigmanla anlagtiniz ve onlarin hazinesinden 175
Bizi 6ldiirmek karsihginda para aldiniz.
Boylece Kralimizi 6liime satacaktiniz!
Prenslerimizi ve soylularimiz: esir kilacak
Tebaamizi ve halkimizi baski ve zulme tabi tutacak
Tiim Kralligimizi mahva siiriikleyecektiniz. 180
Benligimiz ile ilgili olarak ise
Intikam almay: aklimiza bile getirmeyiz.
Ancak Kralligimizin giivencesi agisindan
Dikkatli bulunmak zorundayiz, oysa siz onun
Mahvina hizmet edecektiniz. Bu nedenle 185
Sizleri iilkenin kanunlarina teslim ediyorum.
Cekilin artik karsimdan. Zavalh, asagihk kisiler
Oliimiiniize kavusacaksiniz. Oliimii kabulde
Tanr size sabir, metanet versin ve tim
Giinahlarinizdan affetsin. Alin gétiiriin hepsini! 190
(Mubafizlar Cambridge, Scrop ve Grey's gtkarr)
Evet Lordlarim, simdi Fransa konusuna dénelim.
Bu girisimimiz bizim kadar sizlere de zafer getirecektir.
Tanrinin inayeti ile daha isimizin baginda
Yolumuzu kesebilecek bu hain tuzagin ortaya
Cikarilmis olmast, sanh ve bagarih bir sefere 195
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Cikmakta oldugumuz konusunda bizlere

Saglam bir giivence olusturmustur. Bundan boyle
Oniimiize gikabilecek her engeli agacagimiza eminie.
Boylece, haydi, tiim vatandaglarim, tim giicimiizi
Tanrinin eline teslim edelim ve yola gikalim. 200
Giiler yuizle agilalim denize. Savas yakinlarimizdadir,
Fransa'nin Kral olamazsak Ingiliz Kral da olmayacagz.

(Hepsi gikar.)

Sahne 3

(Pistol, Hostess, Nym, Bardolph ve Oglan girer)

HOSTESS
Yalvaririm, tath dilli kocacigim, izin ver de Staines'e kadar
sizlerle beraber geleyim.

PISTOL
Olmaz. Kahraman yiiregim simdi matemdedir.
Haydi, Bardolph, canlan artik biraz.
Nym, sen de kizigtir damarlariny,
Hey Oglan, kendine gel sen de, zira Falstaff 6ldii! 5
Ve bizler onun yasini tutmaliyiz.

BARDOLPH
Keske onun yaninda olabilseydim, nerede olursa orada, is-
ter cennette ister cechennemde...

HOSTESS
Einin olabilirsin ki cehennemde olamaz o. Hazreti ibrahim'-
in koynundadir, eger Ibrahim'in yanina ulagabilen oldu ise.
Cehennem olamaz onun sonu! Zira vaftiz gérmiig herhangi
(10) bir Hiristiyan evladi olarak hayatinin sonuna eristi. Us-
telik, sabaha karsgu, on iki ile bir arasi, sularin ¢ekildigi ugur-
lu saatte ayrildi aramizdan. Yatak ¢arsaflarin: gekeledi, bas
ucundaki gigekleri okgsadi, parmaklarinin uglarina bakip gii-
limsedi, artik durumun kétitye gittigi belli olmugtu, bur-
nu (15) yontulmug kalem gibi sipsivriydi, mirildanir gibi oldu
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ve yesil vadilerden so. etti. "Hey, Sir John," diye seslendim,
"haydi bakalim. Canlan biraz." O da buna karsi, "Tanrim,
Tanrim, Tannim," diye bagirdi. Ug ya da dért kez. Ben de
ona, "Simdi Tanriyr anmasinin siras1 degil. Oyle diisiincele-
re (20) yer vermemelisin," diye seslendim. Ve Tanriy1 anma-
sina gerek olmadigini séyledim ona. O da benden ayaklarini
daha siki 6rtmemi istedi. Elimi c¢argafin altina soktum ve
ayaklarina dokundum. Ayaklar buz gibi, tas gibi olmuslar-
di. Ardindan dizlerine dogru uzandim ve daha da yukar, da-
. ha yukar:... her yam tas kesilmisti, buz gibiydi.
NYM
Denildigine gore, 6lmeden “Kovuldum,” diye bagirmig. 25
HOSTESS
Dogru. Oyle haykird:.
BARDOLPH
Kadinlardan da s6z etmis.
HOSTESS
Hayir. Ben 6yle bir sey duymadim. 30
OGAN

Soyledi, iste! "Kadinlar seytanin karanfilleridir," dedi.
HOSTESS

Omrii boyunca karanfillerden nefret etmisti,

Karanfilin rengini hi¢ sevmezdi.

Seytanin kendisini ancak kadinlar yolu ile

Elde edecegini sdylemisti. 35
HOSTESS

Hanimlar konusunda baz seyler s6ylemedi degil, ancak o

sirada iyice ateglenmisti ve Babil’in fahigelerinden s6z et-

mekteydi.

Hatirliyor musun? Bir keresinde Bardolph'un burnunda do-
lanan siyah pireyi goriince, "Iste bu, Cehennemde yanan
(40) kara bir ruh olmali," demigti.
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BARDOLPH
Oyle de olsa o atesin alevi sondii artik.
Ona verdigim bunca hizmet kargiiginda
Ancak boylesine bir miikifat elde edebildim demek!

NYM
Yollanalim artik. Kralin teknesi Southampton'dan 45
Yelken agmak iizere olmali.

PISTOL
Evet. Haydin yola! Sevgilim, uzat dudaklarini.

( Opit';z'irler)
Esyalarimt ve tiim taginir degerlerimi iyi koru.
Aklin1 bagina topla. Para pesin, kredi yok, unutma!
Inanma kimseye. Edilen yeminler saman ¢opii gibidir.
Erkeklerin sézleri ise 50
Kolay ¢ignenir peksimet!
Yavrum, seni koruyacak tek yontem ayagimi denk almaktir.
Bu nedenle ‘ihtiyat' danigmanin olmali senin!
Al kristallerinin tozunu, yani sil goziiniin yaginu.
Haydi, yol karindaglari, yollanalim Fransa'ya.
At sinekleri 6rnegi onlarin siirekli kanlarin1 emecegiz,
Doyasiya igmeliyiz o koyu kanlarini. 55

Denildigine gore onlarin kani sagliga yararh degilmis.
PISTOL

Sen de veda et, yumusak dudakh. Haydi, mars, marg!
BARDOLPH
(Hostess's 6per)

Saglcakla kal.
NYM

Opiigmek bana gore degil. Yine de Adiy.
PISTOL

(Hostess'e)
Tutumlu olmalisin. Evden fazla ayrilma. 6o
Sana son &giitlerimdir bunlar.
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HOSTESS
Yolunuz agik olsun. Adiyé...
(Hepsi ¢ikar)
Sahne 4
(Borazanlar ¢alar.

Fransa Krals, Dauphin, Berri, Bretagne Diiklers ve diger-
leri girerler)

FRANSA KRALI
Iste tiim giigleri ile Ingilizler izerimize gelmekcte,
Bu nedenle savunmamiz1 diizene sokmakta
Daha da dikkatli olmaliyiz. Kendimizi giiven
Altina almahyiz. Boylece Berri ile Bretagne
Ve Brabant ile Orleans Diikleri 5
Ve de siz Prens Dauphin, hig vakit kaybetmeden
Javunma hatlarimiz: ve kentlerimizi korkusuz erlerle
Gii¢lendirmeli, savunmaya hazir hale getirmelisiniz.
Zira Ingilizlerin gelisleri ve toplamis olduklan giicler
Anaforun igine gektigi sular gibi kaynagmaktadir. 10
Bu nedenle elimizden geldigince ve gegmiste yagams
Oldugumuz acih deneyimlerin yarattig: iirkiintii
Unutulmamalidir. Onemsemediginiz Ingiliz'in
Ulkemize vermis oldugu acilarin anis1 bizi korkutmaktadir.
DAUPHIN
Benim ¢ok onurlu pederim, 15
Diigmana karg silahlanmamuz elbette gerekli.
Savag ya da bir gatigma beklenmiyor bile olsa,
Ve barig Kraligimiz sikici bir hale getirmis olsa bile,
Kalelerimiz, siperlerimiz ve de askeri hazirliklarimiz
Her zaman bakimb, diizenli ve yeterli halde bulunmalidir, 20
Sanki hemen bir savas bekleniyormus gibi...
Bu yiizden ben derim ki, hepimiz seferber olmaliyiz.
Ve Fransa'nin zayif ya da saghksiz yerlerini izlemeli,
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Bunu yaparken de hig korku izi gostermemeli,

Haynr, aksine, sanki Ingilizlerin bir bahar dansi oynamak 25

Ve bahar bayramini kutlamik iizere gelmis olduklarini

Duymus gibi davranmaliyiz. Zira Majesteleri,

Ingiliz Kralliginin yonetimi bombogtur; onlarin tacin

Tagimakta olan geng, magrur, dengesiz, s1g ve eglence

Diigkiinii olup aklina korku pek ulagmamaktadir. 30
FRANSA KOMUTANI

Oyle demeyin Prens Dauphin, bu Kral

Hakkindaki goriisiiniiz cok hatah. Bu konuyu

Ona giden Sefirimizden dinlemeniz yerinde olurdu.

Anlatilara gore, temsilcimizi kabulde gosterdigi ciddiyet

Cevresine toplamig oldugu soylu danigmanlari, 35

Karg1 gelmekte gosterdigi sabir, amacina

Ulagmakta gosterdigi tirkiitiici kararhhk

Onun eski hafifliklerinden arinmig oldugunu ve

Romah Brutus'un yaptig gibi, ihtiyat: bir

Safdillik perdesi ardinda gizlemis bulundugunu, 40

Zamansiz figkiran hassas fideleri korumak igin giibreyle

Orten bahgivanlar gibi davrandigini anlamug olurdunuz.
DAUPHIN

Oyle oldugunu hi¢ sanmiyorum. Sayin Lord Kumandan,

Ote yandan, bu konuda nasil diigiindiigiimiizden ¢ok,

Savunmamuz agisindan hazirlikli olmamiz ve 45

Diigmani sandigimizdan giiglia kabul ederek

Kuvvetlerimizi ona gore biraraya getirmemiz

Gerekir. Yoksa bu konuda yapilacak bir ¢ekimserlik

Pintice kumagtan kazanayim derken paltosunu

Yarim diken terziye donmek olur. 50
FRANSA KRALI

Hepiniz giiglii kabul etmelisiniz Kral Harry'yi

Ve siz Soylu Prensler, tiim giiciiniizii harekete gegirmelisiniz.

Soyunun bize kargi1 kazanmig oldugu acili zaferler

Ki, kendisi de bu kanli soydan gelmektedir, bizleri
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Giinliik yasamimizda hep uykusuz birakmistur.
Crecy Savasinda ugradigimiz yenilgi, ugradigimis
O utang veren yenilgi unutulur gibi degildi.
Soylu Prenslerimizin pek ¢ogu o kara giinde
Kara Prens diye anilan Prens Edward’a esir diigmiig
Ve onun daglari animsatan babas, lizerinde bekledigi
Tepeden, eglenerek, giicli tohumunun doga kurallarini
Nasil altiist ettigini, Tannnin yarattigs kurallari nasil
Bozdugunu ve yirmi yil iginde Fransiz babalarinin yirmi
Y1l boyunca yetistirmis oldugu soylu genglerin
Tiimiinii nasil ezdigini, batan giinesin
Isiklarini izleyerek seyretmekle yetinmisti.
Bu gelen de, o zaferi tatmis soylu kandandir,
Onun giiciinden ve yengisinden iirkmemiz gerekir.
(Bir Haberci gelir)
HABERCI
Majesteleri, Ingiliz Krali Harry'nin elcileri gelmig
Hucura kabul edilmelerini istirham etmektedirler.
FRANSA KRALI
Onlar1 hemen kabul edecegiz. Gidin ve kendilerini
Huzurumuza getirin.
(Haberci ile baz: Soylular ¢skarlar)
Gordiiniiz mii dostlar, nasil amaglarinin pesindeler!
DAUPHIN
Cekinmeyin onlardan, tam tersine saldirgan olmalisiniz,
Zira ancak korkmug kopekler, takip ettiklerinden
Uzaklagtiklarinda havlamalarini yiikseltirler.
Saygi Deger Majesteleri, Ingilizlere yiiz vermeyiniz
Ve ne mene bir Krallig1 yonettiginizi onlara belli
Ediniz. Sayin Efendim, herhalde kendini begenmek
Kiiciimsenmekten evladir.
(Lordlar ile Exeter ve bepsinin mubafizlars gelir)
FRANSA KRALI
Ingiltere'deki kardesimizden mi geliyorsunuz?

49

65

70

8o
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EXETER

Onun temsilcisiyiz ve Tanrinn izni ile, kendisi

Majestelerine soyle bir gagri yapmaktadir: Doganin ve

Ulusal kurallarin geregi kendisine ve soyuna
Ait olmas: gereken Fransa Tacindan ve onu
Bagsinizda tagima nedeni ile elde ettiginiz
Tanrinin her tiirli nimetlerinden ve gelenekler
Yolu ile aligilagelmis uygulamalardan ve yine
Kendisine ait olmasi gereken her tiirlii
Hak, menfaat ve yaygin unvanlarin timiinden
Vazgegmelisiniz. Bilinmelidir ki bu, 6yle
Yersiz ya da zamami ge¢mis kayitlardan gikartilmig
Ve de tarihin tozlu kayitlar1 arasinda bulunup
Ortaya atlmig bir iddia degildir. Bu konuda
Size bu yazili mesaji gondermis bulunmaktadirlar.
(Biryazzl: metin sunar)
Her agidan gayet agik bulunan
Bu soy kiitiigiinii incelemelisiniz.
Gok iinlii atalarindan geldigini ve Ugiincii
Edward'in soyundan oldugunu kabul edeceksiniz.
Bu nedenle, dolayh olarak ondan esirgenmis olan
Tacimizdan vazge¢meniz ve hakk: olan
Kimseye o taht1 teslim etmeniz gerekmektedir
FRANSA KRALI
Aksi halde ne olacak?
EXETER
Kanli saldiriya ugrayacaksiniz, o taci kalbinizde

8

90

95

100

Saklasaniz bile, gogsiiniizii yarmaktan kaginmayacaktir. 105

Bu nedenle firtina gibi yaklasmakta, Tanr Jove

Gibi deprem ve gok giiriiltiileri ile iizerinize gelmektedir.

Istedigini vermezseniz zorla alacak onu sizden.
Tanr adina sizden dilemektedir ki, tac1 ona
Teslim edin; savagin agilacak olan kanli ¢enelerine

110
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Diismekten zavalli masum insanlarin kurtulmasini ve
Dullarin g6zyagilarinin, yetimlerin yakarilarinin
Olen insanlarin akan kanlarinin, bakire kizlarin
Namuslarinin bagimiza kakilmasini 6nleyin.
Kocalar, babalar ve yeni gerdege girmis gengler 115
Bu gatismada acimasizca harcanacaklardir.
Onun mesajy, tehdidi ve benim getirdigim haber
Bundan ibarettir. Eger Dauphin aranizda bulunuyorsa
Ona da ayn bir mesajim bulunmaktadir.
FRANSA KRALI
Kendi adimiza bu mesajiniz iizerine diisiinmek isteriz. 20
Ingiliz kardesimize geri d6niiniiz. Yarin
Verilmis kararimiz1 size agiklayacagz.
DAUPHIN (Exeter'e)
Iste ben. Dauphin adina karsimizdayim.
Neymis Ingiliz'in ona mesaji?
EXETER
Size karg1 hakaret, meydan okuma, hor gérme ve 125
Asagilama ile birlikte gonderenin soyluluguna yakigsacak
Sekilde her tiirlii tahkiri uygun gérmektedir.
Kralim demektedir ki: Eger soylu babamiz, onun isteklerini
Aynen yerine getirmeyecek ve boylece, ona gondermis
Oldugunuz hakaret dolu armaganin izini silmeye 130
Caligmayacak olursa, onun size verecegi yanit
Oyle yakici ve kizgin olacaktir ki, Fransa'nin en kuytu
siginaklar
Ya da en derin magaralary, sizin yaptiginiz densizligin
Ve o utanmaz hakaretinizin cezasindan ve Onun yankilanan
Kizginhgindan korunmaniza yeterli olmayacaktir. 135
DAUPHIN
Saygin babamizin yarin verecegi yanit sizce olumlu
Olsa bile, biliniz ki bizim dilegimize aykir1 olacaktir.
Bizim tek dilegimiz Ingiltere ile boy 6lgiismektir. Bu amaca
Ulagmak iizere, bagibozukluguna ve gengligine uygun
Diiser diye yollanmigti o Paris'in tenis toplar:. 140



52 2. Perde, Sahne 4

EXETER
isterse Avrupa'nin en iist diizey kortlarina sahip olsun
Kralimiz sizin Louvre'unuzu temelinden oynatacaktir.

Ve emin olabilirsiniz ki onun kisiligi konusunda
yanilmaktasiniz.

Nasil ki tebaasi olan bizler bile gengliginin deneyimsiz
hareketlerinden sonra

Erigsmis oldugu olgunluk karsisinda hayret etmekten
kendimizi alamarmg 145

Bulunuyoruz. $imdi, O, zamanim en ince salisesine kadar
degerlendirmektedir

Eger Fransa'dakalacak olursa, ne kadar zarariniza da olsa
Bu durumu kendiniz de goreceksiniz.

FRANSA KRALI
Kararimizi yarin 6greneceksiniz.

(Borazanlar ¢alar)

EXETER
Oyle ise vakit gegirmeden gonderin bizi. Aksi halde neden
Geciktigimizi 6grenmek iizere kendisi buraya gelebilir.
Bu topraklara goktan ayak basmis durumdadr.

FRANSA KRALI
Giivenli kogullarda en kisa yoldan geri génderileceksiniz.
Boylesine 6nemli konularda karar verilmesi igin
Bir gecelik siire az bile goriilebilir. 155

(Borazanlar ¢alar, be psi gzkar.)
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III. PERDE
Borazanlar ¢alar. Koro girer.

KORO

Diisiiniizde kanat garpar gibi ¢abucak

Yer degistirmistir sahnemiz, hizla ve hayal

Giiciiniiziin kanatlariyla taginmugtir. Farz ediniz ki,

Yakigtkl1 Kralt Hampton Limaninda teknesine

Binerken izlediniz ve o gorkemli donanmanin 5

Ipek flamalariyla yelpazelenen geng Pheobus'u gordiiniiz.

Calistirin hayalinizi ve boylece, direklere uzanmig halatlara

Tirmanan migolar: ve kargasanin patirtistna dilzen getiren

Tiz diidiikleri duyar gibi olun. Gerilen yelkenleri

Sisiren ve goriinmeksizin siirekli iifiiren riizgarin 10

Catik kaslt denizin izerinde, gorkemli kopiikleri

Gogiisleyerek, agir tekneleri nasil siiritkledigini

Izleyin. Evet, bdylece kabul ediniz ki, sahilde

Durmus, kabaran azgin dalgalarin iistiinde

Opynagsan bir kenti izler gibisiniz, zira o gérkemli 15

Donanma artik Hafleur'e dogru yelken agmustir.

Siz de gidin ardindan, ayrilmayin izinden ve

Aklinizin giiciiyle takilin o gérkemli donanmanin

Pesine! Takilin ve terk edin Ingiltere'yi gece yarisiin

Sessizligine, ya tim giiclinii yitirmis ya da 20

Tam giiciine erisememis dedeler ile bebelerin

Ve de yagh kadinlarin bekgiligine! Ciinkii

Cenesinde tek bir kil belirmis olanlar bile

Boylesine dzenle segilmis soylu Sovalyelerin 25

Pesinden Fransa'ya dogru yola ¢ikmig bulunmaktadir.

Isletin, isletin hayal giiciiniizii, Sylece izleyin gevrilmis bir
kenti,

Izleyin bindirilmis toplarmn, sarilmig Harfleur'e karst

Olism sagan agilmis agizlarin. Fransiz Elgisinin



54 3. Perde, Sahne 1

Geri dondiigiinii diigiiniin ve Kralin, kizini gelin 30

Vermeyi ve ¢eyiz olarak da birkag verimsiz

Ve de 6nemsiz Diikalig: teklif ettigini ve

Harry bundan hognut olmayinca, topgularin

Yagl fitillerini seytan gibi ateslediklerini

Gormiig gibi olun. 35
(Toplar ateglenir ve borazanlar ¢alar)

Bu salvolarin surlan yerle bir ettigini izleyin

Ve gosterimizin tiim eksiklerini hayaliniz ile tamamlayin.

(Koro ¢ikar,)

Sahne x

(Borazanlar ¢alar. Kral, Exeter, Bedford, Gloucester ve
bagka soylular ile surlara trmanmak iizere merdivenler
tagryan erler sabneye girer.)

KRAL
Bir daha yarmaya ¢aligalim, dostlarim, bir kez daha
Ya da surlarin éniinii 6lmiig Ingilizler ile dolduraim.
Barig sirasinda bir erkege siikunet ve agirbaghlik 5
Kadar yarasan bir sey olamaz. Ancak savagin
Ugultusu doldurunca kulaklanmizi, o zaman
Kaplanin hareketlerini 6rnek almak gerekir.
Damarlar kasilmali, kanimiz alevlenmeli,
Yumusak dogay: kaskat1 kizginhga gevirmeli, 10
Kafatasimian deliklerinden bakan gozlere
Tipk piring toplarin agik agizlan gibi
Dehgset ve korku sa¢an bir hava verilmeli.
Ve onlarin iizerinde ¢atilmis kaglarimiz
Cilgin ve savurgan okyanusun dalgalaryla 15
Asindirdig1 thtimin devrilmeye hazir ve
Alt1 kazinmig koca taglan gibi olmals.
Simdi, sikin diglerinizi ve a¢in burun deliklerinizi,
Nefesinizi sikica tutun ruhunuzu gerin yay gibi
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Sonuna kadar! Haydi, haydi, Ey Soylu Ingilizler! 20
Damarlarinizda savagta denenmis babalarinizin
Kan1 dolanmaktadir; o babalar ki her biri birer
Iskender gibi sabahtan akgsama bu alanlarda
Savagmug ve ancak yenilecek kimse kalmayinca
Kiliglanm kinlarina sokmuglardi. Analarinizin 25
Namusunu savunmalisiniz. $imdi kanitlamalisiniz kendinizi
Sizi diinyaya getiren babalariniza; soysuzlara
Ornek olmak igin, nasil savagilacagini gosterin onlara.
Ve sizler, giglii erlerim, iizerinde yetistiginiz
Ingiliz topragmnin hakkin: vermelisiniz. Haydi 30
Gelin, ant igelim, soyunuza sahip ¢ikacaksiniz.
Bundan hi¢ kugkum olamaz, ¢iinkii biliyorum,
Aranizda, g6ziiniin 1sinlarim kaybetmis, agagihk
Ve korkak kimsenin bulunmadiina eminim
Yarisa hazir tazilar gibi gerilmis, saldirma 35
Siramiz1 hasretle bekler gibisiniz. Ve saldirirken
"Tann adina Harry, Ingiltere ve Aziz Jorj igin,"
Diye haykiracaksimz.
(Borazanlar ¢alar, toplar patlar. Kral ve yamndakiler gi-
kar)

Sahne 2
(Nym, Bardolph, Pistol ve Oglan gelirler,)

BARDOLPH
Haydi, haydi, haydi, gedige dogru, gedige dogru!
NYM
Yalvaririm Cavusg, dur biraz, savas ¢ok kizigt1
Ve kendi hesabima benim kaybedecek fazla canim kalmads.
Bu igin sonu kotii, agikgasi artik dayanamayacagim. 5
PISTOL
"Sonu kétii" oldugu muhakkak, ¢atigma berbat
Kor doviigiine déndii vurugmalar Tanrinin
Evlatlar1 durmadan diisiip 6liiyor.
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(Sark: soyler)
Kilig ile kalkan
Kanh alanda
Kahramanlar yaratir.
OGLAN
Abh, simdi Londra'da bir birahanede olsaydim, bir sise

birayaher tiicli
Kahramanhktan vazgecerdim. Ve de giivende olmaya!
PISTOL

Ve ben de, aynen:
(Sark: siyler)
Dileklerim yerine gelecek olsayd:
Ben de ayn1 yolda kogardim
Gecikmeden oraya yollanirdim.

OGLAN
(Sark: siyler)
Tipk: Gylesine
Dala konmus kug gibi
Oterdim ben.
(Fluellen girer)
FLUELLEN
Gedige saldiracaksimiz, korkak tagaksizlar sizi!
(Hepsini kil ics ile itekler)
PISTOL

Bu topragin insanlarina merhamet gosteriniz, Soylu Dik

10

I5

20

Hazretleri.
Hisminzi dindiriniz, erkekge higmimiz1 dindiriniz, dindiriniz

higmimzi
Soylu Ditk Hazretleri. Sayin Bayim dindirin bu higm

Ve merhamet gosterin, sevgili efendim. 25
NYM
(Fluellen'e seslenir)

Buras giivenliydi. Sayg: deger efendimiz bagimizi derde

sokacak.
(Oglan diginda be psi sabneden ¢tkar)
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OGIAN
Geng bir oglanim ama bu iig¢ ¢apulcuyu iyi tanirim. Onlarin
iigiiniin de hizmetindeyim, oysa bana hizmet edebilirler
ama onlarin {i¢i de biraraya gelse benim efendim olamaz.
Dogrusu, bu ii¢ garip yaratik tek bir adama bile bedel ol-
(30) maz. Ornegin Bardolph, yiizii kanl ama cigeri bembe-
yazdir, boylece gosteris yapar ama hep savagmaktan kagi-
nur. Pistol ise, dldiiriicii bir dili vardir ama kilic1 hep uyuklar,
boylece kelimeleri pargalar ama kilicini hi¢ kinindan siyir-
maz. (35) Nym'e gelince, az konusanin giiglii adam oldugu-
nu igitmig ve bu yiizden dualarini okumaktan kaginir ol-
mustur, boylece korkakhgin1 sakladigini sanir, arada kullan-
dig1 birkag kiifir, yapmadigs iyiliklerden fazladir, zira ken-
dinden bag-(40) ka kimsenin kafasini kirdig1 goriilmemistir;
kafasin1 kirdiginda da zil zurna sarhog olup bir direge ¢arp-
mugtr. Her seyi calarlar, ama satin aldik derler. Bardolph bir
ut kutusunu ¢almisti, bir saatlik yolun sonunda ii¢ buguk
peniye satti. (45) Nym ile Bardolph, hirsizlik ta ikiz kardeg
gibidirler. Calais'de bir kémiir kiiregi caldilar, artk anla-
migtim ki hirsizliklarinin sonu gelmeyecekti. Baskalarinin
ceplerini icine, eldivenleri ya da mendilleri imisgim gibi yer-
lesmemi istiyorlar, bu ise benim erkekligime yaragamaz,
bagkasinin cebindekini kendi cebime aktarmak demek agik-
ca kotiiliikleri iizerine(so0) ¢ekmek demek. Onlardan ayril-
mal ve hizmet edecek daha iyi birilerini bulmaliyim. Hain-
liklerine bagirsaklarim dayanamaz oldu, bu nedenle onlan
kusup kurtulmam gerek.(s5)

(Oglan ¢ikar. Gower ile Fluellen gelir)

GOWER
Yiizbagi Fluellen, acele lagimlarin bagina gelmeniz gerekiyor.
Gloucester Diiki sizinle konugmak istiyor.

FLUELLEN
Lagimlara ms? Bana bakin, Diike soyleyin, lagimlarin bagina
gitmem dogruolmaz, zirabakar misiniz, lagimlar savag ku-
rallarina gore kazilmamug, agilan gukurlar yeterince derin
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degil. Bakin size anlatayim ve siz de Diik ile goriigiirsiiniiz. (60)
Bakin hele su halimize, Diikiin kazdirdig: lagimlarin dort
ayak altina diigman karg: lagim kazmug! Tanr1 agkina! Daha
dikkatli olunmaz ise, sanirim hepsi birbirlerini havaya ugu-

racaklar. (65)
GOWER

Kugatmanin kumandanligina atanmis olan Gloucester Dii-
kiinii, bence gok miikemmel biri olan Irlandah bir subay tam
anlami ile yonlendirmektedir.
FLUELLEN
Yani o dedigin kisi Yiizbasg1 Macmorris degil mi?
GOWER
Evet, dyledir sanirim. 70
FLUELLEN
Tann agkma! Diinyada esi bulunmaz hayvanin biridir o!
Bunu onun yiiziine karsi da soyleyecegimden kugkunuz
olmasin. Baksaniza, savag kurallar konusunda onun hig bilgj-
si yok! Bakar misimiz? Yani Roma ordularinin gelistirdigi
savag kurallarinin s6ziinii etmekteyim! 75
(Yiizbags Macmorvis ile Yiizbags Jamy gelir)
GOWER
Iste geliyor. Yaninda Iskogyal Yiizbag: Jamy de var.
FLUELLEN
Yiizbagi Jamy'nin inanilmaz boyutta kahraman biri oldu-
guna kalibimi basarim. Ayrica eski zamanlarin savag kuralla-
n konusunda ¢ok bilgili biridir, bunu onun uygulamalarini
izleyerek saptamigimdir. Tanr1 adina! Eskilerin ve 6zellikle
(80) Roma savaggilarinin uyguladigs carpisma kurallan ko-
nularinda onun iizerine kimse bulunamaz.
JAMY
Vay, merhaba Yiizbag: Fluellen.
FLUELLEN
Sizi sayg ile selamlarim, sayin Yiizbag1 James.
GOWER
Ne haber var Yiizbagi Macmorris, lagimlarin bagindan (85) ay-
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rildimz mi? Kazmacilar lagim kazmaktan vazgegtiler Gyle mi?

MACMORRIS
Isa'min adina derim ki, igler berbat oldu. Caligmalar bosa git-
ti. Borazanlar ¢ekilme emrini ¢aldilar. Adim iistiine kalibimy,
hatta babamin ruhu iistiine kalibimi basarim ki ¢aligmalar
bosa gitti. Bosa gitti...Bana kalsaydi, Tanr beni korusun,
tiim kenti bir saate kalmaz havaya ugururdum. Ah, sor-(90)
ma ymn. Bosa gitti, sormayin bosa gitti. Yemin ederim &yle
oldu. Cok kétii oldu.

FLUELLEN
Yiizbagi Macmorris, simdi bana izin verirseniz, yani yiik-
sek miisaadelerinizle, simdi sizinle savag kurallart konusun-
da bir parga tartigmamiz gerekecek gibime geliyor. Ozellik-
le (95) o savag kurallari, yani Romalilardan beri gegerli olan
o savags kurallar1 konularinda dostga bir konugma yapmali-
y1z. Bakar misiniz, bunu kendimi tatmin etmek i¢in biraz da
aklima uygun geleni s6ylemis olmak igin isterim. Bakar mi-
(100) simiz? Bana kalirsa askerlik kurallar1 agisindan bu konu-
larda mutlaka agikliga varmak gerekir sanirim.

JAMY
Pekild olurdu, Tanr: askina, sayin yiizbagilar, ikinizle de
Tanrnin izni ile uygun bir zamanda ve firsat bulunca bu ko-
nular: tartigmaktan ziyadesiyle memnun olurdum. 105

MACMORRIS
Tanr bizleri korusun, simdi tartigmanin sirast degil. Orta-
lik 1sinmigtir. Hava da sicak, savas da kingti. Kral da Diikler
de savagmakta. $imdi tartigmanin siras1 degil. Kale duvan
yarilmugr. Borazanlar bizi yanga ¢agarmakta. Oysa Tanr adi-
na, biz bir seyler yapmayip konugacak miyiz? Tanr1 beni
(m10) affetsin, simdi durup konugmak, hepimizin adina,
bence giinahtir. Yemin ederim ayip olmakta. Daha kesile-
cek girtlaklar, yapilacak gorevler var. Oysa higbir sey yap-
mamaktayiz. Vay canina. Tann adina! 15

JAMY
Kautsal Kilise adina! $u gézlerim uykuya varmadan, gorevle-
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rini yerine getirmek isterim, aksi halde kalibun yere serilme-
li, evet canimi veririm daha iyi. Elimden geldigince yerindc
hizmet vermek isterim, herhalde dyle de yapacagim. Iste
hepsi bu kadar. Ikinizin arasindaki tartismaya tanik olmak
da isterdim dogrusu. 120

FLUELLEN
Yiizbasi Macmorris, simdi izninizle, bakar misimiz?
Demek isterim ki ben, sizin ulusunuzun -

MACMORRIS
Ulusum mu? Neymis benim ulusum? Bir hain, bir algak, bir
kagak, bir usak, 6yle mi> Ne demekmis benim ulusum?
Kim benim ulusuma laf atarmis? 12§

FLUELLEN
Bakin, simdi... lafimi ters tarafindan anlamaktasimz, Yiiz-
bagt Macmorris, sanirim siz benim soylediklerimi baska
seylere yordunuz. Bakin simdi, ben de askerlik konularinda
en az sizin kadar deneyimli biri oldugumu s6ylemek iste-
mistim. Benim soyumun ve aldigim egitimin de bir degeri
(130) olmali derim.

MACMORRIS
Senin benimle boy 6lgiisecek biri oldugunu sanmiyorum.
Tann izin verirse boynunu koparmaya hazirim.

GOWER
Sayn subaylar, birbirinizi yanhs anladimz. 135

JAMY
Evet. Bu ¢ok hatali bir davranss.

Borazanlar ¢alar)

GOWER
Kenti koruyanlar goriisme istiyorlar.

FLUELLEN
Yiizbasi Macmorris, ilerde firsatin buldugumda, benim sa-
vas kurallar1 konusunda nasil bilgili oldugumu size gostere-
cegim, evet Tanr1 adina, savas kurallarive usullerit fste (140)
hepsi bu kadar, simdilik yeter.

(Hepsi gikar,)
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Sahne 3
(Ingiliz Krali gevresindekilerle kale duvarmn oniine gelir)

KRAL

(Harfleur'iin Mubafizlarina seslenir)
Kent Muhafizinin karari nedir? Artik bu
Son goriismemiz olacaktir. Bundan boyle,
Ya kendinizi bizim merhametimize teslim edeceksiniz,
Ya da 6liimden korkmayan kisiler gibi
Kargi koyacuk ve siddetimizin tadina varacakstniv. 5
Bir askerim ben, kanimca bu, bana en yakigan unvandir.
Bir kez daha gecersem saldirya, biliniz ki Harfleur'a
Almadan ve tiim kenti yerle bir etmeden durmayacagim.
Merhametimin kapilari sonuna dek kapanacaktir.
Bir kez kanin tadina varmug erlerim vicdanlarini unutacak, 1o
Tas kesilen kalpleri ve kana bulanmig elleri ile
Ot biger gibi dograyacaktir geng kizlarimz ve
Yeni dogmus bebeklerinizi! O zaman benden
Sorulamaz, alevlerle bezenmis barut karasi
Yiizityle Seytanlarin Prensi, her yam yakip yikarak 15
Her tiirli kotaligi yaparsa. O zaman bana ne?
Bunun sorumlusu siz olacaksiniz - Taptaze
Kizlarimiz kizgin erlerimin can yakict
Tecaviizlerinden kurtulamayacak ise!
Bir kere koparinca ipini kotiiliik, bosalinca 20
Yardan asa dizginsiz, kim 6niine
Gegebilir? Emirlerimizin etkisiz kalacag:
Boyle zamanlarda, gozii donmiis erlerimizin
Sorumsuz talanina set gekemeyiz. Onlar 6nlemeye
Caligmak denizden gelecek Leviathan canavarina 25
Davetiye ¢ikarmakla es bir durum olacaktir.
Bu nedenle, sizler, ey Harfleur'in yoneticileri
Halkiniza ve kendinize acryin!
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Erlerim hali emirlerimden kopmamisken
Ve serin kanl stikiinet riizgarlart hili eserek 30
Inatgi cinayet, kiyamet ve talan bulutlarini
Hali kontrol altinda tutarken! Yoksa Gyle bir an
Gelecek ki, gozii donitk erlerimin kanh ve
Vahsi pengeleri, masum higkiriklarla aglayan
Gencecik kizlarinizin saglarina ve de ak sagh 35
Babalarinizin sakallarina sarilacak ve
O saygin baglar kayalara garpilacaktir.
Cinlgiplak yavrularimiz sislere gegirilecek
Cilgina dénen analarin canhirag qighklan,
Herod'un Filistin'de Yahudilere yaptig 40
Zamanki gibi goklere yiikselecektir. Evet! Nedir yamitimiz?
Simdi teslim olacak ve kendinizi kurtaracak misimz?
Yoksa giinahkar ve umutsuz savunmamzi siirdiiriip
Mahvolmay: m1 goze alacaksimiz?

(Kale Mubafiz: gelir)

KALE MUHAFIZI

Tiim umutlarimiz bugiin sona ermigtir. Boylesine kuvvetli 45
Bir kugatmay1 def etmek igin gerekli giigleri toplayamayan ve
Kendisinden yardim bekledigimiz Dauphin tarafindan bize

Bildirilmigstir. Bu nedenle Bityiik Kral, kentimizi ve
hayatlanmuzi

Sizin sefkatli merhametinize teslim etmeye karar verdik.

Kapilarimizi size agtyoruz ve tiim varhigimizla sizi buyur
ediyoruz. so

Zira savunmay: siirdiirmemiz artik olas: olmaktan gikmugtur.

KRAL
Kapilar agilsin.
(Kale Mubafiz: ekar)

Haydi Dayimiz Exeter, siz giriniz Harfleur'e,

Oraya yerlesiniz ve Fransiz giiglerine karg:

Kalenin savunmasini saglayiniz. Bizim adimiza, 55

Sevgili Dayimiz, kale halkindan sefkatinizi

Eksik etmeyiniz. Kis gelmekte ve erler arasinda
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Hastaliklar yayginlagmakta. Bu nedenle biz,
Calais'ye donecegiz. Bu geceyi Harfleur'de
Misafiriniz olarak gegirecegiz. Yarin safakla 50
Yiiriiyiige hazir olmaliyiz.
(Borazanlar ¢alar, sabnede bulunan berkes ¢tkar)

Sahne 4
(Katherine ile yasls bir kadm olan Nedime Alice gelir)

KATHERINE
Alice, sen Ingiltere'de bulunmugtun. Onlarin dilini bilirsin,
(Alice, tu as ete en Anglaterre, et tu parle bien le language)
ALICE
Biraz Madam. (Un peu Madame)
KATHERINE
Yalvarinm bana yardim et. Onlarin dilini 6grenmem
gerekiyor. Ingilizler "el"e ne derler?
(Je le prie, m'ensewignez. Il faut que j'apprenne a parler.
Comment appelez vous "la main" en anglais?) 5
ALICE
"El"mi? Evet. Onlar ele "di hand" derler.
(La main? Elle est appelee "di hand")
KATHERINE
Di Hand! Ya parmaklara ne derler? (Et les doigts?)
ALICE
Parmak mi? Hay aksi, aklima gelmiyor, ama simdi hatirlarim.
Yamlmiyorsam parmaklara "Di Fingers" diyorlar.
(Les doigts? Ma foi, j'oublie les doigts; Je pense
Qu'ils sont appeles "di fingers", oui, di fingers.) 10
KATHERINE
El, Di Hand; parmak, Di Fingers. lyi bir 6grenciyim degil
mi? Hemencecik iki Ingiliz s6ziinii 6grendim, Peki tirnakla-
rane diyorlar?
(Le main, di hand, Les doigts, le fingres. Je pense que je suis
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bon ecolier. J'ai gagne deux mots d'anglais vitement.
Comment appelez-vous "les ongles"?)

ALICE

Tirnaklar mi? Onlara da "di nails” diyorlar.

(Les ongles? Nous les appelons "di nails") 15
KATHERINE

Dinle bak, dogru mu s6yliiyorum: Di Hand, di fingers ve di
nails.
(De nailes. Ecoutez. Dit-moi si je parle bien: de hand, de
fingers, et de nailes)
ALICE
Hepsi dogru madam. Hepsini tipk1 bir Ingiliz gibi dile getirdiniz
(Clest bien dit, madame. i1 est fort bon anglais.)
KATHERINE
Soyle bakalim "kol"a ne diyorlar.
(Dites-moi l'anglais pour "le bras") 20
ALICE
Di Arme, Madam.
KATHERINE
Ya dirsek? (Et "le coude"?)
ALICE
D'elbov.
KATHERINE
D’elbov! $imdi tiim dgrettiklerini tekrarlayacagim.
(Je m'en fais le repetition de tous les mots que vous m'avez
appris des a present.) 25
ALICE
Korkarim bu hig de kolay olmayacak Madam.
(il est trop difficile madame, comme je pense.)
KATHERINE
Izninle, Alice. Dinle, bak: Di Hand, di fingers, de nailes,
d'arms, de bilbov.
(Excusez-moi, Alice. Ecoutezz Di Hand, di fingers, de
nailes, d'arms, de bilbow)
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ALICE
D’elbov, Madam.

KATHERINE
Ah, giizel Tanrim, nasil da atladim. D'elbov. Peki, yaka'ya
ne derler? (o)

(O Seigneur Dieu! Je m'en oublie, delbov. Comment
appelez-vous "lo col"?)
ALICE
De Nick, Madam.
KATHERINE
De Nick, ya gene'ye ne derler? (Di nick. Et "le menton"?)
ALICE
Di ¢in.
KATHERINE
Di ¢in! Yaka - di nick; ¢ene - di sin.
(Le col, di nick: le menton, di sin)

ALICE
Evet. Inanin bendenize, kelimeleri sanki Ingiltere'nin yerlisi
imigsiniz gibi dile getirmektesiniz. Gs)

(Ovi. Sauf votre honneur, en verite vous prononcezlet mots
aussi droit que les natifs d'Angleterre.)
KATHERINE
Tannnn izni ile ve biraz vakit bulursam bu dili 6grenebili-
rim saninm.
(Je ne doute point d'apprendre, par la grace de Dieu,et en
peu de temps.)
ALICE
Size simdi Ggrettiklerimi hemen unutmadsniz degil mi?
(N'avez-vous pas deja oublie Ce que je voua ai enseigne?)
KATHERINE
Hayir. Hemen, hepsini yineliyebilirim. D'and, de fingers, de
mailes... (40)
(Non. Je reciterai a vous promptment: d'and, des fingers et
de mailes-)
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ALICE
De nailes, Madam.
KATHERINE
De nails, de arm, de ilbov - 45
ALICE
Yiiksek izninizle, De elbov. (Sauf votre hinneur, d'elbov)
KATHERINE
Ben de 6yle demedim mi? De elbov, de nick, ve de sin. Peki
Ayak ve elbise i¢in ne diyorlar?
(Ainsi dis-je, de elbovi de nick et de sin. Comment appelce-
vous "le pied" et "la robe"?)
ALICE
Le fut, madam ve de le kont.
KATHERINE
Le fut ve de le kont mu? Aman Tanrim. Bunlar ne ¢irkin,
pis, berbat deyimler. Soylu hamimlarin agzina hig yakigm-
yor.(so) Herkesin 6niinde, diinyay: verseler Fransiz soylula-
rinin kargisinda bu tiir s6zleri nasil alirim agzima? Fuh! Le
futve de le Kont! Ne olursa olsun, biitiin dersimi bir kez da-
ha yineleyecegim: D'hand, de finger, de nailes, d'arm, d'el-
bov, de nick, de sin, de fut, le kont.
(O Seigneur Dieu! ils sont les mots de son mauvais, cor-
ruptible, gros et impudique, et non pour les dames d'hon-
neur (55) d'user. Je ne voudrais pronouncer cets mots devant
les seigneur de France, pour toute la monde! Foh! Le fut et
le count! Neanmois, je reciterai une autre fois ma legon
ensemble: D'hand, de finger, des nailes, d'arme, d'elbov, de
nick, de sin, de fut, le count.)
ALICE
Miikemmel oldu, Madam. (60)
KATHERINE
Bu kere igin bu kadan yeter. Haydi yemege gidelim.
(C'est assez pour une fois. Allons-nous a diner.)
(Cikarlar,)



3. Perde, Sahne 5 67

Sahne 5

(Fransiz Krals, Dauphin, Bretasne Diikii, Fransa Komuta-
n1 ve Mubafizlar gelir)

FRANSA KRALI
Henry'nin Somme Nehrini agtig1 anlagildi.
FRANSA KOMUTANI
Ve onunla savagmayacak isek Saymn Lordum
Artik Fransa'da yagamamaliyiz. Bu barbar
Adamlara birakalim bari tiim iiziim baglarimizi!
DAUPHIN
Hay canim Tanrim! (O Dieu vivant) Bizden diinyaya gelmis ves
Babalarimizin bos zamanlarinda dollendirdigi ve
Yeserttigi vahsi otlar simdi aga¢ olmuglar da
Birden baglar1 g6ge erigsmis de simdi durmus
Bizim soylularimizin tepesinden mi bakiyorlar?
BOURBON
Normanlar! Sadece Norman pigleri. Pi¢ Normanlar 10
Tann canumu alsin! (Mort de ma vie)
Savagmadan ilerleyeceklerse
Boyle, Ditkabgmu satisa gikariim ve bedeli ile o Ingiltere
Adasinin girintili ¢tkintih ve her zaman slak bir burnunda
Satin alacagim ¢amurlu bir giftlige yerlesirim.
FRANSA KOMUTANI
. Savas Tannsinin adina! Ne kadar da dayanikh geyler! 15
Berbat bir iklimleri vardi hani, giines onlarin meyvelerine
Yan bakar ve olgunlastirmazdi hani? Kokmug suyla arpadan
Yaptiklan ickileri yorgun beygirlere ¢orba bile olamazken
Onlarin kanlarin1 béylesine kahramanca kizigtiran ne
olabilir ki?

Bizim saraplarimizla cogmug kanlarimiz ise onlarinkine
kargi 20

Nasil olur da boyle soguk kalir? Ah! Ulkemizin sam1 adina
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Artik catilardan sarkan buzlar gibi beklemekten vaz
gecmeliyiz

O sogukkanli adamlarimin bizim genglerimizin sicak kaniny

Ulkemizin topragna dokmeye devam etmelerini mutlaka son

Vermeliyiz. Onlarin "Soylularin” bundan béyle 25

Dogal efendiler olarak tanimaya mi1 baglayacagiz!

DAUPHIN

Namus ve iman adina!

Kanlarimiz bizlerle eglenmekte, giicimiziin

Kurudugunu agikga dile getirip bedenlerini

ingiliz genglerinin gehvetine terk ederek 30
Fransa'ya daha giiglii pigler yetistireceklerini soylemekteler.
BOURBON

Bizim dans okullart agip Ingilizlere cevik "lavolta"lar ve

Hizh "koralto"lar 6gretmeye layik oldugumuzu agikhyor

Biitiin becerimizin tabanlarimizda oldugunu ve

Kagmakta iizerimize kimse bulunmadigini sylisyorlar. 35
FRANSA KRALI

Nerede bizim Tegrifatgimiz, Montjoy? Cabuk ¢agirn

Onu hemen huzurumuza. Ingiliz'e bizden sert bir

Yanut gotiirsiin isteriz. Haydi tim Prenslerim,

Kilicinizdan daha keskin olan onurunuzu uyandirin

Ve topluca kosunuz er meydanina! 40

Charles Delabret, Fransa Baskomutan ve sizler

Orleans, Bourbon ve de Berri Diikleri

Alengon, Brabant, Bar ve Burgundy,

Jacques Chatillon, Rambures,Vaudemont,

Beaumont, Grandpre, Roussi ve de Fauconbridge, 45

Foix, Lestrelles, Boucicault, ve Charolois,

Soylu Diikler, biyiik Prensler, Baronlar,

Lordlar ve Sovalyeler, icinde bulundugunuz

Utangtan siynlin artik, Ingiliz Harry'nin Harfleur'un

Kan ile boyanmig bayraklan elinde iilkemizde 50

Kol gezmesine bir son verin. Ordusunun
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Uzerine yarlardan dékiilen karlar gibi akin
Ve Alplerin en tepelerinden inen
Daglarin kusmugu imissiniz gibi bogun onu.
Saldirin onun iizerine! Sizin buna yetecek giiciiniiz vardir. 55
Rouen'de esir alin ve eli kolu bagh olarak
Huzuruma getirin onu!
FRANSA KOMUTANI
Bu biiyiik bir firsat, korkarim askerlerinin azlig
Zaferimize golge dusiirecek. Uzun yiiriiyiisten bitkin
Ve de agkalmig haldeler. Bizim ordumuzun boyutlarimi 6o
Anlayinca eminim kafa tutmaktan vazgegip
Ne tiir fidye isteyecegimizi sormak zorunda kalacak.
FRANSA KRALI
Bu yiizden, vakit gecirmeden Montjoy'u génderin
Liitfen Fransa Komutani! Ve ona anlatin ki
Ingiliz'e, bizden geldigini ve nasil bir fidye 65
Odemeye razi oldugunu sorsun.
Prens Dauphin, siz bizimle Rouen'de kalacaksmiz.
DAUPHIN
Yalvaririm Majesteleri, bana izin verin.
FRANSA KRALI
Sabirli olunuz. Siz bizimle kalacaksimiz. Haydi,
Hep birlikte gidelim Bagkomutan ve tiim Prensler, 70
Ingiliz'in sonunun haberi en kisa zamanda bize ulasmals.

(Hepsi gekar)

Sahne 6
(Yiizbagi Gower ile Yiizbass Fluellen gelir)

GOWER
Ne haber Yiizbag1 Fluellen,
Koprii bagindan mi geliyorsun?
FLUELLEN
Emin olabilirsiniz ki koprii baginda akil ermez
Boyutlarda kahramanliklar ger¢eklestirilmis bulunuluyor!
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GOWER
Exeter Diikii sag ve salim, 6yle mi? 5

FLUELLEN
Exeter Diikii sanki Agamemnon gibi muhtesemdi; biitiin
ruhumla, kalbimle, inancimla ve de tiim hayatimla, tiim
giicimle o adama tapmaktan kendimi alamiyorum. Tanriya
siikiirler ve tegekkiirler olsun ki kendisi sag salim, hig (10)
yara da almads; inanilmaz bir disiplin anlayigiyla koprii bagi-
ni diigmana karsi savundu. Koprii baginda bir de yagsh
¢avusa rastladim. Dogrusu Mark Anthony gibi giigliiydi,
ama pek bilinmis ya da taninmag biri degil, yine de iyi(1s)
savagtigina tantk oldum.

GOWER
Adini biliyor musun? Kimmis?

FLUELLEN
Gedikli Cavug Pistol diyorlard: adina.

GOWER
Tanimiyorum. 20

(Pistol girer)

FLUELLEN
Iste geldi, kendisi.

PISTOL
Yiizbas: yalvarinm size, bana bir iyilik yapin.
Biliyorum. Siz Exeter Diikiine yakin birisiniz.

FLUELLEN

Bak bu dogru. Kendilerinin yakinhgim kazanacak isler
. becermigimdir.
PISTOL
Bardolph, cesur ve sapina kadar asker olan bir erdir, 25
Talih Tannsinin giivensiz ¢emberine diigmiis ve acimasiz
Kaderin durmadan donen ¢emberinde, o gbzleri bagh talih
Tanrigasinin, durmadan yuvarlanan kayalar tizerindeki...
FLUELLEN
Izin verirsen, Gavug Pistol, talih tanrigasini her zaman gozii
bagh resmederler ve gozlerinin dniinde bir til bulunur ve (30)
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elindeki ¢gemberi durmadan gevirir, zira bunun anlami tesa-
diitlerin hesabinin yapilamayacagin belli etmektir. O tanri-
camin bir ayag: bir taga dayalidir ve ayag: ile gemberini dur-
madan gevirir, yani talih durmadan y6niinii degistirecek tir.
Dogrusu ya sairler bu talih degisimini ¢ok giizel belirle-
(35) miglerdir. Talih, dlgiisiiz bir degerlendirme demektir.

PISTOL
Iste o talih, Bardolph'un diismam oldu.
Bir ufak hag ¢alacak oldu ve bu nedenle
Simdi asilacak! Cok kétii bir 6liim! 40
Kopekleri hapse atsinlar ama erkekleri serbest biraksinlar.
Bir iple kismasinlar nefes borusunu! Ancak o ufacik hag
yiiziinden
Exeter onun 6liim emrini vermis bulunuyor.
Bu yiizden gidip konugmalisin. Diik senin s6ziinii
dinleyecektir
Boyle tatsiz bir olayla yagh ip olmasin Bardolph'un sonu. 45
Onun igin yakar Yiizbagi, konug Diik’le!
Ben de sana borglu kalacagim demektir bu.
FLUELLEN
Cavug Pistol, ne demek istedigini anlar gibi oluyorum.
PISTOL
Oyleyse sevinmeliyiz.
FLUELLEN
Yok 6yle degil, Cavus. Bu hig de sevinilecek bir sey olamaz!
Bak simdi, o adam benim kardesim bile olsayds, Diike (50)
derdim ki, emir yerine getirilmeli, karar degistirilmemeli-
dir. Zira savagta en ¢ok dikkat isteyen sey, disiplin ve emir-
lere uymaketir.
PISTOL
Oyleyse sen de geber. Dostlugunu da bagina gal! 55
FLUELLEN
Oyle olsun.
PISTOL
Gidi Ispanyol bozuntusu!
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(Pistol ¢ikar)

FLUELLEN
Oyle olsun.

GOWER
Vay canina, gidi terbiyesiz. $imdi hatirladim.
Yankesici, sarlatanin biridir o. 60

FLUELLEN
Sizi temin ederim ki koprii baginda, bir yaz giiniinde soyle-
nebilecek en giizel ve kahramanca sozleri dile getirmisti.
Ama simdi durum anlagildi. Bana dediklerinin ne anlama
geldigini anlamig durumdayim. Elbet zamam gelince gere-
gine bakilacaktir. 65

GOWER
Ashinda kus beyinli, sersem, yalanci, hirsiz herifin tekidir;
arada savaglara katilir, bunu da savas doniigii Londra'da
kendini kahraman bir er gibi satmaya ¢aligmak igin yapar.
Bu tiir herifler, inlii komutanlarin isimlerini hep kullanirlar,
herkesin nerede bulundugunu, ne zaman ve nasil biiyiik(70)
kahramanliklar gergeklestirildigini, hangi savasta, hangi
kalenin aliniginda ya da yarma hareketinde kimlerin parladi-
gin1, kimin vuruldugunu, kimin kiigitk digtiigiini, diigma-
min nasil hareket ettigini hep bilir goriiniirler. Tim savag
deyimlerini birbirine yakigtirarak, yeni gegerli olmug kifir-
lerle(7s) siisleyerek, herkesin goziinii boyarlar. Kopiiklii si-
seler ve birayla ytkanmis beyinler arasinda, sevilen bir gene-
ralinkini andiran bir sakal tiragi ya da eski bir zirh pargasi
pek onemli gibi goriinebilir. Ancak dénemin yetistirdigi bu
tiir serserileri tammakta deneyim kazanmalisimiz, yoksa gok
yanl-(80) grya ugrarsiniz.

FLUELLEN
Sizi temin ederim Yiizbasi Gower, bu adamin kendini diin-
yaya tanitmaya ¢alistig1 kisi olmadigini artik tam anlamu ile
anlamig bulunuyorum ve sirasi gelince yapacagimi biliyorutﬁls.

(Borazanlar ¢alar)
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Dikkat, Kral geliyor, kendilerine koprii bagt konusunda
bilgi vermem gerekiyor...
(Davul ve borazanlar ¢alar. Kral, Gloucester ve yaminda-
kiler girer)
Tann sizi korusun, Majesteleri.
KRAL
Sen miydin Fluellen, k6prii basindan mu geliyorsun? 90
FLUELLEN
Evet, izninizle Sayin Majesteleri. Exeter Diikii miithig bir
cesaretle k6prii bagim1 korumay: bagardi. Fransizlar geri ce-
kilmek zorunda kaldilar. Kahramanhklar yasandi orada.
Hos her ne kadar, diiyman koprii bagin ele gegirmeye kal-
kigmugsa da geri ¢ekilmek zorunda birakilmistir. Sonunda
Exeter(9s) Diikii kdprii baginin hikimi olmustur. Séylemek
isterim, Sayin Majesteleri, Diik cok kahraman bir kisidir.
KRAL
Bizden kag kisi kaybettiniz, Fluellen?
FLUELLEN
Diismanimizin verdigi kayiplar ¢ok, oldukga gok. Bize (100)
gelince, kutlarim, kanimca Diikiin erlerinden hig 6len olma-
di. Sadece bir kiliseyi soydugu anlagilan biri i¢in idam kara-
n verildi. Bardolph adinda biriymis, bilmem Majesteleri tamir
ms? Yiizii hep ¢icek bozugu ve bastan basa sivilcelerle (1o05)
dolu, hep yanar gibi ve burnu agzinin igine girmis, nefesi
bazen kirmiz1 bazen mavi gtkmakta, hirsiz oldugundan bur-
nu da kesilecek ve asilacaktir.
KRAL
Emre karg: gelen kim olursa boyle cezalandinlacaktir. 1o
Sefer sirasinda iilkede koylillerden higbir seyin zorla
Alinmamasi, alinacak seyin mutlaka bedelinin 6denmesi
Konusunda kesin emir vermis bulunuyoruz.
Fransizlarin higbirine hakaret edilmeyecek ya da onlara
Karg kétii s6z kullamlmayacak tir.
Zira bir krallikta gevseklik 115
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Ya da zuliim 6ne ¢ikarsa gevsek kumarbaclar kazangh gikar.
(Borazan galar.
Montjoy gelir)
MONTJOY
Giysilerimden beni tanimig olmalisiniz.
KRAL
Pekaila, seni bildik, ancak senden ne 6grenecegiz?
MONTJOY
Beni génderenin diigiincesini.
KRAL
Oyle ise, anlat bakalim. 120
MONT]JOY
Kralim g6yle buyurmustur: "Ingiltereli Harry'ye séyleyiniz
ki, simdiye kadar 61miis gibi goriindiik ise de, sadece uyuk-
lamaktaydik. Askerlikte firsat kollamak aceleden daha yarar-
lidir. Anlatin ona ki, kendisini Harfleur'de de zora kogabi-
lirdik, ama giban iyice olugmadan bagin1 kopartmak hata-
li(125) olurdu. Simdi konusma siras1 bize geldi, sesimiz impa-
ratorlugumuzu belirtir. Ingiliz Krah simdi, saskinligindan
pisman, zayif diistiigiiniin farkinda ve bizim sabrimiza hay-
ran kalmig olmahdir. Artik kendicani i¢in 6demeyi kabul ede-
cegi fidyeyi hesaplamalidir. Ve 6deyecegi fidye, sineye gek-
mis(i30) oldugumuz kayiplarimizi, hayatlarindan olmus te-
baamizin karsiligin1 ve tahammiil etmis oldugumuz agag:-
lanmay: kargilamaya yetmeyecek ve bunu karsilamak igin
gosterecegi cabalar altinda kalp ezilecektir. Kayiplanmiz
karsisinda onun tiim hazinesi fukara kalacaktir. Akan kan-
larimiz (135) kargiliginda tiim erlerinin kani bile yeterli olma-
yacaktir. Ve agagilanmamizin kargiiginda gelip 6niimiizde
diz ¢6kmesi yetersiz ve de degersiz bir hareket olacaktir.
Buna ilaveten ona kafa tuttugumuzu da ekle ve de ki ona,
erlerini kandirmis ve 6liime siiritklemistir. Iste benim gore-
vim bu kadar, Kralimin bildirisi bundan ibarettir. 140
KRAL
Gorevindeki becerini izledik. Adin nedir senin?
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MONTJOY
Montjoy.

KRAL
Gorevini bagar ile yaptin. $imdi geri git
Ve Kralina de ki, simdi onunla gériismek
Istemiyorum, ancak taarruza ugramadan
Calais'e kadar gekilmeyi kabul edebilirim.
Dogruyu s6ylemek gerekir, ki boyle giiclii
Ve bilgili bir diiymana bu sekilde agilmanin
Bir zarar1 olamaz, erlerim hastaliktan bitkindir,
Sayimiz da azalmustir ve elimde kalanlarin
Hali, ayn1 sayida Fransiz'dan iyi degildir.
Halbuki, bilesin ki Soylu Haberci, saglam hallerinde
Benim goziimde, bir gift Ingiliz bacagy, iig Fransiz
Erine bedeldir. Tanr beni affeylesin, boyle
Bobiirlendigim igin. Su Fransa'nin havasidir
Beni boyle giinaha sevk eden. Giinah ¢ikarmaliyim.
Boylece, Efendine don ve anlat. Iste buradayim.
Fidyem bu zayif ve degersiz bedenimden ibarettir.
Ordum zay:f dijgmiis ve erlerim hastadur.
Ancak Tanrinin 6niinde yemin ederim ki yolumuza
Devam edecegiz. Sade Fransa degil bagka komsulan
Bile karg: giksalar yiirilyecegiz. Montjoy, hizmetlerin
Kargilig1 bunu kabul et.

(Montjoy'a bir kese verir)

Git Efendine anlat. Yol verirlerse gegeriz,
Vermezlerse yine de gececegiz.
Yolumuzu keserlerse sizin kara topraklarinizi
Erlerinizin kizil kani ile boyariz. Iste boyle, Montjoy
Sana iyi giinler. Yanitimizin 6zeti §6yledir:
Bu halimizle bir savasa girmek istemeyiz, ancak
Ne halde olursak olalim, savagtan kagmay:z.
Anlat bunlan Efendine.

MONTJOY

75

145

150

155

160

170

Aynen anlatacagim. Acik elliliginize de tesekkiir ederim.
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(Montjoy gtkar)
GLOUCESTER
Umarim bu halimizdeyken iizerimize gullanmaziar.
KRAL
Kardesim, onlara degil Tanriya emanet edilmigizdir 175
Kopriiye yiiriiyelim. Aksam olmak iizere.
Nehrin 6biir yakasinda kamp kuralim.
Ve artik yarin yiiriiyiisii baglatiriz.
(Hepsi gtkar.)

Sahne 7

(Fransa Komutam, Lordlar Rambures, Orleans, Bourbon ve
digerleri gelir)

FRANSA KOMUTANI
Hayt! Diinyanin en giizel zirh1 benimdir.
Ah! Artik sabah olsa.
ORLEANS
Zirhimzin mitkemmelligine diyecek yok, ancak benim bey-
girimin de hakkini vermek gerekir.
FRANSA KOMUTANI
Oyledir. Fransa'da atinizin iistiine at yoktur. 5
ORLEANS
Sabah bir tiirlii gelmeyecek mi?
DAUPHIN
Sayin Orleans Lordu ve Sayin Fransa Komutani, atlar ve
zirhlardan m1 s6z ediyorsunuz?
ORLEANS
Sizin diinyada bunlarin en iyilerine sahip oldugunuz bilin-
mektedir.
DAUPHIN
Bu ne bitmeyen bir geceymis. Diinyanin dért bucaginda
yasayan higbir ata degismem ben beygirimi. Diinyanin (10)
cevresinde bagirsaklarinda hava varmig gibi ugar-Ugan at
gibidir - Yani Pegasus - ve burnundan solugu alev gibi ¢ikar.
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Ona bindim mi ugarim ben de, bir sahin olurum. Havada
kosar gibidir ve topraga degdiginde yer ses verir. Taban-
(15) larindaki en agagihik nalin sesi bile Hermes'in fliitiinden
cok daha giizeldir.
ORLEANS
Rengi kahverengi degil mi!
DAUPHIN
Ve de zencefil gibi sicaktir. Perseus'a layik bir hayvandir. 20
O sadece hava ve atestendir, diinyanin daha asagilik
Elementleri toprak ile su onun higbir yaninda yoktur.
Ancak sahibi iizerine binecegi sirada ve sakin bekledigi
Anda ortaya gikar onlar. O hakiki bir attir.
Tiim digerlerine hayvan diyebilirsiniz! 25
FRANSA KOMUTANI
Evet, Lordum, atimzin ¢ok giiclii ve pek mitkemmel oldugu
malumumuzdur.
DAUPHIN
Binek atlarinin prensidir o! Kignemesi bir kralin emir ver-
mesini animsatir ve bakig ile saygi uyandirir. 30
ORLEANS
Artik yeter, kuzen.
DAUPHIN
Yok, dyle demeyin, tarla kusunun uyandig sabahtan kuzu-
larin yattig1 geceye kadar benim binek atimin 6vgiisii yapilsa
yeridir. Deniz kadar ¢ok yénlii bir konudur bu. Sahildeki
kumlarin dili olsa benim beygirimi anlatirlardi. Onun hakkin-
da krallar siirekli konugurlar ve ona binen kraldan da kral(3s)
olur. Ve tanimig oldugumuz ya da hi¢ bilmedigimiz tiim
diinya, onun degisik yeteneklerini tartigir ve hayran kalr.
Onun igin bir sone de yazmigtim. $6yle baghyordu: "Doga-
nin harikas:..."
ORLEANS
Birinin sevgilisine yazdig: bir sone de bdyle bagliyordu! 40
DAUPHIN
Demek birileri benim atima yazdigimdan kopya ¢ekmis,
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zira atim benim sevgilimdir.
ORLEANS
Sevgiliniz dayanikli imis.
DAUPHIN
Evet, beni iyi tagir, zaten en giizel ve uygun sevgilinin 6zel-
ligi de bu degil midir? 45
FRANSA KOMUTANI
Iyi de, yanlmiyorsam sevgiliniz diin sizi sinsice silkeledi sir-
tindan, dyle degil mi?
DAUPHIN
Sakin sizinki 6yle yapmis olmasin.
FRANSA KOMUTANI
Benimki daha eyerlenmemisti bile.
DAUPHIN
Oyle mi... demek ki yash ve lagards; siz baldin giplak (50)
Irlandalilar gibi gorapsiz bacaklarinizla terkisine atlamigtiniz!
FRANSA KOMUTANI
At binme konusunda bilgili gériinityorsunuz.
DAUPHIN
Dinleyin beni dyle ise. Oylesine binenler ve dikkat
etmeyenler ¢camurlu gukurlara diismekten kurtulamazlar.
Ben (55) 'sevgilimin yerine atim yeglerim.
FRANSA KOMUTANI
Sevgilimin yilk: at1 gibi olmasin: yeglerdim.
DAUPHIN
Baksana Komutan, benim sevgilimin sa¢1 kendindendir.
FRANSA KOMUTANI
Benim sevgilim de bir domuz olsaydi,
Benzer gekilde gosterisli bir tarif yapardim. 60
DAUPHIN
Siz her yolu deniyorsunuz. Kopek kendi kusmuguna doner
ve domuz kendi pisliginde yatar.
(Le chien est retourne a son propre vomissement, et la truie
au bourbier)
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FRANSA KOMUTANI

Ne var ki, ben sevgilimin bir at oldugunu sdylemedigim gibi

Diger hayvanlar konusunda da uygunsuz s6zler etmedim. 65
RAMBURES

Sayin Fransa Komutani, bu aksam ¢adirmizda gordiigiim

zirhimzin iizerinde yildizlar m1 yoksa giinesler mi var?
FRANSA KOMUTANI

Yildizlar var, Sayin Lordum.
DAUPHIN

Umarim yanin sabah bazilan dékilecektir.
FRANSA KOMUTANI

Yine de benim gogiim bosalmayacaktir. 70
DAUPHIN

Olabilir. Zaten bir ¢ogunu gereksiz yere tagidiginiza gére

bir kisminin eksilmesi bir seyi degistirmeyecektir.
FRANSA KOMUTANI

Siirekli 6vmekte oldugunuz atimiz, bu gereksiz bébiirlen-

meler sirtindan inseydi, herhalde hemen tirisa kalkard:.
DAUPHIN

Keske onu hak ettigince degerlendirebilseydim. Giines ne

zaman dogacak? Bir mil boyunca tirisa kalkacagim ve (75)

yolumun iizeri hep Ingiliz suratlari ile dolu olacak!
FRANSA KOMUTANI

Sonra mahcup olmamak igin boyle bir seyi s6ylemek iste-

miyorum, ama ben de sabahin gelmesini bekliyorum ki su

Ingilizler'in giizelce kulaklarini gekeyim. 8o
RAMBURES

Yirmi esir alacagim, bu konuda kim benimle bahse girer?
FRANSA KOMUTANI

Esir almadan 6nce kendinizi tehlikeye atmaniz gerekir.
DAUPHIN

Gece yarisi oldu; gidip savasa hazirlanmaliyim.

(Dauphin ¢ikar)

ORLEANS

Dauphin sabah gelsin diye sabirsizlaniyor.
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RAMBURES
Ingilizleri ¢ig ¢ig yemek niyetinde. 85
FRANSA KOMUTANI
Tim oldirdiklerini yiyecek gibi goriiniiyor.
ORLEANS
Sevdigim hanimin beyaz eli iizerine yemin ederim, kendileri
yiirekli bir kigidirler.
FRANSA KOMUTANI
Ayag iistiine et yeminini ki kolay ¢ignenebilsin.
ORLEANS
Tim Fransa'da onun gibi cevval biri yoktur. 90
FRANSA KOMUTANI
Cevvaliyet hareketi gerektirir, her zaman hareket halinde
olacaktir.
ORLEANS
Hig kimseye zararinin dokundugunu igitmedim.
FRANSA KOMUTANI
Yarin da adina sayg: gosterecek ve hicbir sey yapmayacaktir.
ORLEANS
Yiirekli kisi oldugunu biliyorum.
FRANSA KOMUTANI
Oyle oldugunu onu senden daha yakindan bilen birisin-(95)
den igitmigtim.
ORLEANS
Kimmisg o?
FRANSA KOMUTANI
Kim olacak, kendi sdyledi ve kimin duyduguna da hig aldir-
mam dedi.
ORLEANS
Aldirmasina gerek yok ki, bu onun gizli 6zelligi sayibr. 100
FRANSA KOMUTANI
Yemin ederim ki, efendim, dyledir. Bunu kendi usag: di-
sinda kimse izlememigtir. G6zii bagh sahindir ama perde-
si kalkinca sadece kanat ¢irpmakila yetinir.
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ORLEANS
Kotii niyet hi¢bir zaman iyilik sdylemez.
FRANSA KOMUTANI
Bu atasoziinii baska bir ataséziiyle yanitlayacagim. 10§
“Dostlukta miibalaga, her zaman sakhdir”
ORLEANS
Ben de buna karg1 "Seytanin hakkini seytana vermeli," derim.
FRANSA KOMUTANI
Giizel bir yamit. Béylece dostumuzu seytan yerine koydunuz.
Ben de bu atas6ziinii goziinden vuracagim:
"Seytan cezasini bulsun”,
ORLEANS
Atasozlerinde daha usta oldugunuz belli oluyor, ya "Aptalin
oku yayindan erken firlar"a ne buyrulur? 110
FRANSA KOMUTANI
Hedefin iistiinden gegtiniz derim.
ORLEANS
Iskalamaniz ilk kez olmayacaktir.
(Bir Haberci gelir)
HABERCI
Sayin Lordum Fransa Komutani, Ingilizler ¢adirlarinizdan
bin bes yiiz adim 6teye yerlesmis durumdalar. 15
FRANSA KOMUTANI
Bu 6l¢iiyii kimler alds?
HABERCI
Lord Grandpre, efendim.
FRANSAKOMUTANI
Cok mitkemmel ve deneyimli bir soyludur. Ah artik, bir
sabah olsa! Zavalli Ingiliz Harry, o bizim gibi sabah olsun
diye sabirsiz degildir simdi. 120
ORLEANS
Ne akilsiz ve uyduruk biriymis bu Ingiliz Krali, peginde sii-
rikkledigi budalalar ile tanimadig bir iilkede bdylesine nasil
durmadan ilerledi!
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FRANSA KOMUTANI
ingilizler baslarina gelecegi bilselerdi goktan tabani yaglar-
lard.
ORLEANS
Akilsiz olduklar1 muhakkak, kafataslarinda bir nebze akil
olsaydi (125) o agir migferleri takmazlard:.
RAMBURES
Ingiltere adasinda mitkemmel yaratiklar yetismektedir, ce-
sarette onlarin ¢oban koépeklerinin iizerine kopek bulun-
maz.
ORLEANS
Akilsiz kopekler, gozlerini kirpmadan Rus ayisinin agzina
dogru saldirir ve kafalarinin giiriik elmalar gibi kopmasina
izin verirler. Hani diyebilirsiniz ki cesaretli bir pire, (130)
aslanin dilinin Gizerinde fiitursuzca kahvaltiya oturur.
FRANSA KOMUTANI
Ne giizel dediniz. Adamlari da, kopekleri gibi, saldiriya geg-
tiklerinde akillarim karilarinin yaninda birakmus oluyorlar.
Hele onlara bol et ve kili¢ kalkan verildi mi kurtlar (135) gi-
bi yer ve ¢ilginca saldirirlar.
ORLEANS
Oyle ama bu Ingilizlerin yiyecekleri titkenmis durumda.
FRANSA KOMUTANI
Oyle ise, sabaha karinlarinin ag, ama kendilerinin savagma-
ya tok olduklarim gorecegiz demektir. Artik hazirlanmamiz
gerekir. Haydi silahlarimiz1 kusanalim. 140
ORLEANS
Simdi saat iki oldu. Bu hesapla, sanirim saat ona geldiginde
her birimiz yiiz Ingiliz'i haklamis olacagz.
(Hepsi gikar)
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IV. PERDE

(Koro sabneye gelir)
KORO

Simdi, isletin hayalinizi ve bu genis diinya yuvarinda
Karanligin bastirdigy, yayilarak her yam kaplayan,
Homurdanmalarin duyuldugu su zamana ulagin.
Gecenin karanlik rahminde kamptan kampa, yakin
iki ordunun dinmeyen muniltilar1 yankilanmaktadir. 5
Iki tarafin dikili n6betgileri, nerdeyse birbirlerinin
Gizlice fisildanan parolalarim dinlemektedirler.
Aleve karg: alev parildamakta ve bu yar aydinlikta
Iki ordunun erleri, birbirlerinin golgeli yiizlerini
Izlemektedir. Beygir beygire, azgin kisnemelerle 10
Kafa tutmakta, gecenin suskunlugunu yirtmaktadir.
Cadirlardan yiikselen ve zirh perginlerini giiclendiren
Demircilerin ¢ekic sesleri, korkung hazirliklarin
Taniklandir. Koy horozlari 6tmekte, saatler ¢calmakta
Ve hep birlikte sabahin uykulu iigiincii saati duyulmaktadir. 15
Sayilarinin goklugu ile bobiirlenen, igleri huzurlu
Fransizlar, giivenli ve atesli bir sekilde, Ingiliz'i
Asagilamakta ve zar atarak eglenmektedir. Ayrica
Ayagim siirdiigiinii sdyleyerek sabahi sakatlikla suglamakta,
Kara ve ¢irkin geceyi ise, bir cad: gibi sekerek 20
Gegmek bilmemekle suglamaktadirlar. Umarsiz, zavall
Ingilizler ise, kurbanliklar 6rnegi, ateslerinin baginda
Saburla i¢ cekerek beklemekte, sabahin onlara sunacag:
Tehlikeleri diigiinmektedirler. Cokmiig ve gerilmis
Avurtlari ve savag artig1 yirtik giysileri ile erler, 25
Bir siirii hayaleti sergileyen parlak mehtabi izlemektedir.
Ah! Simdi, kim gérmek istemez, ¢cadirdan ¢adira, nGbetten
Nobete dolasan, bu bahtsiz ordunun Soylu Komutanins?
"Tanrinin hagmetine hamdolsun," diye seslenerek
Erler arasinda dolanmakta, herkesi gsereflendirmekte 30



84 4 Perde, Sahne 1

Ve cekingen bir giiliisle hep "lyi Giinler" dilemektedir.

Ve onlara, “Kardeglerim, Dostlarim, Vatandaglarim,” diye
Seslenmektedir. Urkiitiicii bir ordunun kendilerini nasi!
Cember igine aldigina dair yiiziinde en ufak bir belirti

Ya da biitiin gece n6bette kalmanin hi¢bir solgunlugu 35
Yok! Aksine geng yiizii giileg, yorgunlugu reddetmis

Ve 6yle can verici bir soyluluk tagtyor ki, onu goren
Yikilmig ve 6nceden solmus her er, onun bu goriintiisiin-
den

Gii¢ kazanmaktadir. Her yana ulasan giines gibi,

Iliman bakiglart ile, basit ya da soylu, herkesin 40
Soguktan donmus yiiziinG 1sitmakta ve "gecenin ortasinda
Harry'yi yakindan tanimalarina” firsat vermektedir.

Iste boylece, sahnemizi savag alanina tagimaktaysz.

Orada (Ah! Affedin bizleri) dort bes uygunsuz ve de
Degersiz kilig ile, uyduruk ve beceriksiz saldirilarla 45
Agincourt'un adin1 anacagiz. Yine de, oturun ve

Izleyin. Taklitlerine bakarak asillarini animsayin.

Sahne x

(Kral, Gloucester ve Bedford gelir)

KRAL
Hakhsin Gloucester, durumumuz oldukga tehlikeli
Bu nedenle oldugumuzdan da daha cesaretli olmamiz
Gerekiyor. Giinaydin Bedford, kardesim, Tannnin
izniile. Eger insanlar 6zenle ararlarsa, en kot
Seylerde bile, iyiligin 6ziinii bulmak olasidir. 5
Kotii komsularimiz bizim erken uyanmamiza
Neden oldu, oysa bu saghkl ve iyi yonetimin
Bir geregidir. Ayrica onlar, bizi disardan boyle
Etkilemekle, sonumuzun yaklagtigini ve buna
Hazirlikh olmamiz gerektigini animsatmaktadirlar. 10
Boylece ¢alidan bile bal gikarmasim: 6grenir,
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Seytan1 da masum hale getirmesini 6greniriz.
(Erpingbam gelir)
Iyi giinler, yagl Sir Thomas Erpingham,
O iyi ak saglara, kétii Fransiz otlar1 yerine
Giizel ve yumusak bir yastik yaragirdi,
ERPINGHAM
Hayir Majesteleri, boylece yatmay: yeglerim
Zira ancak o zaman Kral gibi yattim diyebilirim.
KRAL
Dogru 6rnek alinirsa, insanlarin yasadiklan eziyeti
Kabullenmeleri yerindedir. Béylece ruhumuz rabatlar
Ve siipheden kurtulan beynimiz daha rahat gahsir
Ve dnce 6lii gibi, bitkin olan bedenimizin organlar:
Derisini degistiren yilanlar gibi uyusukluktan
Kurtulup, eski derilerini atarcasina canlanacaklardr.
Sir Thomas, pelerininizi bana verebilir misiniz?
(Kral, Erpingham ' pelerinini ssrtna alir)

Otagda bulunan Prens kardeglerime, liitfen, birazdan
Gelecegimi bildirin ve adima iyi giinler dileyiniz.

Hepsi ile, birazdan, ¢cadirimda biraraya gelmek isterim.

GLOUCESTER
Bag iistiine Hagsmetmeap.
ERPINGHAM
Size refakat edebilir miyim, Majesteleri?
KRAL
Hayur, iyi yiirekli $ovalyem, litfen siz de
Kardeslerimle gidiniz ve Ingiltere'nin Lordlar:
1le bir arada bulununuz. Ben ise, bir siire kendi

85

I5

20

25

30

Bagtma kalmak isterim. Yanimda kimse olsun istemiyorum.

ERPINGHAM
Gokteki Ulu Tanr korusun seni, Soylu Harry.
(Kraldan bagka berkes ¢tkar)
KRAL

Tann seni korusun, yash dost, ne giizel dedin.
(Pistol girer)

35
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PISTOL
Qui vous la? (Kim var orda?)
KRAL
Bir dost.
PISTOL
Acikla bakalim, subay misin, yoksa siradan ve basit bir er
misin?
KRAL
Bir boliige bagh bir centilmenim. 40
PISTOL
Uzun mizrakh piyadelerden misin?
KRAL
Oyle olsun, acaba sen kimsin?
PISTOL
Imparator kadar centilmen olan biriyim.
KRAL
O zaman sen Kraldan da iistiin bir kisisin.
PISTOL
Kral'imiz, altin kalpli aslan gibi bir delikanlidir, hayat (45)
doludur, iyi délden gelmistir ve soylu bir iiriiniin gocugu-
dur. Yumruklar da korkungtur. Onun kirli ¢izmelerini 6pe-
rim ve bagciklarindan baglayarak o haytaya bayillinm. Adin
ne senin?
KRAL
Harry Le Roi.
PISTOL
Leroy mu? Kornvall bir isim olmal.. Kornvalh erlerden misin?
50
KRAL
Hayir. Ben Galliyim.
PISTOL
Fluellen adinda birini tanir misin?
KRAL
Evet.
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PISTOL
Soyle ona, Aziz Davy giinii gelince baghgina asacag: pirasa-
y1 alagsag edecegim. 55
KRAL

O giin sen de hangerini kiilahinda tagima ki o da seni al aga-
81 etmesin.
PiSTOL
Sen onun dostu musun?
KRAL
Ustelik husimligimiz da var.
PISTOL
Oyle ise sana da nah! 60
KRAL
Tesekkiir ederim. Tanr seni korusun.
PISTOL
Bana Pistol derler.
(Pistol gtkar)
KRAL
Tersligin adina uygun diismiis.
(Kral yana gekilir.
Fluellen ile Gower ayr: taraflardan girerler)
GOWER
Yiizbag: Fluellen!
FLUELLEN
Evet, benim. Isa Hazretlerinin ad: igin! Az ve 6z konusmal-
y1z. Savag kurallarina ve gecmis deneyimlerin incelik- (65) le-
rine o6ncelik verilmez ise, diinyanin en inanimaz olaylanna
tantk olunur. Eger ozelliklerine 6zen gosterilerek Biiyiik
Pompey'in savag kurallar1 incelenirse, goriilecektir ki, Pom-
pey'in ordusunda bos lafa ve her tiir zipirliklara katiyyen ve
de asla yer verilmezdi. Emin olabilirsiniz ki, savaslarla (70) il-
gili diizenlemeleri ve o diizeni korumak igin alinan 6nlemle-
ri ve de bunlarin yontemlerini, nasil da ciddiyetle uygulandik-
larint unutmamaly1z, zaten bagka tiirliisii de olamaz.
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GOWER
Haklisin, ancak diigman ordusu da ¢ok patirt: etti. 75
Tiim gece boyunca kesilmedi sesleri!
FLUELLEN
Eger diisman egek, sersem ve ¢ok konusan bir budala ise,
baksana, sence, bizim de onlar gibi esek, sersem ve de ¢ok
konugan bir budala olmamiz m gerekir? Yani sence? 8o
GOWER
Ben sessiz kalmay: yeglerim.
FLUELLEN
Oyle olman igin ben de yalvarinm ve de yakarinm.
(Gower ile Fluellen ¢ikar)
KRAL
Giiniin modasina fazla uygun diiymese de
Bu Galyali kahraman ve dikkatli bir adam.
(Sabneye ii¢ asker gelir. Jobn Bates, Alexander Court ve
Michael Williams)

COURT

Hey, John Bates kardes, ilerde is1iyan sabah mi? 8s
WILLIAMS

Oyle olmaly, hog giiniin dogmasini istedigimden emin deilim!
WILLIAMS

Ilerde goriilen giiniin ilk 1giklaridir, ancak acaba bugiiniin
sonunu da gorebilecek miyiz? Hey, kim var orada?
KRAL
Bir dost.
WILLIAMS
Hangi komutana baghsin? 90
KRAL
Sir Thomas Erpingham'in emrindeyim.
WILLIAMS
Yagh ama mitkemmel bir komutandir, ayrica son derecede
kibardir.
Soylesene yalvarirm, bu durumumuza o ne diyor?
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KRAL
Sahilin kumlarina dokiilmiis gibiyiz,
ilk dalgada siipiiriilmeyi bekliyoruz. 95

BATES
Acaba bu diigiincesini Kral'a aktarabildi mi?

KRAL
Hayir, aktarmadi. Zaten sdylemesi de dogru olmazdi. Nasil
simdi ben sizinle konuguyorsam Kral da bizler gibi bir in-
san. Meneksenin kokusunu benden farkh duyamaz. Hava-
nin ona etkisi benden ayn olamaz. Tiim duyulan insani (100)
olmak gerekir. Tegrifat1 bir yana birakirsak, ¢iplak halinde
O da bir erkek degil midir?> Her ne kadar duygulan bizden
yiicelmis de olsa, giiciinii yitirmeye yonelirse, O da bizim
gibi kanat ¢irpmaz mi? Bu yiizden korkmak gerektigini an-
larsa, kugkunuz olmasin, o da bizim gibi korkacaktir. (105)
Ne var ki, hi¢ kimsenin ona korkmas: gerektigini sdyleme-
mesi gerekir. Zira, O korktugunu belli edecek olursa, tiim
ordunun giicii kaybolur.

BATES
Istedigi kadar disa cesaretini gostersin, gece burast nasil
soguksa, inan bana, Kral'miz bu gece Thames Nehrinde
(110) banyo yapmay: yeglerdi. Ashnda kegke simdi orada ol-
sayds; ben de yaninda olmay: yeglerdim. Her seriivene hazir
bulunurdum, yeter ki buradan uzaklarda olsaydik.

KRAL
Yemin ederim ki vicdanim sesi ile Kral’in yerine konusa-
cagim. Kanimca Kral'imiz, bulundugu yerden baska bir (u15)
yerde olmay: istemezdi.

BATES
O zaman kegke burada yalmz bagina olsaydi. O zaman
fidye 6der kurtulurdu ve bunca insanin kaninin dékiilmesine
de gerek kalmazdi.

KRAL
Eminim bagkalannin akimdan gegeni anlamak igin byle(120)
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konusuyorsun, yoksa O'nun burada yalniz kalmasim aslinda
istemezsin. Kendi hesabima gore ise Kral'in yaninda 6lmek-
ten hi¢ kaginmazdim, zira O'nun amact dogru ve O istekle-
rinde hakhdr.
WILLIAMS
Bizim o tiir sorunlara aklimiz ermez. 125
BATES
Oyle ya, daha fazlasint bilmek de bize yaragmaz. Kralimizin
uyruklart oldugumuzu bilmekten 6tesini bilmemiz gerek-
mez bizim. Eger amacinda haksiz bile olsa bizim ona gos-
terdigimiz sadakat bizi giinahtan kurtaracaktir.
WILLIAMS
Ancak egeramacindahaksiz ise, 0 zaman Kralin giinahi (130)
bityiik olacaktir. Hesap Giinii geldiginde, tiim kopmus kol-
lar bacaklar ve de kelleler bir araya gelecek ve "Biz su yer-
de 6ldiik,” diye bagiracaklardir. Kimi kiifredecek, kimi cer-
rah gagiracak, bazilari geride fakir kalmig karilarim araya-
cak, bazilan arkada biraktiklar1 borglarin hesabini yapacak,
(135) kimi de agikta kalmis yavrularini anacaktir. Oyle sani-
yorum ki savag sirasinda yagamini yitiren kigilerin pek az1
diinyadan ayrilirken gerekli dini ddetleri yerine getirebilir.
Amaglars kan dokmek oldugu siirece dinsel gerekleri nasil
tamamlayabilirler ki? Bu adamlar dogru diizgiin bir gekilde
sonlarina ulagamazlar ise, o zaman onlari1 bu ige siiren (140)
Kral'in giinah1 kapkara olacaktrr, zira ona karst gelmek uy-
ruklarin higbir gekilde akillarina bile gelmeyecek bir seydir.
KRAL
Yani bir babanin ticaret nedeni ile deniz agir1 yolladig: oglu,
kendi sugu nedeniyle mallarin1 denizde kaybederse, (145) ka-
bahat onu yollayan babaya ait olur, dyle mi? Ya da biri,
usagini para teslimi igin bir yere gonderse ve eger usak
yolda hiicuma ugrar ve ¢arpigma sonucu yagamin yitirse,
usagin bagina gelenler efendisinin giinahi olarak mi kabul
edilmelidir? Bu dogru olamaz! Nasil baba oglundan, efendi
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de usaginin bagina gelenden sorumlu tutulamazsa, ¢iinkii
hicbiri gorev verirken goérevlendirdikleri kigilerin 6liime
gitmelerini amaglamamigtir, Kral da askerlerinin bagma
(150) gelenden sorumlu tutulamaz. Ayrica, higbir Kral diigi-
niilemez ki, amaglar1 ne kadar lekesiz de olsa, anlagmazlikla-
n (155) kiligla ¢6ziimlemek zorunda kalinca, sirf giinahsiz ki-
silerden bir ordu toplayabilmis olsun. Askerlerin bazilar,
olasidir ki kasten adam 6ldiirmekten suglu bulunmus ola-
bilir, bazilar1 evlenme vaadi ile masum kizlarin namuslarim le-
kelemis olabilir, yine bazilari, savag 6ziir gosterip soygun-
culuk ve (160) hirsizlik ile barigin masum gogsiinii yaralamug
olabilir. §imdi, bu gibiler kanunlara kars1 gelmis olmalarina
ragmen bu diinyada cezadan kurtulmus, ¢evrelerini de kan-
dirmis olsalar bile, Tanridan asla kagamazlar. Savag, Tanri-
nin bir kuralidir. Savag onun bizlere cezasidir. Oyle ki, evvel-
ce Kral''nm (165) kanunlarina karsi gelmis olanlar, simdi
Kral'n anlagmazhg: nedeni ile savagta cezalarina kavus-
maktadir. Suclarindan kurtulmak igin katildiklar1 orduda
kendilerini giivende santrlarken, simdi 6liimleri ile bulug-
maktadirlar. Her uyrugun gérevi Kral'a itaat etmektir. An-
cak her uyrugun ruhu (170) kendine aittir. Boylece, eger
dinsel gorevlerini yerine getirmeden olmiigler ise, bunun
giinahi Krala yiiklenemez. Aynen, daha 6nce islemis olduk-
lar1 suglardan Kral'in sorumlu sayilmamasi gibi... Bu neden-
le savasa katilan her er, hasta yataginda 6limii bekleyen her
erkek gibi, kalbindeki (175) tiim giinahlardan kurtulmalidir.
O zaman éliirse bu onun yararina olacaktir, yahut 6lmez sag
kalirsa, o zaman gegcirdigi deneyim onun yaranna olacaktir.
Kurtulan kiginin béyle diigiinmesi- de giinah sayilmaz, zira
Tannya kendini boylesine agmis olmasi sonunda Tanr1 onu
yasatmig ve hazirhkli (:80) olmak agisindan bagkalarina or-
nek olmasini1 saglamigtir
WILLIAMS

Surasi muhakkak ki, hazirliksiz 6lime giden askerin giinah
kendi boynunadir. Bu yiizden Kral suglanamaz.
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BATES
Benim adima Kral'n hesap vermesini bekleyemem, (185)
ama sabaha Kral adina tiim giiciimle savagacagim.

KRAL
Kendi kulagimla duydum. Kral, fidye 6demeyi kabul et-
mem dedi.

WILLIAMS
Bizler sevkle savagalim diye dyle demis olabilir, ama hepi-
mizin girtlag: desildikten sonra fidye 6derse kimin haberi
olur ki?

KRAL

Eger sag kalir ve buna tanik olursam, bir daha s6ziine
giivenmem! 190

WILLIAMS
O zaman onu cezalandiracaksin, 6yle mi? El yapim: patlan-
gactan atilan gitlenbik kadar etkili olur bu senin dedigin.
Zavall bir erin darginlig1 Kral’a ne der ki? Tavus tilyii ile yel-
pazelenirken giinesi dondurabilir misin, yani? Hadi camim
sen de! 195
KRAL
Gereginden fazla dikbagh bu sézlerin. Canim sikiyorsun.
Zaman uygun olsayd seninle kapigirdun.
WILLIAMS
Sag kalirsak bu tartigmay: siirdiirelim yle ise.
KRAL
Kabul ediyorum.
WILLIAMS
Tekrar kargilaginca seni nasil taniyacagim? 200
KRAL
Ustiinde tagidigin bir seyi ver bana, onu kiilahima asarim.
O zaman, eger hilid kafa tutacak isen, meydana ¢ikarsin,
kozumuzu paylagiriz.
WILLIAMS
Al su eldivenimi. Sen de bana bir seyini ver.
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KRAL
Al bakahim.
(Birbirlerine eldivenlerini verirler)
WILLIAMS
Ben de bunu asacagim kiilahima. Eger yarindan sonra (205)
karsima gikar ve bu eldiven benimdir dersen, hi¢ merak et-
me, yumrugumu tepende bulacaksin.
KRAL
Ben de, sag kalirsam kargina gikacagim.
WILLIAMS
Asilmay: goze alsan bile ¢ikmalisin kargima!
KRAL

Goriirsiin, ¢ikacagim. Kral'in yaninda bile olsan
kaginmayacagim. 210

WILLIAMS
Sakin dénme soziinden. Yolun agik olsun.

BATES
Haydi, dost olun akilsiz Ingilizler, becerebilirsek eger, carpi-
sabilecegimiz bol bol Fransiz olacak gevremizde.

KRAL
Eminim simdi Fransizlar bizi yeneceklerine bahse girip bi-
re karg1 yirmi altin koymaktadirlar, zira onlarin altinlari (215)
omuzlarindadir. Ancak onlarin altinlarimi yerinden kopart-
mak Ingilizler igin hig giinah saymaz. Yarin Kral'imiz da
kopartanlardan olacaktir.

(Askerlerin bepsi ¢ikar)

Kralin bagina! Yasamlanmiz, ruhlanmiz, borglarimiz,
Akl baginda saygih kanlanmuz, ¢ocuklarimiz ve de 220
Giinahlarimiz - hepsi Kral'in bagina!
Hepsini omuzlamak zorunday:z.
Bu ne zor bir kosuldur, ululukla birlikte gelen,
Kamini doyurmaktan 6tesinin anlamim kavramaktan aciz 225
Her budalanin lafina bagh olmak! Ozel kisilerin kalp
Rahathiklarindan ne kadar uzak kalmak zorunda Krallar!
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Ustelik toreler, genel toreler disinda, Krallarda

Olan ne var ki, 6zel kisilerde de yok?

Nesin sen! Ey! Tapilas: toreler! 230
Ne tiir bir Tanrisin ki sen, insanlarin gektikleri 6limciil
Acilar1 sana tapinanlardan daha ¢ok gekersin?

Nedir senin getirin? Senin kazandirdigin nedir?

Ey Tore! Goster bana gercek degerini.

Nesin? Hayranliktan bagka anlamin var ms? 235
Sen, sadece yerin, derecen ve seklin ile

Insanlarda korku ve saygi uyandirirsin, ancak

Hayranlarinin bu korkuda mutluluk bulmalarina

Kargin, sen korkutucu olmaktan mutlu olur musun?
Sayginin tath iksiri yerine, dalkavuklugun 240
Aci surubunu siirekli igmek zorundasin! Ah!

Sikil artik bu bityiikliigiin bityiikligiinden ve

Torelerin sana yeni gifalar bulmasin: dile.

Yaltaklanilarak 6niine siiriilen unvanlarin

Bu yakici sicaklig: giderecegini mi sanirsin? Oniinde 245
Coziilen dizlerin ve kirilan boyunlarin alir mu yerini?
Fakirin dizine gegirirken emrini, ona saghgin: da
Vermesini de becerebilir misin? Hayir! Ey sen-

Gururlu diig, nasil ustaca kagirirsin Kralin rahatini.

Ben bir Kralim ve seni iyi tanirim. 250
Ne kutsal yagdir, ne asa, ne de altin kiire,

Ne kiligtir, ne topuz, ne de Kraliyet Tacy,

Ne altin ve incilerle islenmis Kral kaftani,

Kralin hep 6niinde giden unvanlar

Ne iistiinde oturdugu taht ve ne yasadigimiz 260
Diinyay: saran Tére uygulamas: - Hayr!

Bunlarn higbiri degildir, ti¢ kez gosterigli Tore!

Higbiri yeterli olmaz yatinca gérkemli yataga

Saglikh bir uykuya kavusmak igin. Oysa, fakir

Bir esir, hele karn1 doymus ve akli bos ise, 270
Kuru peksimetle tika basa doymus, hemen dalar uykuya.
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Ve hicbir zaman ne bir kibus ne de cehennemin seytanlar:
Onun uykusunu bocamaz. Herhangi bir usak 6rnegi,
Giines dogduktan batincaya kadar Pheobus'un iginlar:
Altinda terler ve geceleri ise Elsium'da uyur. 280
Ertesi tan vakti ayaktadir ve atlarim kogmasi igin
Hyperion'a el verir ve béylece yildan yila bu yagam
Siirer gider, ta ki yararh ¢aligmalar1 onu mezarma dek
Gotiirsiin. Eger toreler olmasayd, giinlerini
Calisarak ve gecelerini uyuyarak gegiren 285
Bu zavallinin durumu, Kral'inkinden evla ve iistiin olurdu.
Barig iginde toplumun bir iiyesi olan o zavalh,
Barigin her saatinin tadin1 yasayan koylii, Kral'in
O banig1 korumak iizere nasil ugrastiginin farkina
Bile varmaz, ama yasar barig! 290
(Erpmgbam gelir)

ERPINGHAM
Sayin Lordum. Soylular, yoklugunuzdan meraklanip
Kamp icinde sizi aramaya gikmak iizereler.

KRAL
Iyi kalpli yash Sovalye
Hepsini benim ¢adirima davet et.
Kabul edecegim hepsini, topluca. 295

ERPINGHAM
Emriniz yerine gelecektir, Lordum.

(Erpingham gekar)

KRAL
Ey Savaglarin Tannisi! Erlerimin kalplerini gilia kal!
Koru onlan korkudan! Kargimizdakilerin fazla olan
Sayilarinin onlan iirkiitmesine ve kalplerini ¢almasina
Izin verme. Bugiin olmasin bu Tanrim! Bugiin olmasin! 300
Babamuin tag giymek igin yaptig1 hatayr animsatma.
Risar'in akan kanlarindan ¢ok ac1 gézyas: dokerek
Ben verdim onu topraga! Her yil bes yiiz gulsuzu
Doyurmaktayim ve onlar, giinde iki kez zayif avuglarini
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Goge agarak, akan kanin affim1 dilemekteler. Ikidua 305
Odasi1 yaptirdim, iizgiin rahipler oralarda Risar'in
Ruhuna siirekli dua okumaktalar. Daha fazlasin1 da
Yapacagim. Yine de tiim yapacaklarimin yeterli
Olmayacaginy, zira pismanhgn, affa kavusmaktan
Ve yakarmadan once gelmesi gerektigini biliyorum. 310
(Gloucester gelir)
GLOUCESTER
Hagmetmeap!
KRAL
Kardesim Gloucester'in sesi bu. Evet.
Ne diyecegini biliyorum. Seninle gelecegim.
Dostlarim, yeni bir giin ve her sey beni beklemekte.
(Sabneden gekarlar)

Sahne 2
(Dau phin, Oleans, Rambures ve Beaumont gelirler)

ORLEANS

Giines zirhlarimiz1 parlatmaya baglad1. Kalkimiz Lordlar!
DAUPHIN

Montez a cheval! Atim benim. Ha! Asagilik seyis!
ORLEANS

Ey, kahraman ruh!
DAUPHIN

Haydi, akar sular ve topraga! (Via les eaux et terre)
ORLEANS

Hava ile toprag da eklemek gerekmez mi? (Rien puis,

DAUPHIN L'air et few?) 5
Gogu de eklemek gerekir, Kuzen Orleans.
(Fransa Komutans gelir)
Evet Sayin Komutan?
FRANSA KOMUTANI

Bakun beygirlerimiz harekete ge¢mek iizere nasil
kisnemekteler.
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DAUPHIN
At binelim ve mahmuclarimiz yarsin beygirlerin derisini
Atlarin fiskiran kanlari ingilizlerin gézlerini kéreltsin 10
Tagkin kanlari ile onlar1 sersem edelim, heyt!
RAMBURES
Onlarin gozlerini beygir kaniyla doldurursamiz
Sonra aglagtiklarini nasil saptayacagiz?
(Bir Haberci gelir)
HABERCI
Saymn Fransiz Soylulary, Ingilizler savasa hazir durumdalar!
FRANSA KOMUTANI
Haydi Soylu Prensler, hemen at binelim. 15
Su kargimizdaki yar1 ag zavallilarin haline bir bakiniz,
Sizin boy gosteriginiz onlarin kavruk ruhlarimi kagirtacak
Ve igleri bosalmig musir yapraklarina gevirecektir.
Ellerimize yetecek kadar ig ¢itkmayacak ve
Damarlarinda hi¢ kan kalmamis oldugundan 20
Havalanan baltalarimizda kan izi bile olamayacaktir
Soylu Fransizlar bugiin kinlarindan ¢ikaracaklar
Kiliglarim yeterli is olmadig igin yine yerine koyacaklar.
Onlarin iizerine iiflesek, giigliligiimiiziin havas:
Bile onlar1 yere sermeye yetecektir! Sayin Lordlarim 25
Hig siiphe gotiirmeyecek sekilde, savas sirasinda
Hep pesimizde dolanan bizim beceriksiz
Usaklarimiz ile koyliilerimiz bile, ki genelde
Bizlere ayak bag olurlar, bu hig ise yaramaz
Diigman kalabaligini savas alanindan siirmeye yetecektir.3o
Bizler savag alanina bakan gu uzak tepede durup
Bogsu bosuna kendimizi onlar: seyrine kaptirsak bile,
Yine de bu durumu onurumuza yediremeyiz. Ne denir ki
Bize pek, pek az bir is diigmektedir ve
Bu her geye yetecektir. Oyleyse galsin borazanlar 35
At binme borusu 6tsiin ve borazanlar duyulsun,
Savag alanina gikigimiz onlan Gylesine iirkiitecektir ki
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Ingilizler hemen dize gelip, korku ile teslim olacaklardlr

(Grandpre gelir)
GRANDPRE

Fransa'nin soylu Lordlari, neden gecikiyorsunuz boyle?
Kemiklerinden korkan su adah les kargalan

Savag alanim girkinlegtirmektedirler.

Sacaklanmug bayraklar fakirce dalgalanmakta

Ve bizim nefesimiz bile onlar: sarsmaktadir.

Bu fakirler ordusunda Biiyitk Mars iflas etmis durumda

40

Urkerek bakmaktadir paslanmig baghgin goz siperinden

45
Ath askerleri kandile dikili mumlar gibi oturmakta

Ellerinde megale tagirlarmiscasina durmakta ve bitkin
Beygirlerinin boyunlar: egilmis, kalgalan bikilmiis
Feri kagan gozlerinden ip gibi irin akmaktadr.
Solgun ve yorgun agizlarinda demirli gemleri
Gevis getirdikleri ¢ignenmis otlarla lekelenmigtir.
Onlarin asil cellatlar olacak, berbat kargalar
Siralan gelsin diye bekleyip tepelerinde ugugmaktadr.
Goriildiigii kadan ile hayatta olduklari halde bu kadar
Cansiz bir savagg1 grubunu tarif edecek sézleri
Ne bulmak ne dile getirmek olas: degildir.
FRANSA KOMUTANI
Dualarim okudular ve dliimlerini beklemekteler.
DAUPHIN
Belki de gidip yiyecek ve giyecekler gondermeliyiz
Onlara ve atlarina da saman verdirmeliyiz ki
Ardindan onlarla savagabilelim!
FRANSA KOMUTANI

50

55

60

Bayraktarimi beklemekteyim. Haydi savas alanina gikalim!

Bayrak yerine borazan ile yetinecegim ve boylece

Acelemin kargiligin elde edecegim. Haydi, haydi, gelin!

Giines yiikseldi bile ve giinii gecirmekteyiz.
(Hepsi gskar)
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Sahne 3

Salisbury ile Westmoreland ve cevrelerinde Gloucester,
Bedford, Exeter, Erpingham ve digerlers gelirler)

GLOUCESTER
Kral Hazretleri neredeler?
BEDFORD
Kral Hazretleri diiyman hatlarini izlemeye giktu.
WESTMORELAND
Savagq giicleri tam ii¢ bini buluyor.
EXETER
Demek ki bese bir oluyor! Ustelik onlar hep taze kuvvet!
SALISBURY
Tanrmnin giicii bizimle savagacaktir. Dengeler iirkiitiicii, s
Tann hepinizi korusun, Prensler. Ben gérevimin bagina
Gidiyorum. Bundan bdyle cennette bulugmazsak eger
Giiler yiizle gidelim, pek sayin Bedford Lordu,
Ve sevgili Gloucester Lordu ve dostum Exeter Lordu,
Ve tiim yakinlarim, kahraman savaggilar, adiy6! 10
BEDFORD
Elveda Salisbury, talihin agik olsun.
Yine de sana talih dilemekle hata ediyorum
Zira dyle cesursun ki talih gerek olmaz sana.
EXETER
Elveda, iyi kalpli Lord, cesaretle savagin bugiin.
(Salisbury ¢ikar)
BEDFORD
Cesareti kadar iyilikle de doludur o! 15
Her ikisinde de bir prenstir.
(Kral gelir)
WESTMORELAND
Ah, simdi yanimizda, Ingiltere'de
Issiz bekleyen erlerden on bin kadan:
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Yawmizda olsayds!

KRAL
Kimdi o bu dilegi dile getiren?
Kuzenim Westmorelaad miydi? Hayir sevgili kuzen,
Eger kaderimizde 6lmek varsa, ilkemizc yeterli
Kaybi verdirmis olacagie, ama eger sag kalirsak
Bu onuru az sayida kisi ile paylasmis olacagiz.
Tanr1 askina. Ne olur, bir er daha isteme.
Tann bilir, ben ne altina diigkiiniim
Ne de kimin benden yemesine aldirinim.
Baskalar: giysilerime sahip ¢iksa da aldirmam
Boyle gosterise benim igimde yer yoktur.
Ancak onur igin kiskanghk duymak eger
Bir sug sayilirsa, ben yasayanlar arasinda
En bityiik suglu sayilirim. Hayir, sevgili
Kuzen, Ingiltere'den tek kisi isteme. Tanr1 bize
Huzur versin. Béylesine biiyiik bir onurdan
Bir tek kisinin bile fazla pay almasin1 istemem.
Bu benim umudumdur. Hayir bir kisi bile isteme!
Aksine Westmoreland, Tanridan niyaz etmelisin!
Bu savasa yiiregi yetmeyen varsa, hemen
Aynrilsin aramizdan. Ona gegit hakki verilmelidir.
Yol hakki olarak cebine altin da koyulmalidir.
Bizimle birlikte 6liime gitmek istemeyen
Birisinin yaninda 6lmeye raz1 olamayiz.
Bugiin Crispian Yortusu giinidiir,
Bugiinii yasayip da yurda sag dénecekler
Bugiinii her zaman ayakta kargilayacaktir
Ve Crispian ad ile gurur duyacaklardr.
Bugiine tanik olup, yaglanacak kimseler
Her y1l bugiin daha olmadan dostlarina
"Yarin Aziz Crispian giinii," diye seslenecek
Ardindan gomlegini ¢ikartip yara izlerini gosterecek!
Yaslilar gegmisi unutur. Her sey unutulabilir.

25

30

35

40

45

50
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Ama bugiin gosterdikleri kahramanliklar
Her zaman gururla alimsayacaklacdie. Ve adlarinug
Her cvde, dillerin pelesengi olacaktir:
Kral Iarry, Bedford ve Exeter,
Warwick, Talbot, Salisbury ve Gloucester,
Tagsan kaclehlerle hep yeniden anilacaklardir.
Her iyi adam bu 6ykilyii ogluna aktaracak
Ve Auziz Crispian Yortusu diinyanin sonuna dek
Her zaman amilmadan gegilmeyecektir.
Ve bizler de birlikte amilacagiz -
Biz, birkag kisi, biz mutlu kisiler, biz kardegler
Zira bugiin savasta kanin1 yamimda akitacaklar

Ne kadar kotii kisi bile olsalar, kardegim olacaklardir

Bugiin onlarin durumunu diizene sokacaktir

Ve simdi Ingiltere'de yataklarinda olan Beyzadeler
Burada bulunmadiklari igin talihlerine kiiseceklerdir
Ve Aziz Crispian giiniinde bizimle savagtiklarini

o

5%

6o

05

Dile getirenlerin yaninda erkekliklerinden utanacaklardir.

(Salisbury gelir)

SALISBURY

Hagmetlim, hemen harekete ge¢melisiniz.

Fransizlar savaga hazir haldeler ve

Kisa siirede iizerimize saldiracaklar.
KRAL

Kararimizi vermis isek, haziriz demektir.
WESTMORELAND

Geriye bakanin Tann belasini versin.
KRAL

Kuzen, artik Ingiltere'den destek aramtyor musun?
WESTMORELAND

Tanrintn izni ile, Hagmetmeap, keske sizinle

Kendi bagimiza savasa katilsaydik, kimse olmadan.
KRAL

Bak gordiin mii, bir anda bes bin kisiden vazgegtin!

70

75
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Bence bir kisi istemenden daha iyi boylesi...
Herkes yerini biliyor. Tanri sizinle olsun! 80
(Borazan ¢alar, Montjoy gelir)

MONT]JOY
Kral Harry, bir kez daha goriigiiniizii almaya geldim.
Mutlaka yenilgiye ugrayacagin bir ¢atisma baglamadan
Odemeyi kabul edebilecegin fidyenin hesabini yaptin ms?
Sonuna o denli yakinlagmis haldesin ki, bogulmaktan
Kurtulman olast degil gibi gériinmektedir. Ayrica, iyi niyetli
Komutanim, pesinden siiriiklenmis bu umarsiz kigilerin
Umutsuz durumlarim gz 6niine alman: ve bu bahtsiz
Zavallilarin cesetlerinin savas alaninda ciirityiip kokacag:
Yerde, giivenli sekilde ve baris iginde savag alanindan
Aynilmalarina olanak saglayabilecegini hatirlatmaktadir. 9o

KRAL
Bu kez seni gonderen kim?

MONTJOY
Fransa Komutam gonderdi.

KRAL
Rica ediyorum. Once verdigim yanit: yinele.
Once bana sahip olsunlar, sonra kemiklerimi satisa
Cikaisinlar. Ulu ‘V'ann, zavalh insanlar ile boyle 95
Eglenmenin ne yaran olur? Ge¢miste, daha 6ldiirmedigi,
Yagamakra olan bir aslamin derisini pazarlayan
adam, ava giktiginda kendi yagamini yitirmigtir.
Surast muhakkak ki aramizda bir gogunun cesedi
Bu topraklarda mezara verilecektir ve giiveniyorum ki 100
Bugiin savag sirasinda yaptiklari kahramanliklar
Mezar tagkirns bakir hacflerle kazinacaktir.
Erkekge &len ve degerli kemiklerini Fransa topraklarina
Terk eden erlerimiz, her ne kadar sizin ¢opliiklerinize
Gomiilmiis olsalar da, ¢ok iin kazanacaklar; giines 10§
Onlan kaisilayacak. ve kahramanliklarini gge dogru
Yiikseltecektir. Yerde kalacak bedenleri ise kokugarak
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Fransa'da bogucu salginlara yol agacaktir.
Dikkat edin, biz Ingilizlerin agir1 kahramanliklari
Oldiikten sonra bile, seken kursun gibi, 1o
ikinci kez baginiza bela olacak ve 6lmiiglerimiz
Bile sizleri 6ldiirebilecektir. $imdi gururla konugacagim.
Kumandaniniza s6yleyin. Bizler giiniimiizii siirdiiren
Savagcilariz. Yagmur altinda ¢amurlu arazide
Yapuigimuz yiiriryiisler, sevincimizi ve siislerimizi s
Camura bulamig haldedir. Ancak emin olmanizi
fsterim ki, bagimizda hig kanat yoktur ve bu bizim
Ugup kagmayacagimizin kamtidir - olaylar
Giysilerimizi pagavraya gevirmis olabilir,
Ama biliniz ki kalplerimiz korkusuzdur 120
Ve zavalli erlerim bana,
Aksam olmadan yeni giysilere kavusacaklarin,
Ya dassizin Fransiz askerlerinin renkli yeni
Giysilerini iistlerinden sokiip alacaklarini ve
Onlan ige yaramaz hale getireceklerini sylemektedirler.125
Eger bunu yaparlarsa, Tanrinin izni ile bunu
Yapacaklardir, o zaman benim fidyemin kargilig
Bulunmus olacaktir. Haberci, daha fazla yorulma,
Iyi haberci, bir daha fidye sormak i¢in kargima gelme.
Bunu benden alamazlar. Yemin ederim ki, bu bedenim 130
Eger ellerine gegirebilirlerse, fazla bir getiri
Saglamasa da, o zaman onlarin olacaktir.
Soyle bunu Komutanina!
MONTJOY
Soyleyecegim Kral Harry. Simdi izninizle.
Bu haberci bir daha huzurunuza gelmeyecckcir.
KRAL
Korkarim bir kez daha gelecek 135
Ve fidyem konusunda bilgi isteyeceksin.
(Montjoy gekar. York girer.
York, Kral'tn 6niinde dsz goker)
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Hasmetlim, éniiniizde diz ¢6kerek hiicum
Kitasinin komutasini talep etmekteyim.
KRAL
Senindir, kahraman York.
(York ayaga kalkar)
Haydi erlerim, ilcri! Tanr1 nasil isterse, giiniimiiz 6yle olsun!

(Ucpsi ¢tkar)

Sahne 4
(Ruraz.niar galar. Pistol, Fransiz Eri ve Oglan gelir)

PISTOL
Teslim ol, kopek!
FRANSIZ ER1
Sanirim siz soylu bir centilmensiniz.
(Je pense que vous etes le gentillhomme debonne qualite.)
PISTOL
Qualtitie calmie custure me. Sen soylu biri misin? Adin nedir
Acikla bakalim. Konus. 5
FRANSIZ ERI
Ey Yiice Tanr1! (O Segnier Dieu)
PISTOL
O, Senyor Diy6 herhalde soylu biri olmali. Digiin bakalim
Senyér Diy6 bu dediklerimi. Dikkat et Senyor Diy6! Kilicimin
Ucunda canini kaybetmek iizeresin, ama eger Seny6r, bana
Azimsanmayaczk bir fidye verirsen... 10
FRANSIZ ERI
Ey Koruyucu Tanrini. Aci bana!
(O prenez misericord! Ayez pitie de moi)
PISTOL
Moy hig de yeterli olmaz. Ya kirk moy 6deyeceksin
Ya da kanini akiup kificimla bagirsaklarini
Yerlere dokecegim. 15
FRANSIZ ERI
Kuvvetli kollarindan kurtulmamin imkén1 yok mu?
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(Est-il impossible d'echapper la force de ton bras)
PISTOL
Bakic m1 dedin képek! Seni ugursus ve siislii
Dag kegisi seni! Bana bakir mu teklif edersin?
FRANSIZ ERI
Ah, affinizt dilerim. (O pardonnez-moi) 20
PiSTOL
Oyle mi dersin? Bu bir ton moya mi denk olur?
Gel bahayim oglan. Esir aldigim su Fransiz'a
Kendi dilinde adini sor bakalim.
OG AN
Dinleyin, adiniz nedir sizin?
(Ecoutez. Comment etes-vous appele?)
FRANSIZ ERI
Monsieur le Fer. 25
OGLAN
Adinin Mésy6 le Fer oldugunu soylityor.
PISTOL
Mosy6 Fer, 6yle mi? Ben gosteririm ona fer mi ferman mr?
Onu hem doverim hem s6verim, anlat ona yine Fransizca!
O3AN
Hem d6verim, hem s6verim deyimlerinin Fransizca
Kargiliklarini bilmiyorum ben! 30
PISTOL '
Oyle ise soyle hazir olsun, girtlagini dograyacagim.
FRANSIZ ER1 (Oglan'a sorar)
Bu Bay neler s6yledi? (Que dit-il, Monsieur?)
OGIAN

Hazir olmanizi, zira bu askerin su anda sizin bogazinizi
Kesmeye hazirlandigin1 agiklamami emretti bana.
(11 me commande avous dire quevous faites vous pres, [35] car
ce soldat ici est dispose tout a cette heure de coupe votre
gorge)

PISTOL
Tamam! Kupez la gorj, permafoy! Dana sar1 altinlar
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Vermezsen, ¢il ¢il altinlar yoksa, kilicimla hesabini gorecegim
FRANSIZ ERI
Yalvariyorum size. Tanr1 agkina! Beni affediniz. Ben iyi bir
Ailenin evladiyim. Hayatimi koruyun, ben de siz tam
Iki yiz altin verebilirim.
(O je vous supplie, pour I'amour de Dieu, 40
Me pardonner, Je suis le gentilhomme de bonne maison.
Gardez
Ma vie, et je vous donnerai deux cent ecus.)
PISTOL
Neler séyledi bu kez?
OGIAN
Hayati: bagslamaruz igin size yakanyor. Iyi bir aileden
Biri oldugunu soyliiyor ve fidyesi igin sana iki yiiz altin
Verebilecegini soyliiyor. 45
PISTOL
Soyle ona, hiddetim hemen yatigt1. Ve onun
Altinlarin1 kabul edecegim.
FRANSIZ ERI (Oglan'a)
Kiigiik bey, simdi ne dedi? (Petit monsieur, que dit-il?)

Her ne kadar harp esirlerinin bagislanmasina kars: ise de
buna ragmen ona teslim etmeye s6z verdiginiz altinlar (s0)
karsiliginda sizi serbest birakacak, kurtulacaksiniz!
(Encore qu'il est contre son jurement de pardonner aucun
prisonnier, neanmois, pour les ecus que vous lui
avezpromis, il est content a vous donner la liberte, le fran-
chisement)

(Frans:z Eri diz ¢bker)

FRANSIZ ERI

Dizlerimin {izerinde size binlerce tegekkiir ediyorum ve
sizin gibi bir §6valyenin eline digtiigiim i¢in ¢ok sansh
oldugumainaniyorum. Sizin, Ingiltere'nin en segkin bir soy-
lusu ve gok cesur biri oldugunuza eminim.
(Sur mes genoux je vous donne mille remerciments et je {551
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m'estime heureux que jai tombe entre les mains d'un
chevalier, je pense, le plus brave, vaillant et tres distingue
seigneur d'Angleterre)

PISTOL
Acikla bakalim, ne diyor?
OGIAN

Dizlerinin iizerinde size binlerce tesekkiir sunuyor ve sizin
oldugunuzu zannettigi iizere, sizin gibi pek kahraman, ce-
saretli ve Ingiltere'nin en soylu kisisinin eline distigii igin
(60) kendini ne kadar mutlu saydigin1 agikliyor.

PISTOL
Kan i¢mesini nasil bilirsem, af etmesini de bilirim ben. Diig
bakalim pegime!

OGIAN
Unlii Subayin pesinden gidiniz.
(Suivez-vous le grand capitaine)

(Fransiz Eri ayaga kalkar, Pistol ile birlikte gskarlar)
Omriimde bu kadar bog bir kaliptan bu kadar giiglii ses gik-
tigint hi¢ gormemistim. Demek eski deyim dogru imis. (65)
"En biiyiik yankry1 en bos kap gikarir,” derler.
Eski oyunda Bardolph ile Nym bu patirtic1 geytandan
On kere daha cesur idiler, her kigi
Kendi tirnagini kendi tahta bigag ile kesmeli, oysa onlarin
Ikisi de daragacni boyladh, bu seytanin da sonu Gyle olurdu 70
Ama bunun hirsizlik yapmaya bile cesareti yok! Kampin
Usaklan arasinda kendime bir yer bulmalryyn. Onlann kampta
Kendi baglarina korunmasiz birakildiklanm bilseler
Fransizlara kolay av olurduk.

(Oglan gikar)
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Sahne 5
(Iransa Komutan, Orleans, Bourbon ve Daupbin gelirler)

FRANSA KOMUTAN!
Seytan alsin! (O diable)
ORLEANS
Tanrnim! Savag kaybettik! Her seyimizi kaybettik!
DAUPHIN
Hayatim bahasina! (Mort de ma vie!) her sey mahvoldu!
Ezilmiglik ve yagam boyu utanmak
Migferlerimize taktigimz tiiyler gibi oldu! 5
(Borazan ¢alar)
Ah kétii talihimiz. (O mechante Fotune!)
Kagmayin. Kagmayin.
FRANSA KOMUTANI
Tiim savag hatlarimiz darmadagn oldu!
DAUPHIN
Ah ne gekilmez utang bu! Kendimizi bigaklamaliy12!
Uzerlerine zar attigimiz zavallilar bunlar ms? 10
ORLEANS
Odeyecegi fidyeyi sordurdugumuz Kral mi bu?
BOURBON
Utang! Hayat boyu utang! Utangtan bagka sey kalmadi!
Olsek daha iyi. Bir daha giriselim! Haydi savasa dénelim!
Ve simdi Bourbon'u izlemeyecek olanlar, donsiin
Geriye ve sapkalarini ellerine alip dilenciler gibi 15
Dolansinlar kap: 6nlerinde ve bu arada kdpegim
Kadar bile degeri olmayan bir esir bozuntusu
Igerde en giizel kizlarimiz1 lekelesin!
FRANSA KOMUTANI
Bozulmamiza neden olan dagimikhik simdi gel yardimimiza!
Haydi hep birden doniip yagamlarimiz: sunalim onlara! 20



4. Perde, Sahne 6 HY
ORLEANS
Savag alaninda yeterince adamimiz halds,
Hepsini biraraya toparlayabilirsek Ingilizleri
Hala boguntuya getirebiliriz.
BOURBON
Savas hattin seytan alsin! Ben tekrar savasa daliyorum!
isterse yagam kisa olsun, yoksa utancim hayat boyu siirecek! 25
(Hepsi gtkar. )

Sahne 6
(Borazanlar ¢alar Kral ve cevresi, alinmg esirler ile gelir.)

KRAL
Giizel savagtik, iig kere cesur vatandaglarim!
Ama her sey bitmedi daha! Fransizlar hila savag alaninda.

(Exeter girer)

EXETER
Hasmetlim, York Diikii size saygilarin1 yollad.
KRAL
Yagtyor mu, iyi kalpli dayim? Bir saat iginde ii¢ kez
Yuvarlandigim gérdiim, iigiinde de savagarak ayaklandiyine s
Migterinden mahmuzlarina kadar kana bulanmugt1.
EXETER
Dediginiz sekilde, kahraman asker, yerde yatmaktadir,
Savag alanin1 degerlendirmektedir, onun yan: sira,
Saygin yaralarina omuz arkadag: olmus o soylu
Suffolk Kontu da yatmaktadir. Once Suffolk ruhunu
I0
Teslim etti ve York, her yani yarali haldeyken
Kanlar iginde yatmakta olan dostunu yanina geldi
Sakalindan tuttu onu, yiiziine kan figkirtan
Agik yaralarindan 6ptii, s6yle seslendi:
"Bekle kuzenim Suffolk, benim ruhum da 15
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Seninki ile birlikte cennete gitmek ister. Bekle
Beni bekle sevgili dost, ki ruhlarimiz birlikte
Yiikselsin, sovalyeligin ¢ok giizel drneklerini
Birlikte verdigimiz bu savas alanindan"”.
Duyunca bu s6zleri yanina gelip onu giiglendirmek
Istedim. Yiiziime giilerek bakts, giicii kalmamus el ile
Elimi stkmaya gahgt: ve "Benim Sevgili Lordum
Hizmetlerimi Hagmetmeabimiza anlatiniz," dedi.
Sonra déndij, yarali kolunu 6lmiig Suf folk'un
Boynuna att1 ve onu dudaklarindan 6ptii ve
Boylece soylu sekilde sona ermis yagaminin
Birlikteligini miihiirlemis oldu. izlediklerimin
Acih giizelligi benim erkekligimi de zorlad:
Dogal olarak izin vermeyecegim sekilde
Gozlerimden bosalan yaglar1 tutamadim ve
Erkekligimi unutup annemin 6ne ¢ikmasina izin
Verdim ve gozyagilarimla boguldum.
KRAL

Bunun igin seni su¢layamam, zira
Anlattiklarindan sonra benim gozlerim de
Doldu ve bogalmak iizereler

(Borazan ¢alar)

Dur bakayim. Bu yeni alarm borusu neden galintyor?

20

25

30

35

Fransizlar dagilms erlerini toparlayip tekrar saldirrya geemis.

Her er aldifs esirin canina kiysin!
Bu emrimi her yana duyurun!

(Hepsi gtkariar,)
Sahne 7
(Fluellen ile Gower gelir)
FLUELLEN

Oglanlar: bogazlamislar ve hazineyi talan etmigler!
Bu agikga savag kurallarina aykir bir igtir! Baksana,
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Bu kadar asagihk bir ig, hi¢ duyulmus mudur?
Imanmn adina, duyulmus mu béyle sey?

GOWER
Muhakkak olan su ki, oglanlardan bir teki bile sag kalmamigs
Ustelik savas alanindan kirigi kiran hainler becermis bu
isi! Bu yetmezmis gibi, Kralin hazinesini talan ettikleri
gibi, cadirlarda ne varsa yagmalamiglar. Bunun iizerine,
hakli olarak kizan Kral, alinan tiim esirlerin 6ldiiriilmesi em-
rini verdi. Kral''miz ¢ok soylu kisi! 10

FLUELLEN
Ne sandin, Yiizbagt Gower, kendisi Monmouth dogumludur.
Su domuz Iskender'in dogum yeri neresiydi, animsar misin?

GOWER
Biiyitk Iskender'in dogum yeri mi?

FLUELLEN
Neden béyle dersin, yani "domuz" bityiik bir hayvan degil
mi? Ister domuz, ister biiyiik, ister miithig, ister muazzam
ya da (15) istersen muhtesem, bunlarin hepsi diisiiniilebilir,
ancak burada bir anlayis sorunu vardir, sadece!

GOWER
Bildigim kadar1 ile Biiyiikk iskender Makedonya'da dog-
mustur. Yanimiyorsam babasinin adi da Makedonya Krah
Filip idi!

FLUELLEN
Sanirim Iskender'in dogdugu kentin adi Makedon idi. De-
mek isterim ki Yiizbagim, diinya haritalarina bakacak (20)
olursaniz, emin olabilirsiniz ki, Makedonya ile Monmo-
uth'un pek cok cografi benzerlikleri oldugu kagimlmaz ola-
rak goriilecektir! Makedon'da bir nehir vardir ve benzer se-
kilde Mounmouth'ta da bir nehir vardir. Mounmouth'taki-
ne Wye Nebhri denir. Obiir kentteki nehre ne ad1 verilmis
(25) oldugu ise su anda hatirima gelmiyor. Ama ikisi de pek
benzer birbirine, elin parmaklarinin birbirlerine benzemesi
gibi; ayrica, her iki nehirde de alabalik gikar. Eger Isken-
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der'in yasamuini izleyecek olursaniz, Monmouthlu Harry'-
nin yagan ile ikisinin arasinda sagilacah ve cok ileri derece-
de (30) bencerlikler bulundugunu goriirsiiniiz. Zira her ge-
yin bir nedeni olmalidir ve de mutlaka vardir. Tanrinin bil-
digi gibi siz de nekil bilirsiniz ki, Kral iskender gabuk ki-
zan, saman alevi gibi parlayan, kendini kizginligina kaptiran,
kianca gozii bir sey gormeyen, darginhiklari gok sert olan,
ickiyi (35) kagirinca beyni karmakangik olabilen biriydi;
boyle bir kizginlik ve patlama aninda en yakin dostu Clei-
tus'u oldiirmiigei!

GOWER
Bu acidan bizim Kral'vmiz nna hic benzemez.
Onun bir dostunu AL JGED hig goralmemigtir! 40

TV RPLLN
Daha lafinun sonuna erisgmeden s6zinnii kesmeniz, ne diye-
cegimi bilmeden beni susturmaniz hig dogru bir sey degil.
Ben sadece aradaki benzerlikleri ve de yaklagik olan seyle-
ri belirtmeye galigryordum. Iskender, en yakin dostu Clei-
tus'u gok kizgin oldugu ve kendini kaybeder gibi oldugu bir
(45) aninda 6ldiirmiistii. Cok akl baginda ve gok dengeli bir
kisi olar. bizim Monmouthlu Harry de, koca gobekli, her
zaman sakalar yapmasim beceren, eglenceli ve gevresini
hep giildiirebilen yagh $6valyeyi huzurundan kovmus ve
onun ¢ok fena halde ialbini kirmigti. Neydi onun adi, su
anda hatirlayanuyorum? 50

GOWEK
Sir John Falstaff degil mi?

FLUELLEN
Tamam, ad: Gyle idi. Diyorum ya sana Monmouth'da her
zaman iistiin kiyiler gelmistir diinyaya.

GOWER
Iste geliyor, Maje:teleri! 55

(Borazanlar galar.
Kral, Exeter, Warwick, Gloucester, askerler, esirler ve



4. Perde, Sahne 7 113

aralarmda Bourbon girerler)
KRAL
Fransa'ya ayak bastigimdan beri bu denli kizmamigtim,
Su anda kizgin oldugum kadar. Borazani ¢al haberci!
Kargidaki tepede dolanan athlarin iizerine git ve
Onlar: bizimle savagmaya davet et, ya gelsinler savas alanina
Ya da bosaltsinlar bu alani. Onlar géziimiiziin 6niinde 60
Gormek bile istemiyoruz. ikisini de yapmak istemezler ise
Bilsinler ki biz onlarn iizerine gidecegiz ve ge¢misteki
Suriye sapanlarindan firlatllmg gakillar gibi onlar:
Darmadagin edecegiz. Ayrica ele gegirdiklerimizin
Hepsinin girtlag: kesilecektir, elimize gegenlere 65
En ufak bir merhamet bile gostermeyecegiz!
Git bildir bunu onlara!
(Montjoy girer)
EXETER
Hagmetlim, bakin Fransiz haberci yine geliyor.
GLOUCESTER
Bu kez eskiden oldugundan ¢ok daha ezik goriiniiyor.
KRAL
Ne var, bu gelisinin anlami ne ola? Sana 70
Soylemedik mi, fidyem olarak bu bedenimden
Bagka bir gey vermeye niyetli degilim!
Yoksa, yine fidye sormaya mi geldin?
MONTJOY
Hayir, Yiice Kral,
Bu kez senden merhamet ve savag alaninda kalmig 75
Kunlar iginde yatan 6liilerimizi giiven altinda
Toplamak igin izin istemeye génderilmis bulunuyorum.
Soylu kisilerimizin kanlar iginde kalmig cesetlerini _
Koylii erlerin leglerinden ayirmak - zira vah olsun bizlere-
Pek ¢ok sayida Prensimiz, kéylillerin kanlari iginde 8o
Gomiilmiis durumda bulunmaktadir. Boylece degersiz
Koyliilerin kanlar1 soylu Prenslerimizin kanlar: ile
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Karismig durumdadir. Yaralanmig beygirler, diz boyu
Dalmig olduklar kan ve irin iginde yan ¢ilgin halde
Tepinmekte ve zirhli gizmeleri ile eski sahiplerini 85
Ikinci kez éldiirme gabas: igindedirler. Ey Biiyiik Kral
izin verin bize. Giivenli bir sekilde alandaki
Oliilerimizi arayalim ve cesetleri kaldiralm.
KRAL
Dogrusunu istersen, Haberci,
Giin bizim midir, degil midir, bilmiyorum 90
Zira sizin birgok siivariniz gu sirtin iistiinde
Gordiigium kadari ile at siirmektedir!
MONTJOY
Savagi kazandiniz, efendim!
KRAL
Bunu kendi giicimiize degil Tanrinin inayetine
Borgluyuz. Suilerdeki kalenin adi nedir acaba? 95
MONTJOY
O kaleye Agincourt derler.
KRAL
Oyle ise bu savagin yapildig1 alana Agincourt
Adim veriyoruz ve bu savag Aziz Crispian giinii yapilmigtir.
FLUELLEN
Izin verirseniz Majesteleri, sizin iinii biiyiik, bityitk babanz
ile yine sizin Liiyitk dayimiz Wales'in Kara Prensi diye anilan
Prens Edward. (ro0) tarihlerde okudugum kadan ile bu
Fransa'da pek bagarih savaglar vermiglerdi!
KRAL
Oyledir Yiizbag Fluellen.
ILUELLEN
Dogru diyorsunuz Sayin Majesteleri. Eger Majesteleri
amimsayacak olursa, Galyah erler pirasalarin giizel yetigtigi
tarlalarda bagarili servis vermigsler ve bu nedenle de Mon-
mouth takkelerine pirasa asmayi yine bu nedenle (1o5) ddet
edinmislerdir; bu bir hizmet isareti olarak kabul gormiis-
tiir. Aziz Tavy giiniinde, takkelere pirasa asilmasim hu ne-
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denle Majestelerinin de hafife almadigina giivenim tamdur.
KRAL
Ben de onu tagimay: seref sayarim.
Bildigin gibi hemsehrim, ben de Monmouth dogumluyum.rio
FLUELLEN
Wye Nehrinin tiim sulari, Majestelerinin damarlarina dola-
nan Galya kanim yikamaya yetmeyecektir. Bana giivenebi-
lirsiniz. Tann sizi kutsasin ve sakinsin, Tann izin verdikge ve
Majesteleri de bunu arzu ettigi siirece!
KRAL
Tegekkiir ederim, hemsehrim. 115
FLUELLEN
Tanr adina. Majestelerinin hemgehrisiyim. Bunu her igiten
bilsin isterim. Biitiin diinyaya bunu agiklayacagim. Sayin
Majestelerinin nedeni ile Tanrinin izni ile higbir zaman yii-
ziim kizarmayacaktir. Majesteleri dogru bir kisi oldugu sii-
rece bu boyle olacaktir! 120
KRAL
Tanri1 beni boyle kilsin!
Habercilerimiz, onunla gidiniz
Ve bana 6liilerimizin sayilarin1 getiriniz,
Her iki taraf icin de!
(Montjoy ile Ingiliz Haberciler birlikte gskarlar.
Willsams gelir)
Su askeri gagirin! 125
EXETER
Asker, Kral seni gaginyor!
KRAL
Asker, neden astin o eldiveni lzilahina?
WILLIAMS
Majestelerinin izni ile, bu, eger sag kalmig ise kapigacagim
adama verdigim isarettir.
KRAL
Bir ingiliz mi idi? 130
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WILLIAMS
Majestelcrinin izni ile. Diin akgam karanhkea benimle dala-
san birine aictir, eger sag kalmig ve bu eldivene sahip ¢thar-
sa, yemin verdim onun kulaginin tozunu alacagim ya da ken-
di eldivenimi killahina asmis oldugunu gordiigim anda, ki
bir asker s6zii vermiy olduguna gore herhalde onu {3
kiilahina asacakur, hemen yumrugumu ensesinde bulacaktr.
KRAL
Ne dersin Yiizbag: Fluellen.
Bu erin verdigi a2 vutmasi mi gerekir?
FLUELLEN
Aksi halde namussuzun biri olur ve
Majestelerinin iziiice ile
Benim indimde de éyle kalacaktr. 1
KRAL
Belki de diiyman nldugu kisi onun erisemeyecegi
Seviyede bir soylu olabilir, o zaman da m»?
FLUELLEN
Isterse soyiulugu Lusifer ve Bezelbup gibi seytanlara egit
derecede yiiksek olsun. bu onun boynunun borcudur. Zira
majesteleri, dikkaz buyurunuz, verdigi yemini ycrinc ¢145°
getirmezse olmag! Balin:z, kendine hiyanet edecek olursa,
nam kirlenir, karalanir ve Tanrinin topragina ayak Lasry
kara pabuclzar 4l henim indimde higbir degeri kalmaz. is-
te o kadar!
KFAL
Oyle ise asker. o» kisiyi buldugunda e
Sozini yerine gevirmekren kaginma.
WILLIAMS
Yasadigim siirces: sozimii tutacagim, efendim.
KRAL
Sen kimin emrindesin?
WILLIAMS
Yiizbagt Gower'in emrindeyim, Majesteleri.
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FLUELLEN
Gower miikemmel bir askerdir. 155
Ayrica savag konularini iyi bilir ve
Cok okumus bir kisidir.
KRAL
Onu bana gagrr, asker.
WILLIAMS
Emrinizdir, Majesteleri.
(Williams cikar)
KRAL
(Gece Williamms dan aldsgs eldiveni Fluellen'e verir)
Bak Fluellen, hatirim i¢in gu eldiveni al ve liitfen 160
Onu kiilahina as. Alangon ile kapigtigimiz sirada bunu
Onun zirhindan kopartip almistim. Eger bu eldiveni
Soran gikarsa demek ki Alagon'un bir yakinidir ve
Bizim diigmanimizdir demek olur. Eger beni
Seviyorsan, bu adamla kargilaginca onu benim 165
Adima tevkif etmelisin.
FLUELLEN
(Aldsg: eldiveni kitlabino asar)
Tiim iyi niyetli uyruklarimz arasinda erisilmek istenilen
boyle bir onuru bana verdiginiz i¢in kendimi son derecede
mutlu saymaktayim. Bu eldiveni goriince horozlanacak o iki
ayaklinin hemen yakasina yapigacagim.Yeter ki kendini
(170) bir an olsun belli etsin. isi tamamdir.
KRAL
Gower'i tanir misin?
FLUELLEN
izninizle efendim, o benim dostumdur.
KRAL
Rica ederim, onu aray1p bul ve
Cadirima getir, olur mu? 17§
FLUELLEN

Hemen getirecegim onu.
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(Fluellen gekar)
KRAL

Warwick Lordu ve kardesim Glocester
Fluellen'i yakindan izleyiniz.
Bir cemile imis gibi ona verdigim
Eldiven kafasina bir yumruk yemesine 180
Neden olabilir. O, az énceki askerindi.
Anlagmamiza gore onu benim killahima
Asmam gerekiyordu. {yi kalpli Warwick
Yakindan izle onu. Eger kaba yaprsina
B:kilirsa o asker yiizbagtya saidiracaktir. 185
Bu yiizden gereksiz bir tatsizlik giksin istemem.
Deli fisek bir kisidir ve kizinca patlayiverir
Dogal olarak saldirsya saldiri ile yanit verecektir.
fzleyin onu ve ikisine de bir sey olmasina izin 190
Vermeyin. Exeter Amca siz benimle geliniz.

(Hepss ¢tkar)

Sahne 8
(Gower sle Willtasns gelirler)

WILLTAMS
Eminim yiizbag! size bir unvan verileceltir,
(Baginda eldivenlc iiluellen gelir)
FLUELLEN
(Gower's)
Tann bilir ve Tantnisz: yerdmuyla ile Yizbag, size yalvartyo-
rum. Acele Kral'in buzuruna geliniz. Sizin akil ve hayalinize
gelmeyecek boyutta gii-«] seyler olacagindan hig siipheniz
olmasin. 5
WILLIAMS
(Fluellen'e kends takkesindeki ddiveni gistererek)
Efendim, tamdin;z mu1 bu eldiveni?
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FLUELLEN
Eldiveni mi? Tanimali miyim? Eldiven eldivendir iste!
WILLIAMS
Onu ben de biliyorum, ama igte sana hesap soruyorum.
(Vurur)
FLUELLEN
Vay anasini! Tiim diinyada gorillmemis bir hainlik olay: bu.
Ne Fransa'da ne de Ingiltere'de esi goriilmedik bir hiyanet! 10
GOWER
(Williams'a)
Ne oluyor efendi? Bu ne kiistahlik!
WILLIAMS
Soziimden dénecegimi mi sandin?
FLUELLEN
Aradan gekilin Yiizbagt Gower, bu haine layik oldugu ceza-
y1 yumruklarimla verecegim.
WILLIAMS
S6ziimden d6nersem algagim. 15
FLUELLEN
Bu girtlagindan ¢ikan en biiyiik yalan! Majestelerinin adina
seni tevkif cdiyorum. Yakalanmalisin. Bu adam Diik Alan-
¢on'un Lir yakimdr.
(W arwick ile Gloucester gelir)
WARWICK
Durun, bakalim, duriin. Neler oluyor burada?
FLUELLEN
Sayin Warwick Lordu, Tanriya siikiirler olsun! Son derece 20
Onemli bir hiyanet olay: ortaya gikanimis durumdadir.
Bakar misiniz bu giizel giinde nasil ¢ikt: ortaya!
(Kral ile Exeter gelir)
Iste Majesteleri geldiler.
KRAL
Evet, ne oluyor burada?
FLUELLEN
Maijesteleri, iste o hain ortaya gikt: ve sizin Alangon'un (z5)
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airhindan kopardiginizr soylediginiz o eldiveni taniyip bana
saldirdu.
WILLIAMS
Maijesteleri, bu eldiven benimdir, iste 6biir teki de burada.
Obiiriinii bana veren ise onu kiilahina asmak iizere bana
Soz vermigti, ben de onu goriirsem pataklamaya ant i¢migtim.
o
Kiilahimi takkesine asmig bu adamla kargilaginca verdigiJm
Ant’a uydum ve s6ziimii yerine getirdim.
FLUELLEN
Majestcleri, yalvarinim dinleyiniz beni. Sizin erkekliginize
giiveniyorum. Su miinasebetsizin haline bakin. Ne asagilik
adammig ve ne de uygunsuz biri! Umarim Majesteleri (35
bana tanik olacaktir. Siz bana sdylediniz, degil mi, bu eldi-
ven Dik Alangon'dan kopartilmis ve giivenle Sajin Majes-
teleri tarafindan bendenize verilmistir!
KRAL
(Williams'a)
Ver bakayim senin eldivenini bana.
Bak iste onun esi de burada. 40
Dogrudur, sen saldirmaya ant i¢mistin.
Ve bana agir s6zler séylemistin.
FLUELLEN
Majestelcri, izninizle bu hainin boynu vurulmal
Savas donemlerinin mahkeme kurallar1 boyledir.
KRAL
(Williams'a)
Simdi beriden Sciinii almak isteyecek misin? 45
WILLIAMS
Og almak, sayin majesteleri, icten gelen bir seydir.
Benim kalbimden ise size kargt
Higbir sey gelmis olamaz.
KRAL
Bana o hakaretleri yagdiran sendin ama.
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WILLIAMS
Majesteleri kendiniz olarak gelmemistiniz. Benim kargima
siradan bir er gibi citkmigtimz. Zifiri gece sahidimdir, etraf
(50) kapkaranlikti. Giyim kugaminizdan sizi tanimam olas
degildi. Yalvariyorum, bu konuda kabahati bende degil
kendinizde aramalisiniz, giinki giyim ve kusaminizdan sizin
kimliginizi anlamam miimkiin degildi. Bu agidan size (s5)
karg1 gelmis sayitlamam. Bu nedenle Majestelerind.n sugu-
mun bagislanmasim diliyorum.
KRAL
Liitfen, Exeter Dayy, su eldiveni altinla doldur
Ve bu askere ver; senin olsun efendi,
Ve onu onur sayarak takkende tagiyabilirsin, oo
Ayrica, Yiizbagim, haydi sen de onunla barigmalisin.
FLUELLEN
Gece ve giindiiz tanmigim olsun ki bu adamda ig varmus,
Ve karmi celik kaplymus. Iste, sana on iki peni ve
Tanriya dua edecegim ki scni kollasin, kavgalardan
Cekismelerden, gecimsizliklerden korusun ve
Emin olasin ki boylesi senin i¢in daha iyidir. 65
WILLIAMS
Almam ben senin parani.
FLUELLLN
Bu iyi niyetimin isaretidir. Unutma bu da senin pabuglaru:
Tamir cttumene varar. Hadi canim, gekingenlik
etmenin
Ne geregi olabilir ki? Usrelik pabuglarin da tamir ister
Durumida. Param saglamdir, merak etme, eger Lalp 70
Gikarsa yenisini de veririm.
(Bir Ingiliz Haberci gelir)
KRAL
Evet, Haberci? Olenlerin sayilmas: bitti mi?
(Haberci, Kral'a bir kagt verir)
Burada, 6ldiiriilmiis olan Fransizlarin kaydh var.
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Onemli sayilabilecek kimler esir alindi acaba Dayr?
EXETER

Orleans Diikii Charles, Kralin yegeni oluyor, Bourbon Diikiizs

John ve Lord Bouciqualt. Diger Lordlar, Baronlar, $6valyelerin

Toplam sayisi ise diiz askerler diginda bin bes yiizi buluyor.

KRAL

Bu notta yazildigina gore, savas alaninda 6len Fransizlarin

Sayis1 on bin kisiyi ulagmig. Bu sayinin iginde

Kendi sancaklarini tagiyan soylulardan ise yiiz yirmi alt: 8o

Kisi varmug. Bunlara ilaveten $6valyeler, Esquirelar ve

Soylu Beyefendilerden &lenlerin sayisi sekiz bin dort

Yiiz kigiye ulagmig ve bunlardan daha diin gece g6valyelik

Payesine yiikseltilmig olanlarin sayis1 da bes yiiz imis.

Boylece kaybetmis olduklar: on bin kisi arasinda 85

Sadece bin alt1 yiiz parali asker bulunuyormus.

Bunlarin diginda kalanlar hep soylu kisiler

Prensler, Baronlar, Lordlar, s6valyeler ve soylu

Kan tagtyan Beyefendiler bulunmakta imis.

Adlan anilan soylularin listesi ise soyle: 90

Charles Delabreth, Fransa Komutam

Chattillonlu Jaques, Fransa Amirali,

Okgularin Bagi, Lord Rambures,

Fransanin Bityiik Efendisi, kahraman Sir Richard Dauphin,

Alongon Diikii John, Brabant Diikii Anthony, 95

Ve Bar Diikii Edward, sayih Kontlardan

Grandpre ve Roussi, Falconbridge ve Foix,

Beaumont ve Marle, Vaudemont ve Lestrale.

Oliime giden soylu bir kafile olugturmuslar.

Olen Inglizlcrin sayimv ne olmug? 100
(Haberci Kral'a bagka bir kagst verir)

York Diikii Edward, Suffolk Kontu,

Sir Richard Ketly, Beyzade Davy Gam,

Bagka ad bilinen kimse yok ve tiim 6lenlerimizin

Sayisi yirmi beg kigiden ibaretmig. Ulu Tanr,
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Senin giiglii kolun yanimizda idi. Biitiin olanlar
Kendimize degil senin bityiik giiciine baglamaktayiz
Ozel taktiklere bag vurmadan, savag: tiim kurallarina
Goreyiiriitmekle, bir tarafin bu kadar az kaybina
Karg: 6biir tarafin bu kadar ¢ok kayba ugradig:
Bagka bir savag her halde hi¢ olmamigtir. Bunun
Serefi sana aittir Ulu Tanr1.

EXETER
Bu inanilir gibi degil!

KRAL
Haydi gelin, merasimle su kdye gidelim.
Oliimleri ilan etmekle magrur olamay:z, zira
Olanlarin asil yaratam Tanndir. Zaferimiz
Tiimiiyle Tanr1ya aittir.

FLUELLEN
Izninizle majesteleri, kag kiginin
Oldiigiinii sdylemenin ne giinahi olabilir ki?

KRAL
Soylemek giinah olmaz Yiizbag1, ancak
Olanlarin Tannnun giiciiyle elde edildigini de
Aciklamamz gerekir.

FLUELLEN
Dinim hakki icin hakhsimiz,
Bugiin Tann bizim yanimizda savagti.

KRAL
Tiim kutsal térenler uygulansin.
Non Nobis ile Te Deum okunsun!
Oliilerimizi dualarla topraga verelim
Ve ardindan Calais'ye dogru yola gikalim,
Sonra da Ingiltere'ye gegeriz. Fransa'dan
Memlekete bizim kadar sevingle dénen olmamgtir!

(Hepsi gikar)

123
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V. PERDE
Koro gelir

KORO
Oykiimiicii bilmeyenlere, izninizle hatirlatmam gerckiyor
Aranizda 6ykiimiizii bilenler var ise, onlardan da
Sayg ile 6ziir diliyorum. Unutulmamas: gerekir ki
Zamanin, sayilarin ve esyamin dogast nedeni,
Her seyi yasamda oldugunca tiim gorkemi ve gercek 5
Boyutlarr iledsurada canlandirmamiza olanak yokeur.
Simdi Kral'in Calais'ye dogru hareketini izlemekteyiz.
Onu orada gordiikten sonra yine hayalinizin kanatlarinda
Onau denize agilirken seyredecegiz. Bakin nasil,
Akin akin toplanmig kadin, erkek, ¢oluk ¢ocuk 10
Kargilamak igin O’nu, I ngiltere'nin soluk sahilinde
Ve alkislarinin yankisi, derinden gelen denizin
Ugultusunu bastiriyor. Kral'in 6niinden gidip kalabahig:
Yaran gorevliler gibi sanki dalgalar onun yolunu
Agtyorlar. izin verin, sahile ¢iksin. Ve merasimle 15
Londra'ya dogru hareket etsin. Diisiincelerinizin hizl
Gelisimi sonucuy, ¢ok hizh bir sekilde, O’nun hemen
Blackheath'e varisini giirccegiz. Orada, soylu kisiler
Ona, iizerinde egrilmig kihici ve zedelenmis zirhim
Gostererek kente girmesini 6nermislerdi. Qysa, 20
O buna izin vermedi. ider tiirlii gosteris ve yersiz gururdan
Kagnarak, tiim basar:, fediye ve ganimetin kendinden degil
Tanndan geldigini solclads. Ve, iste simdi bakinz,
Hayalinizin hizla canlandirdigs ve gozlerinizin 6niine serdigi
Gibi, nasil da dékiiiuits . .ondra'nin tiim halki, bogalmig 25
Kentin surlarinin digina! Belediye Bagkani ve tiim soylular
En gosterisli giysilciinin icinde, Roma Senatérleri 6rnegi,
Ve peslerinde kaynasac kenr halk: ile nasil kargilamiglarsa
Zaferle ddnen Sezai'i ve bagirlarina basip, nasil O'nu
Tagimaglarsa kente - ‘Tiph1 Saygin Kraligemizin gézde 30
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Generali, Irlanda ayaklanmacilarini kilicinin ucuna takip
Dondugiinde yapilacak kargilamaya yakin, ama gok daha
Gorkemli sekilde dokiilmistiir kent halki yollara, Harry'yi
Karsilamak igin ¢ok daha fazla, cok daha ¢ok nedenleri vardir!
(Bu dénemde Fransizlarin yas tar olmalar nedeni ile 35
ingiliz Kralinin iilkesinde kalmas yerinde goriilmiistiir ve artik
Kral Londra'dadir ve Fransizlar adina barig1 saglamak
Uzere imparator da gelecektir O’nun ayagina. Gegmiste
Yagananlarin unutulmasi ve barig yapilmasim saglamak
Amaai ile.)
Gegmiste yer almig olaylarin ve nasil meydana 40
Gelmis olursa olsun artik kapatilmas: gerekmistir.
Sonugta, muzaffer Harry donecektir tekrar Fransa'ya
Ve bizler O’nu bir kere duha Fransa'ya gotiirmiis olacagiz.
Ve ozetle simdi anlattiklarimizla arada gegen zaman
Farkin1 bir hamlede atlayarak diisiincelerimizin pesinde 45
Hizla ilerleyen gozlerimizle Kral’t yeniden Fransa'da
Izleyecegiz ve boylece Fransa'da yer alacak olaylara
Hep birlikte donmiis olacagiz.

(Koro gikar)

Sahne1x

(Fluellen sle Gower gelirler)

GOWER
Oyle, haklisin. Ama neden astin o pirasay kiilihina?
Aziz Crispin Yortu giinii gegmedi mi?

FLUELLEN
Her seyin bir nedeni ve de 6yle olmasinin sebebi olmas: ge-
rekir, sen dostum oldugun igin sana bunu anlatmahyim
Yiizbagi Gower. Su rezil, kel, dilenci kilikh, bébiirlenmeden(s)
duramayan Pistol denilen herif var ya, hani ikimizin de ve
de biitiin dilnyanin da bildigi iizere berbat bir adamdir, diin
benim yanima yanasti, getirdigi ekmek ve tuzu uzatip ba-
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simdaki pirasay1 yememi teklif etti bana? Oyle bir yerde ve
durumda idim ki onunla ¢ekigmeye girisemezdim, (10) bu
yizden hild tagiyorum gu pirasalan killahimda; umarim
onunla bir daha karsilagirim da, icimden gegenleri agiga
vurmak firsatin1 bulacagim.
(Pistol gelir)
GOWER
Bak, gordiin mii, horoz gibi kabararak geliyor iste.
FLUELLEN
ister hindi gibi kabarsin, ister istedigi kadar sisinsin, 15
Tanr sizinle olsun - Pistol Cavus. Seni gidi bitli ve
Pis usak herif! Tanr sizinle olsun!
PISTOL
Ne oluyor? Aklin1 mi1 kagirdin sen? Seni agapik adam,
Kaderin kugirulmaz 6rgiisiinii mii 6receksin bagima?
Git bagindan, pirasanin kokusu bile midemi bulandirir. 20
FLUELLEN
Asagilik, korkak herif, yalvariyorum sana ve senden igten-
liklc rica ediyorum ve niyaz ediyorum, giizellikle su pirasa-
yt yemeni istiyorum. Bakar musin, nedeni agik, ¢iinkii sen
onu scvmiyorsun ve de ne istalun ne de yemek zevkin senin
onu yemene izin vermiyormus! 25
Ayrica midene de dokanurmugs. Iste bu yiizden
Senin onu bir giizel yemeni istiyorum.
PISTOL
Ne Cadwallerin ne de onun tiim kegileri adina, yemem onu.
FLUELLEN
Al bakalm sana o kegilerden birini!
(Sopayla adama vurur)
Asagilik herif| liitfen ye bakalim sunu! 30
PISTOL
Geber, pis Truvali!
FLUELLEN
Ne kadar dogru dedin, agagilik herif, Tann ne zaman uygun
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goriirse, ama bu arada senin hayatta kalman: ve su sebzeyi
yemeni istiyorum. Bak sana sosunu da getirdim. (Adama bir
daba vurur) Sen diin bana, "Dagh Efendi" demistin degil (35)
mi? Ben de bugiin seni asagilik bir efendi yapacagim. Hay-
di, liitfen basla yemeye! Eger pirasa ile dalga gegmesini bi-
liyorsan elbette onu yemesini de 6grenmelisin.
GOWER
Yeter artik Yiizbagim. Adami serseme gevirdin!
FLUELLEN
Ya pirasamdan yiyecek, ya da dort giin boyu benden (40)
sopa yiyecek! Isir bakaymm, rica ediyorum, sir, senin yesil
bagirsaklarina iyi geiecsicrir, kalles herif!
PisTOL
lle 1strmam mu gerekir?
FLUELLEN
Elbette ve muhakkaktir ki. Hi¢ soru sorulamaz
Ve hig siiphe gotirmez. Mutlak yenilecek! 45
PISTOL
Su prrasanin adwna! Intikanim miithis nlacakeer!
FLUELLEN
Ye demedim mi sana! Acaba pirasana biraz daha salgasindan
ister misin? Bu kadarcik piraso yeter miydi acaba sana?
PISTOL
indir artik u sopani. (Gé: aisyor musun yiyorum! 50
FLUELLEN
Afiyetler olsun, agagihk kdpek, yarayacakur sana! Yok, liit-
fen higbir parcasin1 armaya yeltenme! Onun sap: da senin
hozuk kemiklerine iy: gelecektir. Bundan béyle pirasa ye-
mege kalktigin zaman, liitfen bir daha onunla dalga gegme-
ye kalkigma! 55
PISTOL
Tamam. Oyle olsun.
FLUELLEN
Oyle ya. Pirasa iyidir. Iste sana bir metelik.
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Mideni bastirsin diye!
PISTOL
Bana mi? Metelik mi?
FLUELLEN
Evet ve de tabiatiyla. Ve emin ol, alacaksin onu, yoksa (60)
cebimde .bir pirasa daha var, onu da yemek zorunda kala-
caksin aksi halde!
PISTOL
Meteligini aliyorum, ama intikamimi da alacagim.
FLUELLEN
Eger sana bir borcum kalms ise, onu sopamla
Odemege hazinm. Sen bir oduncu olacaksin ve 65
Durmadan benden sopa yiyeceksin. Tanr seninle
Olsun ve kelleni korusun ve seni de!
(Fluellen ¢ikar)
PISTOL
Ah, yer ve gok inleyecek bu yiizden!
GOWER
Haydi oradan. Gidi kalpazan miinasebetsiz herif! Gegmigin
namuslu ve kahraman insanlarinin gelistirdigi ve her (30)
zaman sayg ile anilan bir gelenegi asagilamaya kalkacaksin
ama bu s6zlerinin arkasinda durmaya cesaretin olmayacak!
Bu beyzade ile bundan 6nce de birkag kez alay etmeye ya da
eglenmeye kalkiyugina tanik olmugtum. Ingiliz dilini iste-
digi kadar iyi kullanamadi igin, bir Ingiliz bastonunu da
Gs) iyi kullanmayacagint mi sanmistin. Simdi bunun dyle
olmadigini gordiin. Bundan béyle Galyalidan aldigin ders se-
nin Ingilizceni de dizelisin. Saglikla kal.
(Gower crkar)
PISTOL
Kader artik benim karim mu olacak? Aldigim 8o
Haberlere gore sevgilim Doll, menhus Fransiz
Hastaligina yakalanip kaldinldig: hastahanede
Obiir diinyaya géemiig! Gittikge yaslaniyorum,
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Yedigim sopadan her yanim tutmaz oldu!

Ne yapalim, yine bir genelev agmam gerek 8s
Ya dayankesicilige donecek kadar ellerimi

Galigtirmam gerekecek. Ingiltere'ye donmens

Gerek, orada hirsizlikla geginirim. Bu sopadan

Olusan yaralar1 da sararim ve orada

Bunlarin savagtan alinmig yaralar oldugunu 90
Anlatinim herkese.
(Psstol grkar)
Sahne 2

(Sabnenin bir yanindan Kral, Exeter, Bedford, Warwick,
Westmoreland ve diger Lordlar; diger yanindan ise Kralige
Isabel, Fransa Krals, Prenses Katherine ve nedimesi Alice ile
Burgundy Diikii ve diger Fransiz soylular girerler)

KRAL
Baris yapmak iizere bulustugumuz bu toplant1 hepimize
Hayirh olsun. Biraderimiz Fransa'ya ve de Hemsiremize
Saglik ve iyi giinler dilegimizdir. Sevgili, soylu ve de
Pek giizel kuzenimiz Katherine de nege ve en iyi dileklerimizi
Sunmaktan kivang duymaktayiz. Bu gorkemli toplantinin 5
Gergeklesmesini saglayan, bu hagmetli ailenin bir dali ve

de Bir iiyesi olan pek Sayin Burgundy Diikiinii de
selamlamaktayiz,

Ve Fransiz Prensleri ve soylulari, saghk diliyoruz, hepinize.
FRANSA KRALI

Biz de, sizinle yiiz yiize gelmekten kivang duymaktayiz,

Gok degerli Ingiliz Biraderimiz. Hoy geldiniz. 10

Ayrica her birinizi selamlaniaktayiz, fngiliz Prensleri.
FRANSIZ KRALICESI

Bu giizel giiniin ve saygin toplantimizin sonuglar

Hepimiz igin mutlu olsun, Irlandal Biraderimiz.

Gézlerinizi gormekten mutluluk duymaktayiz.

O gozleriniz ki onceleri Fransizlar ile kargilagtiginda 15
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Sahmeranlar gibi 6limciil yaklagimlar tagirlardi.
Simdi, iyi niyetle umuyoruz ki g6zlerinizdeki

O oliimciil bakiglar artik yerini dostluga birakacak
Ve bugiinden sonra her tiirlii anlagmazliklarimiz ve

Catigmalarimiz kargilikh sevgiye doniisecektir. 20
KRAL

Burada bulunusumuz, bu duygulara "Amin" demek i¢indir.
FRANSIZ KRALICESI

Tim Ingiliz soylular, sizleri de selamliyoruz.
BURGUNDY DUKU

Sizlere karg: olan ortak baglilik ve sayg1 duygularimla

Sizler, Fransa'nin ve Ingiltere'nin saygi deger Krallar,

Tim zekdm, ugraslarim ve giiclii gayretlerimle 25

Siz hagmetlileri burada bir araya getirmeyi basardim.

Hasmetmeaplan, ayn ayn, bu hizmetimi kabul buyuracaklardir

Boylece, gorevim sonucu bu yiiz yiize bulugmanin yapilmasi

Ve hagmetli g6zlerinizin karst kargiya gelmesi gergek oldu.

Béylece, siz soylularin huzurunda, su bereketli Fransa'ninzo

Topraklarinda, bu giizelim bahgelerde, her tiir sanamn,

Bollugun ve mutlu dogumlann yaraticist Barigin

Hangi nedenle olursa olsun, ¢ok uzun siireden beri,

Bugiin oldugu gibi ¢iplak, fakir kalmig ve ezilmig

Ve Fransa'dan kovulmug oldugu durumundan kurtarilip 35

Yeniden o giizel yiiziinii ilkemize gostermesi

Ve yeniden hayata getirilmesi yolunda yapacagim

Tim yakarilar benim igin higbir sekilde

Zil olmayacaktir. Ne kadar yaziktir ki

Bans, pek uzun siiredir Fransa'dan kovalanmig, 40

Dogurdugu her tiirlii tarim igletmeleri ¢okmiis,

Ve kendine olan yararhliim yitirmis durumdadir.

Kalplere seving getiren sevimli iiziim baglan

Geregince budanmadigindan, can gekismekte

Diizgiin, siral sarhlar, hapishane mahkimlanmn 45

Saclar: gibi, her yana dal budak salmis haldedirler.
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Nadasa birakilmig tarlalar, delice otu, baldiran ve
Diger zehirli otlarin saldirisina ugramig ve onlar
Yerlerinden sokmekle gorevli sabanin demiri paslanmugtir.
Evvelce benekli guha gigegi, mesine ve yesil yoncanin 5o
Olusturdugu yatkin ¢imenlikler, bigilmeden kalinca,
Bozguna ugramis ve de tembellesmis olduklarindan
Deve dikeni, kuzu kulags, yaban maydanozu ve diger
Dikenli bitkiler meydan: bog bulmuglar ve de
Tiim yararh ve giizel seyleri ortadan kaldirmiglardir. 55
Boylece baglarimiz, bostanlarimiz ve gayirlarimiz
Bu dogal sakatliklar1 nedeni ile yabanlagmislardr.
Ayrica, halkimiz, kisilerimiz ve de genglerimiz, bu tiir
Seylere vakit ayirma olasihig: kalmadigindan, iilkemizi
Zenginlestirecek bilgilerden uzak kalmigyadaonlari 60
Unutmug haldedirler. Boylece, bagka higbir isi olmayan
Erler gibi sadece kan d6kmeyi diigiinerek, kiifirlesmek,
Terslenmek ve tiim doga dig1 kiliklara biirinmekten
Bagka sey yapamaz hale gelmislerdir. Biitiin bunlar:
Eski giizel hallerine doniigtiirmek igin burada 65
Bir araya gelmig bulunuyorsunuz ve bu konugmam ile
Giizel Barig'in artik tiim olumsuzluklardan kurtarilip
Yeniden eski olumlu y6nleri ile yasama gegirilmesi
Hususunda 6zen géstermenizi rica ediyorum.
KRAL
Burgundy Diiki, eksikliginin yol agtig1 olumsuzluklar1 70
Ayrintilari ile agikladiginiz bariga kavusmak isterseniz
Bu barigin bedelini 6demek zorundasiniz. Elinizde bulunan
Ve kisaca 6zetlediginiz, bizim hakl: dileklerimizi igeren
Tiim kogullarimizt yerine getirmeniz gerekmektedir.
BURGUNDY KUKU
Kral hazretleri bunlarin hepsini dinlediler, 75
Ancak daha bir yanit vermis degiller.
KRAL
Oyle ise demek oluyor ki, séziinii ettiginiz
Barig kendilerinin yanitina baghdir.
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FRANSA KRALI

Ilgili maddelere iistiinkdrii bakmig durumdayne.

Majesteleri uygun goriirler ise, burada bulunanlar

Arasindan segecekleri bazi temsilciler ile

Biraraya gelip ayrintilar1 daha salim gekilde

Gozden gegirmek isteriz. Ola ki her noktada

Rizamiz: bildirebilir ve olumlu yanitimiz: veririz.
KRAL

Uygundur Kardegim - Siz gidin Exeter Day:

Siz de kardegim Clarence ve kardesim Gloucester,

Warwick, Huntingion sizler de gidin Kral ile

Ve beraberinizde. ganimiza halel getirmeyecegine

Inandiginiz ve akhinizin erdigi her turlii degigtirme

Ya da diizeltmeyi vapma vetkisini de gotiiriiniiz.

Biz de bunlan kabul edecegiz - Saygin Hemgiremiz

Siz de bu Prenslerin toplantisina katiir misiniz,

Ya da bizimle burada kalir misimz?
FRANSIZ KRALICESI

bizim nazik kardesimiz. Onlar ile gitmeyi yeglerim.

Uzerinde durulmas: gereken maddelerin tartigimast

Sirasinda bir hanimun goriigleri yararh olabilir.
KRAL

Yine de kuzenimi» Katherine'i burada bizimle birakimiz,

Kendisi, anlagma konularinin en baginda gelen ve

Rizim en énemli istcgimizi olugturmaktadir. 1
FRANST:. KRALICESI

Bizim iznimiz vardir.

(K-a!, Kurherine ve Nedime Alsce digmda bepsi gikar)

KRAL

Tath ve de giizel Katherine, acaba bir askere

Giizel deyimlerle bir hanimefcndinin kulagina agkim

Ulagtirmasim saglayacak sozleri 6gretebilir misin?
KATHERINE

Korkarun Majesteleri benimle egleniyorlar.

Ben sizin Ingiliz dilinizi konusamryorum.



5. Perde, Sahne2 133

KRAL
Giizel Katherine, eger siz Fransiz kalbinizle beni
Giivenlice sevmeyi becerebilirseniz, bunu sizin bozuk
Ingilizcenizden duymak beni gok mutlu edecektir.
Benden hoglantyor musun, Katherine? 110
KATHERINE
Pardonnez-moi! (Affediniz) "Hoglanmak" ne anlama
Geliyor acaba?
KRAL
Melekler size benzer ve siz bir meleksiniz.
KATHERINE
(Alice's)
Que dit-il? Que je suis semblable a les anges?
(Ne dedi? Beni bir melege mi benzetti?)
ALICE
Oui, vraiment, sauf votre Grace, ainsi dit-il.
(Evet, yiiksek izninizle, aynen boyle dedi) 115
KRAL
Oyle dedim sevgili Katherine, bunu yinelemekten
Yiiziim de hi¢ kizarmadi.
KATHERINE
O bon Dieu, les languages des hommes son
Pleins de tromperics.
(Tanr agkina, erkeklerin dilleri hep yaniltmalarla dolu!) 120
KRAL
(Alice’e)
Bu giizel hanim ne dedi? Erkeklerin dilleri hep
Kandirmaca ile dolu mu dedi?
ALICE
Oui! (Evet) Prenses dyle dedi. Erkeklerin dilleri hep
Kandirmaca ile doludur dediler.
KRAL
Prenses, Ingiliz hanimlar1 gibi siipheci. Inan bana Kate, 125
Senin Ingilizce bilmemen benim isime geliyor, zira
Ingilizceyi iyi konusuyor olsaydin, benim ne kadar
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Basit bir Kral oldugumu hemen anlardin ve tacim
Satin almak igin tarlalarimi satmug oldugum kanisina
Varirdin. Agka dair laflar yakigtirmaya hig yetenegim 130
Olmadig igin, dogrudan dogruya ve diipediiz, sana
Sadece "Seni seviyorum,” diyecegim. Ardindan sen 1srar eder
Ve bana, "Sahi beni seviyor musun?" diye soruyonetecek olsan
O zaman da ben ne diyecegimi sagirirdim herhalde.
Haydi, gel alkis tutup el sikigalim ve bunda anlagalim.
Ne dersiniz, Hanimefendi?
KATHERINE
Sauf votre honneur. (Izninizle) Anladigimi saniyorum.
KRAL
Bak, siindi, benden kafiyeli s6zler bekler ya da
Senin ugruna dans etmemi istersen, beni boglamig
Olursun. Birincisi icin ne deyimler bulabilirimnede 140
Olgmesini beceririm, 6biiri igin ise adimlarim
Olgiimleyemem. Bir hanim1 elde etmek igin ziplamam
Ya da iizerimde zirhlarimla atima atlamam gerekiyor
Olsayds, bu konuda bobiirlenmekten kaginmakla beraber,
Hemen karimin kucaginda bulurdum kendimi. Yada 145
Askim icin yurnruklagmam ya da onun ilgisini cekmek
I¢in atimla yitksek atlamam gerekse idi, kasaplarla
Bay olciisebilir ve maymun gibi atimin iizerinde
Kaimasini becerirdim. Ancak, Tanr sahidim olsun,
Kate, ne saranp solabilirim, ne de dil dékebilirim, 150
Ne de kandiric1 s6zler edebilirim. Sadece diimdii¢
Yemin edebilirim ki bunu da zora kogulmadikga
Yapmaktan hoslanmam, ve de bozmaktan giddetle
Kaginirim, Boylesine bir adamu, yiizii giinegten
Y anmamg, aynaya baktiginda gérdiigiinii begenmeyen, 155
Birini sevmek sana zor gelirse, birak gézlerin
Versin karanni. Seninle basit bir er gibi konusuyorum.
Oldugum gibi sevebileceksen al beni! Aksi halde sana
“Oliiriim,” demem dogru olsa da, Tann hakk igin, bé’)y}e
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Bir seyi ben s6yleyemem. Yine de seni seviyorum! 160
Yasadig:n siirece giizel Kate béyle birine sahip ¢ikmalisin
Zira basitligi ve inanilirh iginde, bagkalarinin pesine
Gitmeyecek ve sana her zaman sadik kalacaktir. Dillerinde
Pek cok becerisi olanlar ve hanimlara kafiyeli s6zlerle
Yanagmasin: becerenler, ayn1 beceriyi bagkalarina gésterir.165
Ne demigsler, cok konusan sagmalar, kafiye ile tiirkii yazilir,
Saglam bacak biikiiliir, dik bir sirt egilir, kara sakal agarir,
Kivircik saglar dokiiliir, giizel yiizler solar ve canl bir goziin
Isig1 kaybolur, ancak saglam bir kalp, giizel Kate, Giines ve
De Ay gibidir, ya da Giineg'e benzer, giinku o hicbir zaman 170
Yolunu sagirmaz ve hep aym yonde ilerleyerek her yan
Aydinlatir. Boyle birini istersen, al beni! Beni ahrsan
Bir asker alirsin. Bir asker alirsan bir Kral almig olursun.
Ne diyorsun biitiin bunlara, sevgilim? Konugsana,
Benim giizelim, yalvariyorum sana? 175
KATHERINE
Fransa'nin bir diigmanini sevmem nasil miimkiin olur?
KRAL
Haynr, Fransa'nin diigmanin1 sevmen miimkiin degildir Kate,

Ancak sen beni seversen Fransa'y: seven birini sevmis
olacaksin

Ciinkii Fransa'y: 6ylesine seviekteyim ki bir kéyiinii bile
Elimden qkarmaya razi olamam. Hepsinin benim olmasim 180
Istiyorum. Boylece Kate, Fransa benim olunca ve ben de
Senin, o zaman Fransa senin olacaktir ve sen de benim!
KATHERINE
Ne dediginizi tam anlayamadim.
KRAL
Anlayamadin m1, Kate? Oyleyse sana Fransizca anlatayim.

Korkarim benim dilim, yeni vardigs kocasinin boynuna
doladipr 185

Kollanm bir tiirlii agmak istemeyen yeni gelin gibi
Boynundan aynlamaz olacak olsa da' Je quand sur le possesion

de France, et quand vous avez le possession de moi
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(Ne zaman ben Fransa'ya sahip olursam ve sen de bana
sahip olursan) - dur bakalim simdi nasil demeli? 190
Aziz Denis yardimcim olsun -donc votre est France,

Et vous etes mienne. (0 zaman sen Fransa olacaksinve sen de
Benim). Sevgili Kate, benim igin bir krallig1 ele gecirmek
Bu kadar Fransizca konugmaktan daha zor oluyor. Alay

etmene
Neden olmadan seninle Fransizca konugamayacagim sanirim.
195

KATHERINE

Sauf votre honneur, le frangais que vous parlez, il est meilleur
Que l'anglais lequel je parle.
(Izninizle, sizin konustugunuz
Fransizca benim konugtugum Ingilizceden ok daha iyi.)
KRAL
Dogrusu 6yle degil Kate, yine de senin benim dilimi
konugman

Ve benim de senin dilini konugsmam, bozuk ama samimi
oldugu

Siirece bizi birbirimize yaklagtiracaktir. Ama, Kate, sen bu
. kadar 200
Ingilizce anlarsin degil mi? Beni sevebilir misin?

KATHERINE
Bunu s6yleyemem.

KRAL
Pek iyi, acaba bir yakinin syleyebilir mi Kate? O zaman onlara
Soracagim! Haydi, beni sevdigini biliyorum. Akgsam odana
Cekildiginde bu kibar hanima beni hakkimdaki goriislerini 205
Soracagini biliyorum Kate. Ve biliyorum ki, sen de ona
Agilacak, benim begenmedigin ama kalbinde gizlice sevdigin
Taraflanmu ona anlatacaksin. Ne olur, iyi kalpli Prenses,
Benimle eglenme ya da insafli ol, zira seni tutkuyla seviyorum
Igimden gelen gok giiglis duyguya gore, eger benim olacaksan,

210
Buna ben giivenle inantyorum, senin igin savagmaya raziyym.
Bu durumda sen de iilkemiz igin giiclii ve kuvvetli, iyi erler
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Yetistirmeye hazir olmalisin. Sen ve ben, Aziz Denis ve
Aziz George'un izinleri ile, diinyaya Sylesine bir erkek evlat
Getirmeliyiz ki, taa Konstantinople'a kadar gidip Tirk' 215
Sakalindan yakalasin. Oyle olmayacak mi?

Soyler misin bana, Fransa’'nin giizel giili?

KATHERINE
Bunu bilemem ben.

KRAL
Hayir bugiinden bunu bilemezsin, bugiin igin dnemli olan
S6z vermendir. Haydi, gel, simdi s6z ver bana Kate. 220

Sen Fransiz yoniinii vereceksin oglumuza, ben de kendi
Ingiliz yarimi. Bunun igin bekdr bir Kralin soziinii
Kabul edebilirsin! Yanitin nedir, la plus belle
Katherine du monde, mon tres cher et divin deesse?
(Diinyanin En giizel Kateherine'i ve benim ¢ok kiymetli ve
kutsal tanrigam) 225
KATHERINE
Majestelerinin aldatic1 (fausse) Fransizcalan Fransanin en akilh
(sage demoiselle) geng kizim bile kandirmaya yeterlidir.
KRAL
Aldatici Fransizcayr Tann alsin. Namusum iizerine, dosdogru
Ingilizcem ile. “Seni Seviyorum Kate”. Aym giivenle senin de
beni sevdigini sdyleyemem, ama kaynayan kanim senin de ba-
na yakinlagtigim sdylemekte, her ne kadar goriiniisiim(z30)
fazla gekici olmasa da! Babamin hirsina lanet olsun. Beni diin-
yaya getirdigi siralarda akh hep i¢ savaglarda imis. Bu neden-
le ben de dig goriiniisiimde inat¢1 gibi gelmigim diinyaya; bu
celige yakin yiiziim nedeni ile hanimlara agkimi ilan edeyim
derken onlan iirkiitmekteyim. Ama inan bana Kate, (235)
yaslandik¢a daha uysal olacagim. Inaniyorum ki, giizelligin
diigmani olan yaghlik bende gereken yumusakhg gelistire-
cektir. Bu nedenle, syle bana, giizel Katherine, varacak mi-
sin bana? Geng kizligin utancimi bir yana birak, bir Imparato-
ricenin bakigi ile kalbinin sesini dindir, tut benim elimi ve
"ingiliz Harry, ben senin olacagim," de bana. 240



138 5. Perde, Sahne 2

Sen bu sozlerinle benim kulaklarim: sevindirince ben de sana
Yiiksek sesle, "ingiltere senindir, irlanda senindir, Fransa
Senindir ve Henry Plantagenet senindir,” diye seslenecegim.
Yiiziine kars1 soylityor olsam bile, o kisi krallarin en iyisi 245
Degilse bile, onun iyilerin krah oldugunu goreceksin. Haydi

Yanit ver bana bozuk miiziginle, zira sesin bir miiziktir
. kulagima
Ama Ingilizcen bozuk olsa da! Boylece herkesin kraligesi,

Katherine, bozuk Ingilizcen ile aklindan gegenleri belli et bana.
Beni istiyor musun? 250
KATHERINE
Bu konuda kararn ancak de roi mon pere (Kral pederim)
Verecektir.
KRAL
Onun karar1 da olumlu olacaktir, Kate, merak etme,
Onun karan da olumlu olacaktir.
KATHERINE

O zaman onun kararim kabul ederim. 255
KRAL
Bunun iizerine elini 6pecegim ve seni Kralicem
Olarak tanimlayacagim.
KATHERINE
Birakiniz, efendim, birakin, birakin! Aman Tannim
Yiiksek kisiliginizi - Ulu Tanrim - sizin hizmetinizde
Olan zavalh bir kimsenin elini 6pecek kadar 260
Kendinizi asagilamaktan sakinmalisiniz.
Yalvaririm, bana bu konuda izin vermelisiniz Efendim.
(Laissez, mon seigneur, laissez, laissez! Ma foi,
je ne veux point que vous abaissez votre grandeur,
en baisant la main d'une - Notre Seigneur - indigne 265
serviteur. Excusez moi, je vous supplie, mon tres
puissant seigneur.)

Oyle ise dudaklarinizi 6pecegim, Kate!
KATHERINE
Fransiz hanimlar: ve de kizlari, gerdege girmeden
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Dudaklanndan 6piilmez, efendim. Bu bizim 270
Geleneklerimize aykindir.
(Les dames et demoiselles,
Pour etre baissez devant leurs noces, ils n'est pas
La coutume de France)
KRAL
Cevirmen Bayan, simdi ne dediler?
ALICE
Fransiz hanumlari agisindan ddet degildir-baiser deyiminin 275
Ingilizce'sini bulamiyorum efendim!
KRAL
Opiigmek!
ALICE
Majesteleri benden iyi anliyorlar!
KRAL
Yani, Fransa da geng kizlarin gerdege girmeden 6nce
Opiismesi gelenege uygun olmaz mi diyor? 280
ALICE
Tamam, dogru dediniz. (Oui, vraiment)
KRAL
Ah, Kate, en giizel adetler Krallara boyun eger.
Sevgili Kate, senin ve benim gibi olanlar bir
Ulkenin zayif geleneklerine uymak zorunda
Degildir. Uyulacak adetleri biz yaratiriz. Ve 285
Bizlerin sahibi oldugumuz hagimsizlik her
Tir kars1 gelmeyi onler ve ben de iilkenin
Bana bir 6piiciik vermeni 6nleyen giizel
Gelenegini degistirecegim, bu nedenle
Seni dudaklarindan 6pecegim. Boylece 290
Cekinmeden ve nzan ile
(K121 dudagindan per)
Kate, senin dudaklannda biiyi var! Tath dokunugu
Dudaklarinin tiim Fransa Konseylerinden daha etkileyici
Ingiliz Harry'yi ikna etmekte ok daha giiclii onlar!
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(Fransa Kraly, Fransiz Kralicesi ile Soylular ve Ingiliz
Lordlar: Westmoreland ile Exeter gelirler)
Iste, babaniz geliyor. 295
BURGUNDY
Tann sizi korusun Majesteleri. Saygih kuzen,
Bizim Prensesimize Ingilizce mi 6gretiyorsunuz?
KRAL
Ogretmeye galistigim, sayin kuzen, onu ne kadar
Sevdigimdir. Eh, bu giizel Ingilizce sayilmaz m:?
BURGUNDY
Kendisi yetenekli mi bari? 300
KRAL
Dillerimiz zorlaniyor ve ben yeterince kivrak olamiyorum
Oyle ki iltifata uygun ne s6z, ne de sesim olmadig iin
Askin sicak atesini tutugturmanin yollarin1 aramaktayim.
BURGUNDY
Sakalagmaktan kendimi alamadigim igin beni affede-
ceginizi
Umarak bu gériigiiniizii yanitlamak isterim. Askin sicak 305
Atesini tutusturacak olursaniz, giysisiz ve ¢iplak ortaya
Gelmesi gerekecektir. Bu durumda daha bekaretinin kirmizs
Tiilleri altindan gikmamus bir geng kizin-kargisina ¢irilgiplak
Cikacak bir kor oglandan kaginmas: normal kargilanmal
Degil midir? Bu durum bir geng kiz igin kabulii gii¢ bir 310
Sey sayilmaz mr?
KRAL
Yine de goz kirpar ve teslim olabilirler, zira
Askin gozii kordiir ve zorlayicidir.
BURGUNDY
O zaman da, saym Lordum, ne yaptiklarini
Gormityor olmalar: onlarin mazereti olacaktir. 315
KRAL
Oyle ise, ivi kalpli Lordum, kuzeninize
Goz kirpmaya razi olmasini 6gretmelisiniz.
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BURGUNDY

Ben de ona g6z kirparim, sayin Lordum, eger
Siz de ona benim ne 6gretmeye ¢aligtigimu
Agiklarsaniz, zira iyi korunmug ve sicak tutulmug 320
Geng kizlar Aziz Bartelomew aksamlarinda kérlegen
Sinekler gibidir, gozleri vardir ama goremezler ve
O durumlarinda onlara iyi bakilmas: gerekir!
KRAL
Bu agiklamamiz 6niimde beni bekleyen sicak bir yaz
Ve uzunca bir siire oldugunu gostermektedir. Ve 325
Sonugta kiigitk sinegi, yani kuzeninizi yakalayacagim
Ve onun kor oldugu belli olacak.
BURGUNDY
Aski: 6grenene kadar agkin kendisi de kordiir,
Oyle degil mi efendim?
KRAL
Oyledir. Ve aranizda bazilari benim boyle kor olmama 330
Sevineceklerdir zira 5niime ¢ikan bir giizel Fransiz kiz1
Ugruna birgok Fransiz kentini gozden gikarmig haldeyim!
FRANSA KRALI '
Aslinda sayin Lordum onlar daha dogru bir agidan
Gérmektesiniz, bakir surlar ile gevrilmis o kentlerin
Hicbiri savag gormemislerdir. 335
KRAL
Kate benim karim olacak ms?
FRANSA KRALI
Eger siz onu isterseniz.
KRAL
Kabul ediyorum. S6ziinii ettiginiz bakir kentler de ona
Baglanacaklardir. Boylece isteklerimin 6niine ¢ikmig
Olan kiz, irademin yerine gelmesini saglayacaktir. 340
FRANSA KRALI
Akla yatan tiim kosullar1 kabul etmis bulunuyoruz.
KRAL
Sizler de buna katiliyor musunuz Ingiliz Lordlars?
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WESTMORELAND
Kral hazretleri her maddeyi kabul ettiler.
En bagta kizlar1 gelmek iizere sira ile
Ve her biri yerinde olmak iizere. 345
EXETER
Sadece su noktada tereddiitleri var:
Maijesteleri, gerekli oldugunda Fransa Kralinin, Majestelerine
Yazmas: gereken yazilarin bagina Fransizca da
"Notre Tres cher fils Henri, Roi Angletterre, heritier de
France" ve
Latince'de ise "Pracclarissimus filius Henricus, rex Angliae 350
Et hoerus Franciae" yazilmasim istemislerdi.
FRANSA KRALI
Bu noktay, sevgili kardegim, reddetmis degilim,
Sizin bu konuda israriniz varsa kabul edebilirim.
KRAL
Oyle ise, iyi dostluk ve yakinlik ugruna
Bu maddeyi de digerleri gibi kabul buyurunuz. 355
Ve bunun iizerine kiziruzi bana veriniz.
FRANSA KRALI
Onu aliniz, oglum benim, ve ondan bana yeni
Kusaklar yetistiriniz, boylece ¢cekisen ve
Kargilikli duran sahilleri birbirlerinin mutlulugunu
Kiskanan iki krallik, Fransa ile ingiltere bundan 360
Boyle birbirlerinden nefrct etmeyi unutup,
Hiristiyanlara yakigan kardesligi ve iyi komgulugu
Bagirlarina yerlestirsinler ve savagin kanh kilict
Bir daha Ingiltere ile Fransa'nin arasina girmesin!
BUTUN LORDLAR
Amen! 365
KRAL
Simdi hos geldin Kate, hepiniz tanigim olun
Burada seni Kraligem olarak 6piiyorum.
(K121 iper borazanlar ¢alar,)
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FRANSIZ KRALICESI
Tiim evliliklerin asil yapicist Tann
Kalplerinizi biraraya getirsin, iilkelerinizi de!

Erkek ve kadin olarak iki iseniz de agkinizda birlesin.

Kutsal evlilik yataginin ¢ok kere bagina bela olan
Kotii yonetim ya da tatsiz kiskanglik ortaya ¢ikmasin.
Evlenmis iki kralliginizin arasina girmesin
Ve bu kutsanmus evliligi bosanmaya siiriiklemesin.
Boylece Ingilizler Fransiz'mus gibi ve Fransizlar da
Ingiliz imigler gibi kabul gorsiinler. Tanr1 buna
Amen desin.

HERKES
Amen!

KRAL
Diigiiniimiiz igin hazirhklara baglanilsin ve o giin
Sayin Gurgundy Diikii, sizin andiniz1 kabul edecegiz
Ve tiim Soylularin bizlere olan baghlik yeminlerini
O zaman ben de sana baghlik yeminimi verecegim
Kate ve sen de bana. Biitiin verilen s6zlerin
Siirekli ve saghklt kalmasin dileriz.

(Sarkilarla gtkarlar)

Sahne 3
(Epilogu okumak iizere Koro sabneye gelir)

KORO
Iste boylece beli biikiik yazartmiz, kaba
Ve becerisiz kalemi ile dykiimiizii izlemeye gahgta.
Ufacik alanda gorkemli kisilerin yanh olaylarim
Atlayarak da olsa tamamlamaya cahgtik.
Az bir siire iin de olsa Ingjlterc'nin yildia
Inanilmaz gekilde parlamigti o az siire iginde!
Boylece diinyanin en bereketli bahgesini ele
Gegirdi ve Imparator ilan ettigi ogluna birakt.
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Alunci Henri, daha kundaginda iken Fransa ve
Ingiltere'nin Kralr ilan edilmigti ve babasinin 10
Tahtina ¢ikarilmigti. Sonra onun yénetimine o kadar ¢ok
Karisan oldu ki, Fransa'y1 kaybettiler ve onun
Ingiltere'sini de kana boyadilar ki bu olaylar:

Sahnemizde sizlere defalarca sunmug bulunuyoruz.
Onlarin hatinna iyi niyetle kabul buyurun anlattiklarimizi.is

(Koro gtkar)
PERDE
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WILLIAM SHAKESPEARE

V. Henry,
Shakespeare’in iki kez sinemaya uyarlanan,
uilkemizde yayinlanmamis ve oynanmamig bir oyunu.

Oyunda, 26 yasinda Kral olan ve iki yil sonra,
sayica kendilerinden 5 kat fazla askere sahip
Fransiz ordularin1 Agincourt Savaginda
yenilgiye ugratan V. Henry'nin
cesaret ve kahramanliklar: anlatilrr.
Gengligi eglence ve hovardalikla ge¢mis bir prensin,
sorumluluk alinca devlet yonetiminde
gosterdigi ciddiyet, bilgelik ve cesareti anlatan oyun,
Shakespeare’in tip yaratmadaki ustaligim

bir kez daha ortaya koyuyor.
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